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DIRETIVAS

DIRETIVA (UE) 2016/797 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 11 de maio de 2016
relativa a interoperabilidade do sistema ferrovidrio na Unido Europeia

(reformulagio)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 91.°, n.° 1, e os artigos
1700 e 171,

Tendo em conta a proposta da Comissio Europeia,

Apés transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu (%),
Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (?),

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordindrio (%),
Considerando o seguinte:

(I) A Diretiva 2008/57/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (*) foi por vdrias vezes alterada de modo
substancial. Efetuando-se agora novas alteracdes, por razdes de clareza deverd proceder-se a reformulagio da
referida diretiva.

(2)  Para que os cidaddos da Unido, os operadores econémicos e as autoridades competentes beneficiem plenamente
das vantagens decorrentes da criagio de um espago ferrovidrio europeu unico, importa, designadamente,
incentivar a interconexdo e a interoperabilidade das redes ferrovidrias nacionais, bem como o acesso a essas redes
e executar todas as medidas necessdrias no dominio da harmonizagdo das normas técnicas, conforme disposto no
artigo 171.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE).

(3) O objetivo de concretizar a interoperabilidade do sistema ferrovidrio da Unido deverd levar a defini¢do de um
nivel 6timo de harmonizagdo técnica e facilitar, melhorar e desenvolver os servicos internacionais de transporte
ferrovidrio na Unido e com os paises terceiros, bem como contribuir para a criagio gradual do mercado interno
dos equipamentos e servicos de constru¢do, renovacdo, adaptagdo e explora¢do do sistema ferrovidrio da Unido.

(4) A fim de contribuir para a realizacdo do espago ferrovidrio europeu unico, de reduzir os custos e a duracdo dos
procedimentos de autorizagdo e de aumentar a seguranga ferrovidria, é necessdrio simplificar e harmonizar os
procedimentos de autorizagdo a nivel da Unido.

(5)  Os metropolitanos, os elétricos e outros sistemas de metropolitano ligeiro estdo sujeitos em muitos Estados-
-Membros a requisitos técnicos locais. Estes sistemas de transportes publicos locais ndo estdo habitualmente
sujeitos a licengas no interior da Unido. Os elétricos e os sistemas de metropolitano ligeiro estdo além disso
frequentemente sujeitos a legislagdo rodovidria em virtude da infraestrutura partilhada. Por esses motivos, esses
sistemas locais ndo precisam de ser interoperdveis e deverdo, por conseguinte, ser excluidos do ambito de
aplicagdo da presente diretiva. Tal exclusdo ndo obsta a que os Estados-Membros lhes apliquem as disposi¢es da
presente diretiva a titulo facultativo, se o considerarem adequado.

(") JOC327de12.11.2013,p. 122.

() JOC356de 5.12.2013, p. 92.

(}) Posigdo do Parlamento Europeu de 26 de fevereiro de 2014 (ainda ndo publicada no Jornal Oficial) e posi¢do do Conselho em primeira
leitura de 10 de dezembro de 2015 (JO C 57 de 12.2.2016). Posigdo do Parlamento Europeu de 28 de abril de 2016 (ainda ndo publicada
no Jornal Oficial)

(*) Diretiva 2008/57CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de junho de 2008, relativa a interoperabilidade do sistema ferrovidrio
na Comunidade (JOL 191 de 18.7.2008, p. 1).
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(6) O carro elétrico comboio (tram-train) é um conceito de transporte publico que permite uma exploracio
combinada numa infraestrutura de metro ligeiro e numa infraestrutura ferrovidria pesada. Deverd ser permitido
aos Estados-Membros excluir do dmbito de aplicacdo das medidas de execugdo da presente diretiva os veiculos
utilizados principalmente em infraestruturas de metropolitano ligeiro mas equipados de certos componentes
ferrovidrios pesados necessdrios para permitirem que o transito se efetue num trogo confinado e limitado de
infraestrutura ferrovidria pesada, exclusivamente para efeitos de conectividade. Quando os tram-train utilizarem
uma infraestrutura ferrovidria, deverd ser assegurado o cumprimento de todos os requisitos essenciais e, nas
linhas pertinentes, o cumprimento do nivel de seguranga exigido. Nos casos transfronteiri¢os, as autoridades
competentes deverdo cooperar.

(7) A exploragdo comercial dos comboios ao longo da rede ferrovidria exige ndo s6 uma excelente compatibilidade
entre as caracteristicas da infraestrutura e as dos veiculos, mas também uma interligagdo eficaz dos sistemas de
informagdo e de comunica¢do dos diversos gestores de infraestrutura e das diversas empresas ferrovidrias. Dessa
compatibilidade e interligagio dependem o nivel de desempenho, a seguranca, a qualidade dos servigos e os
custos, e € nelas que assenta, nomeadamente, a interoperabilidade do sistema ferrovidrio da Unido.

(8) O quadro regulamentar ferrovidrio a nivel da Unido e dos Estados-Membros deverd definir fun¢des e responsabi-
lidades claras no que respeita a assegurar o cumprimento das regras de seguranca, de protegdo da saide e de
defesa dos consumidores aplicveis as redes ferrovidrias. A presente diretiva ndo deverd conduzir a um nivel
reduzido de seguranca nem aumentar os custos do sistema ferrovidrio na Unido. Para o efeito, a Agéncia
Ferrovidria da Unido Europeia (a seguir designada «Agéncia»), criada pelo Regulamento (UE) 2016/796 do
Parlamento Europeu e do Conselho (), e as autoridades nacionais de seguranca deverdo assumir a plena responsa-
bilidade pelas autorizagdes que emitem.

(9)  H4 grandes diferencas entre as regulamentacdes nacionais e os regulamentos internos e especificagdes técnicas
aplicdveis aos sistemas, subsistemas e componentes ferrovidrios apresentam divergéncias considerdveis, pois
integram técnicas especificas da industria nacional e estabelecem dimensdes e dispositivos especificos, bem como
caracteristicas especiais. Essa situacdo poderd impedir os comboios de circularem sem obsticulos por toda a
Unido.

(10)  Para que possam aumentar a sua competitividade a escala mundial, as industrias ferrovidrias da Unido precisam
de um mercado europeu aberto e competitivo.

(11)  Justifica-se, portanto, definir requisitos essenciais de interoperabilidade ferrovidria para toda a Unido, que deverdo
aplicar-se ao seu sistema ferroviario.

(12) A elaboracio das especificacdes técnicas de interoperabilidade (ETI) revelou que é necessdrio clarificar a relacio
entre os requisitos essenciais e as ETI, por um lado, e as normas europeias e outros documentos normativos, por
outro. E necessdrio, designadamente, distinguir entre as normas ou partes de normas cuja obrigatoriedade é
indispensdvel para se alcangar o objetivo da presente diretiva e as normas harmonizadas elaboradas em
conformidade com o Regulamento (UE) n.> 1025/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho (?). Nos casos
estritamente necessdrios, as ETI poderio remeter expressamente para normas ou especificagdes europeias, as
quais se tornardo obrigatdrias logo que a ETI for aplicével.

(13) Para reforcar verdadeiramente a competitividade do setor ferrovidrio da Unido, sem criar distor¢des da
concorréncia entre os operadores fundamentais do sistema ferrovidrio da Unido, as ETI e as recomendacdes da
Agéncia relativas a essas ETI deverdo ser elaboradas no respeito dos principios da abertura, do consenso e da
transparéncia, definidos no anexo II do Regulamento (UE) n.°c 1025/2012.

(14) A qualidade dos servicos ferrovidrios na Unido depende, entre outros fatores, de uma excelente compatibilidade
entre as caracteristicas da rede (na acecio mais lata, ou seja, incluindo as partes fixas dos subsistemas
considerados), e as caracteristicas dos veiculos (incluindo os componentes embarcados de todos estes
subsistemas). Dessa compatibilidade dependem os niveis de desempenho, a seguranga, a qualidade do servi¢o e o
seu custo.

(") Regulamento (UE) 2016/796 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de maio de 2016, relativo a Agéncia Ferrovidria da Unido
Europeia e que revoga o Regulamento (CE) n.° 881/2004 (ver pagina 1 do presente Jornal Oficial).

(¥ Regulamento (UE) n.c 1025/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo a normalizagdo europeia,
que altera as Diretivas 89/686/CEE e 93/15/CEE do Conselho e as Diretivas 94/9/CE, 94/25/CE, 95/16/CE, 97/23|CE, 98/34/CE,
2004/22|CE, 2007/23|CE, 2009/23/CE e 2009/105/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e revoga a Decisdo 87/95/CEE do
Conselho e a Decisdo n.> 1673/2006/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (JOL 316 de 14.11.2012, p. 12).
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(15) As ETI tém um impacto direto, ou potencial, no pessoal envolvido na exploracio e na manutengio dos
subsistemas. Sempre que adequado, a Agéncia deverd, por conseguinte, consultar os parceiros sociais aquando da
preparagdo das ETL

(16)  As ETI deverdo fixar todas as condi¢des que um componente de interoperabilidade deve satisfazer, bem como o
procedimento a seguir na avaliagdo da conformidade. Além disso, hd que precisar que todos os componentes
deverdo ser submetidos ao processo de avaliacdo da conformidade e da aptiddo para utilizagdo indicado nas ETI,
e deverdo ser acompanhados do correspondente certificado, que deverd incluir a avaliagio da conformidade de
um componente de interoperabilidade, considerado isoladamente, com as especificagdes técnicas que deverd
cumprir, ou a avaliacdo da aptiddo para utilizacgdo de um componente de interoperabilidade, considerado no
respetivo contexto ferrovidrio, a luz das especificagdes técnicas.

(17) Na elaboragdo de novas ETI, o objetivo deverd ser sempre o de assegurar a compatibilidade com os subsistemas
existentes. Tal permitird promover a competitividade do transporte ferrovidrio e evitar custos adicionais desneces-
sdrios que exijam a adaptacdo ou renovagdo dos subsistemas existentes para assegurar a sua compatibilidade. Nos
casos excecionais em que ndo seja possivel assegurar a compatibilidade, as ETI deverdo poder estabelecer o
quadro necessdrio para decidir se é preciso uma nova decisio ou autoriza¢io de entrada em servico ou de
colocagdo no mercado, e os prazos correspondentes.

(18)  Se certos aspetos técnicos correspondentes a requisitos essenciais ndo puderem ser expressamente contemplados
numa ETI, os aspetos que ficarem por tratar deverdo ser identificados num anexo dessa ETI como pontos em
aberto. No que se refere a esses pontos em aberto, bem como a casos especificos, e a fim de respeitar os sistemas
existentes, deverdo aplicar-se as regras nacionais, que possam ser adotadas a nivel do Estados-Membros por
qualquer autoridade nacional, regional ou local competente. A fim de evitar verifica¢des redundantes e uma carga
administrativa desnecessaria, importa classificar as regras nacionais para estabelecer a equivaléncia entre as regras
dos vérios Estados-Membros relativas aos mesmos topicos.

(19) Importa precisar o procedimento a seguir no caso de requisitos essenciais aplicdveis a um subsistema que ndo
tenham ainda sido contemplados na ETI correspondente. Neste caso, os organismos responsaveis pelos processos
de avaliagdo da conformidade e de verificagdo deverdo ser os organismos designados na presente diretiva.

(20) A presente diretiva deverd aplicar-se a todo o sistema ferrovidrio da Unido, e o 4mbito de aplicacio das ETI
deverd ser alargado aos veiculos e as redes que ndo integram o sistema ferrovidrio transeuropeu. Por conseguinte,
o anexo I da Diretiva 2008/57CE devera ser simplificado.

(21)  As especificacdes funcionais e técnicas que os subsistemas e as suas interfaces deverdo satisfazer poderdo variar
consoante a utilizacio dada aos subsistemas, por exemplo, em funcio das categorias de linhas e de veiculos,
nomeadamente para assegurar a coeréncia entre os sistemas ferrovidrios de alta velocidade e convencional.

(22) A fim de assegurar a realizacio progressiva da interoperabilidade ferrovidria em toda a Unido e de reduzir
gradualmente a multiplicidade de sistemas herdados do passado, as ETI deverdo especificar as prescricdes
aplicdveis em caso de renovagdo ou adaptacdo dos subsistemas existentes e poderdo incluir propostas para a
conclusdo faseada do sistema-alvo. Todavia, a fim de manter a competitividade do sistema ferrovidrio e de evitar
custos indevidos, a entrada em vigor das ETI novas ou alteradas ndo deverd implicar a adaptagdo imediata dos
veiculos e das infraestruturas as novas especificagdes.

(23) As ETI deverdo indicar se a atualizagio ou a adaptacdo das infraestruturas e dos veiculos exige uma nova
autoriza¢do. Em caso de adaptagio ou renovacdo de infraestruturas, o requerente deverd apresentar, através do
balcdo tnico a que se refere o Regulamento (UE) 2016/796, um dossié a autoridade nacional de seguranca, para
que esta possa determinar se é necessdria uma nova autorizagdo com base nos critérios estabelecidos na presente
diretiva. Em caso de adaptagdo ou renovacdo de veiculos que dispdem de uma autorizagio de colocagio no
mercado, o requerente deverd poder decidir se precisa de requerer uma nova autorizagdo da autoridade de
seguranga nacional ou da Agéncia com base nos critérios estabelecidos na presente diretiva.

(24)  Tendo em conta a abordagem gradual da eliminagdo dos obstdculos a interoperabilidade do sistema ferrovidrio da
Unido e o tempo necessrio para a adogdo das ETI, hd que tomar medidas para evitar que os Estados-Membros
aprovem novas regras nacionais ou lancem projetos que aumentem a diversidade do sistema atual.
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(25) A fim de eliminar os obstdculos a interoperabilidade, e atendendo ao alargamento do ambito de aplicagdo das ETI
a todo o sistema ferrovidrio da Unido, importa reduzir progressivamente o niimero de regras nacionais. As regras
nacionais estritamente relacionadas com os sistemas existentes deverdo ser diferenciadas das regras necessdrias
para contemplar os pontos em aberto nas ETIL As regras do tltimo tipo deverdo ser suprimidas a medida que se
forem encerrando os pontos em aberto nas ETL

(26)  As regras nacionais deverdo ser redigidas e publicadas de forma a que qualquer potencial utilizador de uma rede
nacional as possa compreender. Tais regras remetem frequentemente para outros documentos, tais como normas
nacionais, normas europeias, normas internacionais ou outras especificagdes técnicas, que poderdo estar parcial
ou totalmente protegidas por direitos de propriedade intelectual. Por conseguinte, entende-se que a obrigato-
riedade de publicagdo ndo se deverd aplicar aos documentos a que a regra nacional direta ou indiretamente se
refere.

(27) A adogdo de uma abordagem gradual corresponde as necessidades especificas do objetivo de interoperabilidade
do sistema ferrovidrio da Unido, caracterizado por um patriménio de infraestruturas e de veiculos antigos, cuja
adaptagdo ou renovagdo implica investimentos pesados, sendo especialmente necessdrio manter a competitividade
dos caminhos de ferro relativamente aos outros modos de transporte.

(28) Dada a vastiddo e a complexidade do sistema ferrovidrio da Unido, afigurou-se necessdrio, por razdes de ordem
prética, decompd-lo nos seguintes subsistemas: infraestruturas, controlo-comando e sinaliza¢do de via, controlo-
-comando e sinalizagdo de bordo, energia, material circulante, exploracio e gestio do trafego, manutengio e
aplicaces telemdticas para o transporte de passageiros e de mercadorias. Em relagio a cada um desses
subsistemas, importa especificar os requisitos essenciais e determinar as especificagdes técnicas necessarias,
designadamente no que respeita aos componentes e as interfaces, para cumprir esses requisitos. Cada sistema é
decomposto em elementos fixos e méveis que compreendem, por um lado, a rede, constituida por linhas férreas,
estagdes, terminais e todo o tipo de equipamento fixo necessdrio para assegurar o funcionamento do sistema com
continuidade e seguranga e, por outro, todos os veiculos que circulam nessa rede. Por conseguinte, para efeitos da
presente diretiva, um veiculo é composto por um subsistema (material circulante) e, eventualmente, por outros
subsistemas (principalmente, o subsistema controlo-comando e sinalizagido de bordo). Apesar de o sistema estar
dividido em vérios elementos, a Agéncia deverd conservar uma visio global do sistema, a fim de promover a
interoperabilidade e a seguranga.

(29) A Convengdo das Nagdes Unidas sobre os Direitos das Pessoas com Deficiéncia, de que a Unido ¢é Parte, consagra
a acessibilidade como um dos seus principios gerais e exige que os Estados Partes tomem medidas adequadas
para assegurar o acesso das pessoas com deficiéncia em condi¢des de igualdade com as outras pessoas,
nomeadamente aprovando normas minimas e diretrizes de acessibilidade e monitorizando a sua aplicacdo. A
acessibilidade das pessoas com deficiéncia e das pessoas com mobilidade reduzida é, portanto, um requisito
essencial da interoperabilidade do sistema ferrovidrio da Unido.

(30) Ninguém deverd ser discriminado, direta ou indiretamente, em razdo de uma deficiéncia. Para garantir que todos
os cidaddos da Unido podem beneficiar das vantagens decorrentes da criagdo de um espaco ferrovidrio europeu
tinico, os Estados-Membros deverdo promover um sistema ferrovidrio acessivel a todos.

(31) A aplicagdo das disposi¢des relativas a interoperabilidade do sistema ferrovidrio da Unido ndo deverd dar origem
a custos injustificados nem comprometer a manutengdo da interoperabilidade das redes ferrovidrias existentes.

(32) As ETI tém impacto também nas condi¢des de utilizagdo do transporte ferrovidrio pelos utilizadores, pelo que
estes, nomeadamente as organizagdes de pessoas com deficiéncia, deverdo ser consultados sobre os aspetos que
lhes dizem respeito, quando pertinente.

(33) Ha que possibilitar a ndo aplicacdo, por um Estado-Membro, de determinadas ETI, num niimero limitado de
situagdes devidamente justificadas. Essas situagdes e os procedimentos a seguir, caso ndo se aplique uma ETI,
deverdo ser claramente definidos.

(34) A elaboragio das ETI e a sua aplicagdo ao sistema ferrovidrio da Unido ndo deverdo entravar a inovacdo
tecnoldgica, que deverd ser dirigida para melhorar os desempenhos econdmicos.
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(35) Para dar cumprimento as disposi¢des relevantes sobre procedimentos de contratagdo publica no setor ferrovidrio,
designadamente as da Diretiva 2014/25/UE do Parlamento Europeu e do Conselho ('), as entidades adjudicantes
deverdo incluir as especificacdes técnicas nos documentos gerais ou nos cadernos de encargos proprios de cada
contrato. Para o efeito, importa elaborar um conjunto de regras que sirvam de referéncia a essas especificagdes
técnicas.

(36)  E do interesse da Unido dispor de um sistema internacional de normalizagio apto a produzir normas que sejam
efetivamente utilizadas pelos parceiros comerciais internacionais e que satisfagam as exigéncias da politica da
Unido. Por conseguinte, as organizagdes europeias de normalizagdo deverdo prosseguir a coopera¢do com os
organismos internacionais de normalizacio.

(37) A entidade adjudicante que encomenda o projeto, a construcdo, a renovacdo ou a adaptacio de um subsistema
pode ser uma empresa ferrovidria, um gestor de infraestrutura, uma entidade responsdvel pela manutencio, um
detentor ou o concessiondrio responsavel pela execucdo de um projeto. As entidades adjudicantes deverdo definir
as especificagdes suplementares necessdrias para completar as especificacdes europeias ou outras normas. Essas
especificagdes deverdo cumprir os requisitos essenciais harmonizados a nivel da Unido que o sistema ferroviario
da Unido deve satisfazer.

(38)  Os procedimentos de avaliagio da conformidade ou da aptiddo para utilizagdo dos componentes deverdo assentar
na utilizagio dos médulos para os procedimentos de avaliacdo da conformidade, aptiddo para utilizacio e de
verificacdo «CE» a utilizar no ambito das especificagdes técnicas de interoperabilidade adotadas ao abrigo da
presente diretiva. Justifica-se prever, tanto quanto possivel, a fim de assegurar o desenvolvimento das industrias
interessadas, procedimentos que utilizem sistemas de garantia da qualidade.

(39) A conformidade dos componentes estd sobretudo relacionada com o respetivo dominio de utilizagdo para
garantir a interoperabilidade do sistema, e ndo apenas a livre circulagio dos componentes no mercado da Unido.
Deverd ser feita a avaliacdo da aptiddo para utilizacio dos componentes mais criticos para a seguranca, a disponi-
bilidade ou a economia do sistema. Por conseguinte, ndo é necessdrio que o fabricante aponha a marca¢io «CE»
nos componentes sujeitos ao disposto na presente diretiva. Deverd bastar a declaragio de conformidade do
fabricante, com base na avaliagdo da conformidade efou da aptiddo para utilizagio.

(40)  Os fabricantes estdo, contudo, obrigados a apor em determinados componentes a marcagio «CE», que atesta a sua
conformidade com o direito da Unido que os abrangem.

(41) Quando uma ETI entra em vigor, alguns componentes de interoperabilidade ja se encontram no mercado. E
necessario prever um periodo de transicio que permita integrar esses componentes num subsistema, mesmo que
ndo estejam rigorosamente conformes com a ETI em causa.

(42) Os subsistemas que constituem o sistema ferrovidrio da Unido deverdo ser submetidos a um processo de
verificacdo. Essa verificagdo deverd dar as entidades responséveis pela entrada em servico ou pela colocagio dos
subsistemas no mercado a possibilidade de se certificarem de que, nas fases de projeto, construgio e entrada em
servigo, os resultados sdo conformes com as disposicdes regulamentares, técnicas e operacionais aplicaveis. Essa
verificagdo deverd também oferecer aos construtores a garantia de tratamento igual, em todos os Estados-
-Membros.

(43) Apos a entrada em servico ou a colocacdo de um subsistema no mercado, convém garantir a sua exploracdo e
manutengdo em conformidade com os requisitos essenciais que se lhe aplicam. Nos termos da Diretiva (UE)
2016/798 do Parlamento Europeu e do Conselho (3), os responsdveis pelo cumprimento desses requisitos sio o
gestor da infraestrutura, a empresa ferrovidria ou a entidade responsavel pela manutencdo, cada um relativamente
ao respetivo subsistema.

(44) Quando se verificar que um veiculo ou tipo de veiculo em funcionamento nio satisfaz um dos requisitos
essenciais aplicdveis, deverdo ser tomadas as medidas corretivas necessdrias pelas empresas ferrovidrias em causa,
a fim de assegurar a sua conformidade. Além disso, se essa ndo conformidade conduzir a um risco grave em
matéria de seguranca, as autoridades nacionais de seguranga competentes pela supervisio da circulagio do
veiculo deverdo poder tomar as medidas tempordrias de seguranga necessdrias, incluindo a restri¢do ou suspensio
imediata do funcionamento em questdo. Se as medidas corretivas forem insuficientes e o risco grave em matéria

(") Diretiva 2014/25/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de fevereiro de 2014, relativa aos contratos publicos celebrados pelas
entidades que operam nos setores da dgua, da energia, dos transportes e dos servigos postais e que revoga a Diretiva 2004/17/CE (O L 94
de 28.3.2014, p. 243).

(%) Diretiva (UE) 2016/798 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de maio de 2016, relativa a seguranga ferrovidria (ver pagina 102
do presente Jornal Oficial).
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de seguranca gerado pela ndo conformidade se mantiver, as autoridades nacionais de seguranca ou a Agéncia
deverdo ser autorizadas a revogar ou alterar a autoriza¢do. Neste contexto, entende-se por risco grave em matéria
de seguranca o ndo cumprimento grave das obrigacdes legais ou dos requisitos de seguranca que, por si s6 ou
numa série de ocorréncias consecutivas, pode causar um acidente ou um acidente grave. O processo de
revogagdo deverd assentar numa troca adequada de informagdes entre a Agéncia e as autoridades nacionais de
seguranga, incluindo a utilizagdo de registos.

(45)  As funcdes e responsabilidades de todos os intervenientes deverdo ser definidas em relagdo aos procedimentos de
colocagdo no mercado e de utilizagdo de veiculos, e a entrada em servio de instalacdes fixas.

(46) A Agéncia e as autoridades nacionais de seguranca deverdo cooperar e partilhar competéncias técnicas, conforme
0 caso, para efeitos de emissdo de autorizacdes, tendo devidamente em conta a seguranga. Para o efeito, deverdo
ser estabelecidos acordos de cooperacio entre a Agéncia e as autoridades nacionais de seguranga.

(47) A fim de assegurar que o equipamento do Sistema Europeu de Gestio do Trifego Ferrovidrio (European Rail
Traffic Management System, <ERTMS») respeita as especificagbes pertinentes em vigor, e evitar que requisitos
adicionais relativos ao ERTMS comprometam a sua interoperabilidade, a Agéncia deverd atuar como autoridade
responsavel pelo sistema ERTMS. Para esse efeito, a Agéncia deverd ser responsavel pela avaliagdo das solugdes
técnicas previstas antes do langamento ou da publicagdo de qualquer concurso publico relativo ao equipamento
de via do ERTMS, a fim de verificar se essas solugdes técnicas estio conformes com as ETI aplicdveis e, se sdo
plenamente interoperdveis. No procedimento de verificacio deverd ser evitada qualquer sobreposicdo entre esta
avaliagdo da Agéncia e as atribui¢des dos organismos notificados. O requerente deverd, por conseguinte, informar
a Agéncia caso o procedimento de verificagio realizado pelo organismo notificado ja tenha sido iniciado ou caso
um certificado de conformidade jd esteja disponivel. O requerente deverd ter a possibilidade de solicitar essas
avaliagdes a Agéncia, quer para cada projeto ERTMS individualmente, quer para uma combinacio de projetos,
linhas, grupo de linhas ou redes.

(48) A entrada em vigor da presente diretiva ndo deverd atrasar a implantacdo dos projetos ERTMS que tenham ja
concluido o seu processo de concurso ou de contratagio.

(49) A fim de facilitar a colocagdo de veiculos no mercado e reduzir os encargos administrativos, deverd ser
introduzida a nogdo de autorizagio de colocacdo no mercado que seja valida em toda a Unido. Apesar de as
autoriza¢des de colocacdo no mercado permitirem a realizagio de transagdes comerciais de veiculos em qualquer
ponto do mercado da Unido, o veiculo s6 pode ser utilizado na drea de utilizagdo abrangida pela autorizagio.
Neste contexto, qualquer alargamento da drea de utilizagdo terd de ser sujeita a uma autorizacdo do veiculo
atualizada. Importa que os veiculos ja autorizados ao abrigo de anteriores diretivas recebam também uma
autorizagdo de colocagdo no mercado se estiverem destinados a utilizacio em redes ndo abrangidas pela sua
autorizacao.

(50) Quando a drea de utilizacdo estiver limitada a uma ou vérias redes num sé Estado-Membro, o requerente deverd
poder optar entre apresentar, através do balcdo tnico a que se refere o Regulamento (UE) 2016/796, o seu
pedido de autorizacdo de veiculos a autoridade nacional de seguranca ou a Agéncia. A escolha do requerente
devera ser vinculativa até o pedido estar completo ou terminado.

(51) O requerente deverd dispor de vias de recurso adequadas de uma decisdo, ou da falta de decisdo, da Agéncia ou
das autoridades de seguranga nacionais. Além disso, deverdo ser estabelecidas disposicdes processuais e de
resolucdo de litigios claras para os casos de desacordo entre a Agéncia e as autoridades nacionais de seguranga
em relagdo a apreciacdes feitas a respeito da emissdo de autorizagdes de veiculos.

(52) Medidas especificas, nomeadamente acordos de cooperacio, deverio ter em conta a situagdo geogréfica e
histérica de certos Estados-Membros, garantindo simultaneamente o bom funcionamento do mercado interno.

(53) Se a atividade operacional se limitar a redes que exigem determinados conhecimentos especializados, por razdes
geograficas ou histéricas, e tais redes forem separadas do resto do sistema ferrovidrio da Unido, o requerente
deverd poder tratar localmente das formalidades necessdrias, junto das autoridades competentes nacionais de
seguranga. Para o efeito, a fim de reduzir a carga e os custos administrativos, os acordos de cooperacio a celebrar
entre a Agéncia e as autoridades nacionais competentes de seguranca deverdo poder prever uma reparti¢io de
atribuicdes adequada, sem prejuizo da atribui¢do a Agéncia da competéncia para a emissdo da autorizac¢io.



L 138/50

Jornal Oficial da Unido Europeia 26.5.2016

(54)

(56)

(57)

(58)

(59)

(60)

(61)

(62)

As redes ferrovidrias localizadas nos Estados Bélticos (Estonia, Letonia e Litudnia) tém uma bitola de 1520 mm,
que coincide com a dos paises terceiros vizinhos mas que é diferente da bitola da rede ferrovidria principal da
Unido. Essas redes bélticas herdaram requisitos técnicos e operacionais comuns que proporcionam uma interope-
rabilidade de facto entre elas e, nesse sentido, uma autorizagdo de veiculo emitida num destes Estados-Membros
pode ser vélida para as restantes redes. A fim de facilitar a atribuigdo eficiente e proporcionada de recursos para a
autorizagdo de colocacdo do veiculo no mercado ou para a autoriza¢do de tipo de veiculos, e de reduzir os
encargos financeiros e administrativos para o requerente em tais casos, os acordos especificos de cooperagio
entre a Agéncia e as autoridades nacionais de seguranca competentes deverdo incluir, se necessdrio, a possibi-
lidade de delegacio de atribuicdes nessas autoridades nacionais de seguranca.

Os Estados-Membros com uma parte significativa de trifego ferrovidrio com paises terceiros que tenham a
mesma bitola ferrovidria, diferente da bitola da rede ferrovidria principal da Unido, deverdo poder manter
diferentes procedimentos de autorizacdo de veiculos para vagdes de mercadorias e carruagens para passageiros
que estdo em regime de utilizagdo partilhada com estes paises terceiros.

Por razdes de rastreabilidade e de seguranca, as autoridades competentes dos Estados-Membros deverdo atribuir
um ntmero europeu de veiculo a pedido do detentor. As informagdes sobre o veiculo serdo em seguida inscritas
num registo de veiculos. Os registos de veiculos deverdo poder ser consultados por todos os Estados-Membros e
por determinados agentes econdémicos na Unido. Os registos de veiculos deverdo ser coerentes no que diz
respeito ao formato dos dados. Por conseguinte, esses registos deverdo ser objeto de especificagdes comuns,
funcionais e técnicas. A fim de reduzir os encargos administrativos e os custos indevidos, a Comissdo deverd
adotar uma especificacdo relativa a um registo europeu de veiculos que incorpore os registos nacionais de
veiculos, com vista a criagdo de um instrumento comum, permitindo, a0 mesmo tempo, manter funcionalidades
adicionais relevantes para as necessidades especificas dos Estados-Membros.

A fim de garantir a rastreabilidade dos veiculos e o seu historial, as autoriza¢des de coloca¢do no mercado
deverdo ser registadas conjuntamente com os dados do veiculo.

Deverdo ser estabelecidos procedimentos para verificar a compatibilidade entre os veiculos e os itinerdrios aos
quais se destinam, apds a concessio da autorizacdo de colocagdo dos veiculos no mercado e antes da sua
utilizagdo por uma empresa ferrovidria na sua drea de utilizagdo como especificada nessa autorizagio.

Os organismos notificados responsaveis pelo exame dos processos de avaliagio da conformidade e da aptiddo
para utilizagdo dos componentes, e pelo processo de verificagdo dos subsistemas, deverdo coordenar, designa-
damente em caso de inexisténcia de especificagdes europeias, as respetivas decisdes da forma mais estreita
possivel.

As autoridades ptiblicas nacionais de toda a Unido deverdo dar preferéncia, para efeitos da demonstracio da
competéncia dos organismos notificados e, com as necessirias adaptacdes, dos organismos designados para
fiscalizar o cumprimento das regras nacionais, a acreditacio por um processo transparente, conforme disposto no
Regulamento (CE) n.° 765/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho ('), que assegure o necessirio nivel de
confianga nos certificados de conformidade. Contudo, as autoridades nacionais deverdo poder avaliar se possuem
os meios adequados para realizarem elas proprias esta avaliagdo. Em tais casos, para garantir o nivel adequado de
credibilidade das avaliacdes efetuadas por outras autoridades nacionais, as autoridades nacionais deverdo fornecer
a Comissio e aos outros Estados-Membros a documentagdo comprovativa de que os organismos avaliados
responsaveis pela avaliagio da conformidade satisfazem os requisitos regulamentares aplicdveis.

A presente diretiva deverd limitar-se a estabelecer os requisitos de interoperabilidade para os componentes de
interoperabilidade e para os subsistemas. A fim de facilitar o cumprimento desses requisitos, é necessario prever a
presuncgdo de conformidade dos componentes de interoperabilidade e dos subsistemas que satisfacam as normas
harmonizadas adotadas nos termos do Regulamento (UE) n.c 1025/2012 para efeitos da identificacdo de especifi-
cagdes técnicas detalhadas relativas a esses requisitos.

As medidas adotadas ao abrigo da presente diretiva deverdo ser complementadas por iniciativas destinadas a
apoiar financeiramente tecnologias inovadoras e interoperaveis no setor ferrovidrio da Unido.

(") Regulamento (CE) n.° 765/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de julho de 2008, que estabelece os requisitos de
acreditacdo e fiscalizacdo do mercado relativos a comercializagdo de produtos e que revoga o Regulamento (CEE) n.> 339/93 (JO L 218
de 13.8.2008, p. 30).
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(63) A fim de completar elementos ndo essenciais da presente diretiva, o poder de adotar atos nos termos do artigo
290> do TFUE deverd ser delegado na Comissdo no que diz respeito aos objetivos especificos de cada ETIL E
particularmente importante que a Comissdo proceda as consultas adequadas durante os trabalhos preparatérios,
inclusive ao nivel de peritos. A Comissdo, quando preparar e redigir atos delegados, deverd assegurar a
transmissdo simultinea, atempada e adequada dos documentos relevantes ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

(64) A fim de assegurar condi¢des uniformes de aplicagdo da presente diretiva, deverdo ser atribuidas competéncias de
execugdo a Comissdo no que respeita ao seguinte: as ETI e as altera¢des as ETI, inclusive para corrigir deficiéncias
nelas detetadas; ao modelo da declaragio «CE» de conformidade ou de aptiddo para utilizagio dos componentes
de interoperabilidade e aos documentos que a acompanham; as informagdes a incluir no processo que deverdo
acompanhar o pedido de ndo-aplicacdo de uma ou mais ETI ou partes de uma ETI; ao formato e aos métodos de
transmissdo desse processo e, se pertinente, a decisdo de ndo-aplicagio de uma ETJ; a classificacio em grupos das
regras nacionais notificadas, com vista a facilitar a verificagdio da compatibilidade entre o equipamento fixo e
movel; aos pormenores do procedimento de verificagio «CE» e do procedimento de verificagdo no caso de regras
nacionais e aos modelos da declaragdo «CE» de verificagdo e aos modelos de documentos do processo técnico que
deverdo acompanhar a declaracio de verificagdo, assim como aos modelos de certificados de verificagdo; as
regras detalhadas para efeitos de autorizacio de veiculos; a0 modelo de declaragio de conformidade com o tipo
e, se for caso disso, aos mddulos ad hoc de avaliacio da conformidade; aos registos nacionais de veiculos, ao
registo europeu de veiculos e ao registo das autoriza¢des de colocagio de tipos de veiculos no mercado e as
especificagdes comuns do registo de infraestrutura no que se refere ao contetido, ao formato dos dados, a
arquitetura funcional e técnica, ao seu modo de funcionamento, incluindo as disposi¢des relativas ao intercimbio
de dados. Essas competéncias deverdo ser exercidas nos termos do Regulamento (UE) n. 182/2011 do
Parlamento Europeu e do Conselho ().

(65)  As ETI deverdo ser revistas periodicamente. Sempre que forem detetadas deficiéncias numa ETI, deverd solicitar-se
o parecer da Agéncia, o qual, em determinadas condi¢des, poderd ser publicado e utilizado pelas partes
interessadas (designadamente as empresas do setor e os organismos notificados) como solugdo de conformidade
aceitdvel, enquanto se aguarda a revisdo da ETI em causa.

(66) Os atos de execugdo que estabelecem novas ETI ou que alteram ETI deverdo refletir os objetivos especificos
definidos pela Comissdo por meio de atos delegados.

(67) Sdo necessdrias certas medidas organizativas para preparar a Agéncia para o refor¢o das suas atribui¢des de
acordo com a presente diretiva. Por conseguinte, deverd ser previsto um perfodo transitério adequado, durante o
qual a Comissdo deverd avaliar os progressos feitos pela Agéncia na preparagio para exercer aquelas suas
atribui¢des. Posteriormente, a Comissio deverd apresentar periodicamente relatérios sobre os progressos
realizados na aplicacdo da presente diretiva. Esses relatorios deverdo avaliar nomeadamente o processo de
autorizagio de veiculos, os casos de ndo aplicacio das ETI e a utilizagdo dos registos. A Comissdo deverd
apresentar também relatorios sobre as medidas tomadas no que se refere a identificagdo e a rastreabilidade dos
componentes criticos para a seguranga.

(68) E importante que os Estados-Membros, as autoridades nacionais de seguranca e as partes interessadas disponham
de tempo suficiente para preparar a aplicagdo da presente diretiva.

(69) Atendendo a que o objetivo da presente diretiva, a saber, a interoperabilidade do sistema ferrovidrio a nivel da
Unido, ndo pode ser suficientemente alcancado pelos Estados-Membros, mas pode, devido a sua dimensdo e aos
seus efeitos, ser mais bem alcangado ao nivel da Unido, a Unido pode tomar medidas em conformidade com o
principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia. Em conformidade com o
principio da proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, a presente diretiva ndo excede o necessdrio para
alcangar esse objetivo.

(70) A obrigacgdo de transpor a presente diretiva para o direito interno deverd limitar-se as disposi¢des que
representem alteracdes de fundo relativamente a Diretiva 2008/57/CE. A obrigagdo de transpor as disposicdes
inalteradas decorre da Diretiva 2008/57CE.

(71) A presente diretiva ndo deverd prejudicar as obrigacdes dos Estados-Membros relativas aos prazos de
transposicdo para o direito interno das diretivas indicadas no anexo V, parte B,

(") Regulamento (UE) n.c 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os
principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execugdo atribuidas a
Comissdo (JOL 55 de 28.2.2011, p. 13).
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ADOTARAM A PRESENTE DIRETIVA:

CAPITULO 1

DISPOSICOES GERAIS
Artigo 1.0
Objeto e dmbito de aplicacio

1. A presente diretiva fixa as condi¢bes a cumprir para a interoperabilidade do sistema ferrovidrio da Unido de forma
compativel com a Diretiva (UE) 2016/798, a fim de definir um nivel 6timo de harmonizacio técnica que permita
facilitar, melhorar e desenvolver os servicos de transportes ferrovidrios no interior da Unido e com os paises terceiros e
contribuir para a conclusdo do espago ferrovidrio europeu tinico e para a realizagio progressiva do mercado interno.
Essas condi¢des dizem respeito a concecdo, construgdo, entrada em servi¢o, adaptagdo, renovagdo, exploragio e
manuten¢do dos elementos do referido sistema, bem como as qualifica¢des profissionais e as condigdes de satide e de
seguranga do pessoal que participa na sua exploragdo e manutengdo.

2. A presente diretiva estabelece, para cada subsistema, as disposi¢cdes relativas aos componentes de interoperabi-
lidade, as interfaces e aos procedimentos, e as condigdes de compatibilidade geral do sistema ferrovidrio da Unido
necessarias para a sua interoperabilidade.

3. A presente diretiva ndo se aplica:
a) Aos metropolitanos;
b) Aos elétricos e aos metropolitanos ligeiros, e as infraestruturas utilizadas exclusivamente por esses veiculos;

¢) As redes funcionalmente separadas do resto do sistema ferrovidrio da Unido destinadas exclusivamente a exploracio
de servicos de transporte locais, urbanos ou suburbanos de passageiros, bem como as empresas que operam apenas
nessas redes.

4. Os Estados-Membros podem excluir do ambito de aplicagdo das medidas de execucio da presente diretiva:

a) As infraestruturas ferrovidrias privadas usadas pelo respetivo proprietdrio, incluindo ramais, ou por um operador
para as suas proprias atividades de transporte de mercadorias ou para o transporte de pessoas para fins ndo
comerciais, bem como os veiculos utilizados exclusivamente nessas infraestruturas;

b) As infraestruturas e os veiculos reservados a uma utilizagdo estritamente local, histérica ou turistica;

¢) As infraestruturas de metropolitano ligeiro utilizadas ocasionalmente por veiculos de caminho de ferro pesado nas
condi¢des operacionais do sistema de metropolitano ligeiro, exclusivamente nos casos em que essa utilizagdo por
esses veiculos seja necessdria para efeitos de conectividade; e

d) Os veiculos utilizados principalmente em infraestruturas de metropolitano ligeiro mas equipados com certos
componentes de caminhos de ferro pesados necessirios para permitir o transito num trogo confinado e limitado de
infraestrutura de caminho de ferro pesado, exclusivamente para efeitos de conectividade.

5. No caso dos tram-train que operam no sistema ferrovidrio da Unido, caso ndo existam ETI aplicdveis a esses tram-
-train, aplica-se o seguinte:

a) Os Estados-Membros em causa garantem que sdo adotadas regras nacionais, ou outras medidas acessiveis pertinentes,
para assegurar que esses tram-train satisfazem os requisitos essenciais aplicveis;

b) Os Estados-Membros podem adotar regras nacionais para especificar o procedimento de autorizagdo aplicdvel a esses
tram-train. A autoridade que emite a autoriza¢do de veiculos consulta a autoridade nacional de seguranga competente
a fim de garantir que a exploragdo mista de tram-train e de comboios pesados cumpre todos os requisitos essenciais,
assim como objetivos comuns de seguranga (OCS) aplicdveis;
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¢) Néo obstante o disposto no artigo 21.°, no caso de exploragdo transfronteirica, as autoridades competentes cooperam
na emissdo de autorizacdes de veiculos.

O presente ndmero ndo se aplica a veiculos excluidos do 4mbito de aplicagdo da presente diretiva nos termos dos n.>s 3
e 4.

Artigo 2.0
Definicoes

Para os efeitos da presente diretiva, entende-se por:
1) «Sistema ferrovidrio da Unido» os elementos enumerados no anexo [;

2) dnteroperabilidade» a capacidade do sistema ferrovidrio para permitir a circulagdo segura e sem interrupgio de
comboios que cumpram os niveis de desempenho exigidos;

3) «Veiculo» um veiculo ferrovidrio apto a circular sobre rodas em linhas férreas, com ou sem tragdo; um veiculo ¢
composto por um ou mais subsistemas estruturais e funcionais;

4) Rede»: as linhas férreas, as esta¢des, os terminais e todo o tipo de equipamentos fixos necessdrios para assegurar o
funcionamento do sistema ferrovidrio da Unido com continuidade e seguranca;

U1
~

«Subsistemas»: as partes estruturais e funcionais do sistema ferrovidrio da Unido, conforme estabelecido no anexo II;

=)
=

«Subsistema mdvel»: o subsistema «material circulante» e o subsistema «controlo-comando e sinaliza¢do de bordo»;

7) «Componente de interoperabilidade»: um componente elementar, um grupo de componentes, um subconjunto ou
um conjunto completo de equipamentos, incorporado ou destinado a ser incorporado num subsistema do qual
dependa, direta ou indiretamente, a interoperabilidade do sistema ferrovidrio, incluindo objetos materiais e objetos

imateriais;

8) «Produto»: um produto obtido através de um processo de fabrico, incluindo componentes de interoperabilidade e
subsistemas;

9) «Requisitos essenciais» todas as condigdes, descritas no anexo I, que o sistema ferrovidrio da Unido, os

subsistemas e os componentes de interoperabilidade, incluindo as interfaces, devem satisfazer;

10) «Especificacdo europeia»: uma especificagdo incluida numa das categorias seguintes:
— uma especificagdo técnica comum, na ace¢do do anexo VIII da Diretiva 2014/25/UE,
— uma aprovacdo técnica europeia, a que se refere o artigo 60.° da Diretiva 2014/25/UE, ou
— uma norma europeia, na ace¢do do artigo 2., n.° 1, alinea b), do Regulamento (UE) n.c 1025/2012;

11) «Especificagdo técnica de interoperabilidade» (ETI): uma especificacdo aprovada nos termos da presente diretiva, a
que cada subsistema ou parte de subsistema estd sujeito a fim de satisfazer os requisitos essenciais e de assegurar a
interoperabilidade do sistema ferrovidrio da Unido;

12) «Parametros fundamentais»: as condi¢des regulamentares, técnicas ou operacionais determinantes para a interopera-
bilidade, especificadas nas ETI aplicaveis;

13) «Caso especifico»: uma parte do sistema ferrovidrio que exija disposi¢des particulares nas ETI, transitorias ou
permanentes, por for¢a de condicionalismos geogréficos, topogréficos, de ambiente urbano ou de compatibilidade
com o sistema existente, em particular as linhas e redes ferrovidrias isoladas da rede do resto da Unido, os
pardmetros de carga, a bitola ou a distdncia entre as vias, bem como os veiculos destinados a uma utilizacdo
estritamente local, regional ou histérica e os veiculos que tenham como proveniéncia ou destino paises terceiros;

14) «Adaptacio»: uma modificagdo importante num subsistema ou numa das suas partes que provoca uma alteragio do
processo técnico que acompanha a declaragdo CE de verificagdo, se esse processo técnico existir, e que melhora o
desempenho global do subsistema;

15) «Renovacdo»: uma substitui¢do importante num subsistema ou numa das suas partes que ndo altere o desempenho

global do subsistema;
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16) «Sistema ferrovidrio existente»: a infraestrutura constituida pelas linhas e instalacdes fixas da rede ferrovidria
existente, bem como os veiculos de qualquer categoria e proveniéncia que circulam nessa infraestrutura;

17) «Substituicio no dmbito da manutengdo» uma substituicio de componentes por pecas de fungio e desempenho
idénticos no quadro de operagdes de manuten¢do preventiva ou corretiva;

18) «Carro elétrico comboio (tram-train)»: um veiculo concebido para utilizacgdo combinada em infraestruturas de
metropolitano ligeiro e em infraestruturas ferrovidrias pesadas;

19) «Entrada em servico»: o conjunto das operagdes através das quais um subsistema é posto no seu estado de funcio-
namento;

20) «Entidade adjudicante»: uma entidade, pablica ou privada, que encomenda o projeto efou a construgdo, a renovacio
ou a adaptagdo de um subsistema;

21) «Detentor»: uma pessoa singular ou coletiva que explora um veiculo enquanto meio de transporte, quer seja
proprietario do veiculo quer tenha o direito de o utilizar, registada como tal num registo de veiculos a que se refere
0 artigo 47.%

22) «Requerente»: uma pessoa singular ou coletiva que requeira uma autorizacdo, quer seja uma empresa ferrovidria,
um gestor de infraestrutura ou outra pessoa singular ou coletiva, como um fabricante, um proprietdrio ou um
detentor; para efeitos do artigo 15.°, o «equerente» é uma entidade adjudicante ou um fabricante, ou o respetivo
mandatdrio; para efeitos do artigo 19.°, o «requerente» é uma pessoa singular ou coletiva que solicite a Agéncia uma
decisdo de aprovacio das solugdes técnicas previstas nos projetos de equipamento de via do ERTMS.

23) «Projeto em fase avancada de desenvolvimento» um projeto cujo planeamento ou execugdo se encontra numa fase
em que a alteracdo de especificagdes técnicas poderia comprometer a viabilidade do projeto tal como planeado;

24) «Norma harmonizada» uma norma europeia, na ace¢do do artigo 2.°, n. 1, alinea c), do Regulamento (UE)
n.° 1025/2012;

25) «Autoridade nacional de seguranca»: uma autoridade responsével pela seguranca, na acegio do artigo 3., n.° 7, da
Diretiva (UE) 2016/798;

26) «Tipo»: um tipo de veiculo que define as caracteristicas bdsicas de projeto do veiculo abrangidas pelo certificado de
exame do tipo ou do projeto descrito no médulo de verificagdo pertinente;

27) «Série»: um conjunto de veiculos idénticos de um tipo de projeto;

28) «Entidade responsdvel pela manutengdo» uma entidade responsdvel pela manutengdo, na ace¢do do artigo 3.,
ponto 20 da Diretiva (UE) 2016/798;

29) «metropolitano ligeiro»: um sistema de transporte ferrovidrio urbano efou suburbano com uma capacidade de
resisténcia ao choque C-III ou C-IV (em conformidade com a norma EN 15227:2011) e uma resisténcia maxima do
veiculo de 800 kN (forca de compressio longitudinal na zona de acoplamento); os sistemas de metropolitano
ligeiro podem ter vias de circulagdo préprias ou partilhar vias de circulagdo com o trafego rodovidrio, e habitua-
Imente os seus veiculos ndo sdo intercambidveis com os utilizados no trdfego de passageiros ou mercadorias de
longo curso;

30) «Regras nacionais» todas as regras de aplicagdo obrigatéria aprovadas num Estado-Membro, independentemente do
organismo de que emanem, que contenham requisitos técnicos ou de seguranga ferrovidrios diferentes das definidas
pela Unido ou pelas regras internacionais, que sejam aplicdveis nesse Estado-Membro as empresas ferrovidrias, aos
gestores de infraestrutura ou a terceiros;

31) «Estado de funcionamento nominal» o modo de exploragio normal e a degradagdo previsivel das condigdes
(incluindo o desgaste), nos limites e condi¢des de utilizagdo especificados no processo técnico e no dossié de
manutencao;

32) «Area de utilizagdo de um veiculo»: uma ou mais redes num Estado-Membro ou num grupo de Estados-Membros
em que o veiculo se destina a ser utilizado;

33) «Solucdo de conformidade aceitdvel»: um parecer ndo vinculativo emitido pela Agéncia para estabelecer meios de
garantir a conformidade com os requisitos essenciais;

34) «Solugdo de conformidade nacional aceitdvel»: um parecer ndo vinculativo emitido por um Estado-Membro para
estabelecer meios de garantir a conformidade com as regras nacionais;
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35) «Colocagdo no mercado»: a primeira disponibilizagdo, no mercado da Unido, de um componente de interoperabi-
lidade, de um subsistema ou de um veiculo pronto a circular no seu estado de funcionamento nominal;

36) «Fabricante» uma pessoa singular ou coletiva que fabrica ou manda projetar ou fabricar um produto sob a forma
de componentes de interoperabilidade, de subsistemas ou de veiculos, e que o comercializa com o seu préprio
nome ou com a sua marca;

«Mandatdrio»: uma pessoa singular ou coletiva, estabelecida na Unido, mandatada por escrito por um fabricante ou

37) «Mandat 1 let tabelecida na U datad t fabricant
por uma entidade adjudicante para praticar determinados atos em nome desse fabricante ou dessa entidade
adjudicante;

38) «Especificagdo técnica»: um documento que estabelece as prescri¢des técnicas que um produto, um subsistema, um
processo ou um servico tém de satisfazer;

39) «Acreditagdo»: uma acreditagdo, na acecdo do artigo 2.°, ponto 10), do Regulamento (CE) n.> 765/2008;

40) «Organismo nacional de acreditagdo»: um organismo nacional de acreditagdo, na ace¢do do artigo 2., ponto 11),
do Regulamento (CE) n.> 765/2008;

41) «Avaliagdo da conformidade»: um processo pelo qual se demonstra que um produto, um processo, um servi¢o, um
subsistema, uma pessoa ou um organismo satisfazem os requisitos especificos aplicaveis;

42) «Organismo de avaliagio da conformidade» um organismo notificado ou designado como responsdvel pelas
atividades de avaliagdo da conformidade, nomeadamente calibracdo, ensaio, certificagdo e inspe¢do; um organismo
de avaliagdo da conformidade é classificado como «organismo notificado» na sequéncia de notificagio por um
Estado-Membro; um organismo de avaliagio da conformidade é classificado como «organismo designado» na
sequéncia de designagdo por um Estado-Membro;

43) «Pessoa com deficiéncia ou com mobilidade reduzida» uma pessoa que tem uma incapacidade fisica, mental,
intelectual ou sensorial permanente ou tempordria que, em interagdio com obstdculos de vdrios tipos, a pode
impedir de utilizar cabal e eficazmente os meios de transporte em condi¢des de igualdade com os outros
passageiros, ou cuja mobilidade ao utilizar um meio de transporte estd diminuida devido a idade;

44) «Gestor de infraestrutura». um gestor da infraestrutura, na acegdo do artigo 3.°, ponto 2), da Diretiva 2012/34/UE
do Parlamento Europeu e do Conselho (!);

45) «Empresa ferrovidria»: uma empresa ferrovidria, na acecio do artigo 3., ponto 1), da Diretiva 2012/34/UE, e
qualquer outra empresa publica ou privada cuja atividade consista em prestar servicos de transporte ferrovidrio de
mercadorias efou passageiros, devendo a tragdo ser obrigatoriamente garantida pela empresa; estdo igualmente
incluidas as empresas que apenas efetuem a tragdo.

Artigo 3.

Requisitos essenciais

1. O sistema ferrovidrio da Unido, os subsistemas e os componentes de interoperabilidade, incluindo as interfaces,
devem satisfazer os requisitos essenciais aplicdveis.

2. As especificagdes técnicas referidas no artigo 60.° da Diretiva 2014/25/UE, necessdrias para completar as especifi-
cagdes europeias ou outras normas em vigor na Unido, ndo devem ser contrarias aos requisitos essenciais.

CAPITULO Il

ESPECIFICACOES TECNICAS DE INTEROPERABILIDADE
Artigo 4.0
Conteddo das ETI

1. Cada subsistema definido no anexo II é objeto de uma ETL Se necessdrio, um subsistema pode ser abrangido por
vérias ETI, e uma ETI pode abranger vérios subsistemas.

(") Diretiva 2012/34/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de novembro de 2012, que estabelece um espaco ferrovidrio europeu
tnico (JOL 343 de 14.12.2012, p. 32).
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2. Os subsistemas fixos devem ser conformes com as ETI e as regras nacionais em vigor aquando do pedido de
autorizacdo de entrada em servigo, nos termos da presente diretiva e sem prejuizo do n.° 3, alinea f).

Os veiculos devem respeitar as ETI e as regras nacionais em vigor aquando do pedido de autorizacdo de colocagdo no
mercado, nos termos da presente diretiva e sem prejuizo do n.° 3, alinea f).

A conformidade e o cumprimento das ETI e das regras nacionais pelos subsistemas fixos e pelos veiculos devem ser
assegurados de forma permanente enquanto estiverem em utilizagdo.

3. Na medida do necessdrio, e a fim de alcancar os objetivos da presente diretiva, referidos no artigo 1.°, cada ETI
deve:

a) Indicar o ambito de aplicacdo previsto (parte da rede ou dos veiculos referidos no anexo I, subsistema ou parte de
subsistema referidos no anexo II);

b) Estabelecer os requisitos essenciais aplicdveis ao subsistema em causa e as suas interfaces com outros subsistemas;

¢) Definir as especificagdes funcionais e técnicas que o subsistema e as suas interfaces com outros subsistemas tém de
cumprir. Se necessario, essas especificacdes podem diferir segundo a utilizagdo do subsistema, por exemplo, segundo
as categorias de linhas, de nds e/ou de veiculos previstos no anexo [;

d) Determinar os componentes de interoperabilidade e as interfaces que devem ser objeto de especificagdes europeias,
incluindo normas europeias, necessirios para a interoperabilidade do sistema ferrovidrio da Unido;

e) Indicar, em cada caso, os procedimentos que devem ser utilizados para avaliar a conformidade ou a aptidio para
utilizagdo dos componentes de interoperabilidade, por um lado, ou para proceder a verificagio CE dos subsistemas,
por outro. Esses procedimentos devem basear-se nos médulos definidos na Decisdo 2010/713/UE da Comissdo (!);

f) Indicar a sua estratégia de aplicacdo. E necessario precisar, nomeadamente, as fases a completar tendo em conta o
custo e as vantagens previsiveis e o impacto esperado a nivel das partes interessadas afetadas, para passar
gradualmente da situacdo existente a situagdo final em que o cumprimento das ETI deve ser a norma. Caso seja
necessdria uma aplicagdo coordenada da ETI, por exemplo, ao longo de um corredor ou entre os gestores de infraes-
trutura e as empresas ferrovidrias, a estratégia pode incluir propostas para uma conclusdo faseada;

g) Indicar, para o pessoal envolvido, as condi¢des de qualificagdo profissional e de higiene e seguranca no trabalho
exigidas para a exploragdo e para a manutengdo do subsistema em causa, bem como para a aplicagdo da ETJ;

h) Indicar as disposi¢des aplicdveis aos subsistemas e aos veiculos existentes, especialmente em caso de adaptacdo ou
renovacdo, e, nesse caso, as modificagdes que requerem um novo pedido de autorizagio;

i) Indicar os pardmetros dos veiculos e dos subsistemas fixos que a empresa ferrovidria deve verificar e os procedi-
mentos a aplicar para a verificagdo desses pardmetros ap6s a emissio da autorizagdo de colocacdo do veiculo no
mercado e antes da sua primeira utilizagdo, para garantir a compatibilidade dos veiculos com os itinerdrios em que
véo ser utilizados.

4. Cada ETI deve ser elaborada com base no exame do subsistema existente e deve indicar o subsistema-alvo a
estabelecer de modo progressivo num prazo razodvel. Desse modo, a aprovagdo das ETI e o seu cumprimento facilitardo
progressivamente a realizacdo da interoperabilidade do sistema ferrovidrio.

5. As ETI devem preservar adequadamente a compatibilidade do sistema ferrovidrio existente em cada Estado-
-Membro. Para o efeito, podem prever-se para cada ETI casos especificos, tanto no que se refere a rede como aos
veiculos, e em particular no que respeita aos pardmetros de carga, a bitola ou a distincia entre as vias, e aos veiculos
provenientes de paises terceiros ou a eles destinados. Para cada caso especifico, as ETI devem precisar as regras de
execugdo dos seus elementos previstas no n.° 3, alineas c) a g).

(") Decisio 2010/713|UE da Comissdo, de 9 de novembro de 2010, relativa aos médulos para os procedimentos de avaliagio da
conformidade ou da aptiddo para utilizacdo e de verificagdo «CE» a utilizar no dmbito das especifica¢des técnicas de interoperabilidade
adotadas ao abrigo da Diretiva 2008/57/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 319 de 4.12.2010, p. 1).
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6.  Os aspetos técnicos que correspondam a requisitos essenciais € que ndo possam ser expressamente tratados numa
ETI devem ser claramente identificados num anexo da ETI como pontos em aberto.

7. As ETI ndo devem obstar a que os Estados-Membros decidam da utiliza¢do das infraestruturas para a circulacio de
veiculos ndo abrangidos pelas ETI.

8. As ETI podem fazer referéncia explicita e claramente identificada a normas ou especifica¢des europeias ou interna-
cionais ou a documentos técnicos publicados pela Agéncia, caso seja estritamente necessirio para alcangar o objetivo da
presente diretiva. Nesse caso, essas normas ou especificagdes (ou as suas partes aplicaveis) ou esses documentos técnicos
sdo considerados anexos da ETI em causa e sdo obrigatérios a partir do momento em que esta seja aplicivel. Na falta
dessas normas ou especificagdes ou desses documentos técnicos, e enquanto se aguarda a sua elaboracio, pode ser feita
referéncia a outros documentos normativos, claramente identificados, facilmente acessiveis e do dominio pfiblico.

Artigo 5.
Elaboragio, aprovacio e revisdo das ETI

1. Com o objetivo de estabelecer objetivos especificos para cada ETI, a Comissdo dispde de poderes para adotar atos
delegados, nos termos do artigo 50.°, em especial e sempre que adequado, no que se refere ao seguinte:

a) Ambito de aplicagdo técnica e geografica das ETI;
b) Requisitos essenciais aplicéveis;

¢) Lista de condi¢des regulamentares, técnicas e operacionais que devem ser harmonizadas a nivel dos subsistemas e das
interfaces entre os subsistemas e o nivel de harmonizag¢io esperado;

d) Os procedimentos especificos do setor ferrovidrio para avaliar a conformidade e a aptiddo para utilizagdo dos
componentes de interoperabilidade;

e) Os procedimentos especificos do setor ferrovidrio de verificagio «CE» dos subsistemas;

f) Categorias de pessoal envolvido na exploracio e manutengdo dos subsistemas em causa e os objetivos gerais para a
definicio dos requisitos minimos relativos as condi¢des de qualificagdo profissional e de higiene e seguranga no
trabalho para o pessoal em causa;

g) Qualquer outro elemento necessdrio que deva ser tido em consideragdo para garantir a interoperabilidade do sistema
ferrovidrio da Unido nos termos do artigo 1.2, n. 1 e 2, tal como o alinhamento das ETI pelas normas ou especifi-
cagdes europeias e internacionais.

Ao adotar esses atos delegados, a Comissdo deve justificar a necessidade de uma ETI nova ou substancialmente alterada,
referindo inclusivamente o seu impacto sobre as regras e especificacdes técnicas existentes.

2. Para garantir a execu¢do uniforme dos atos delegados referidos no n.o 1, a Comissdo solicita 3 Agéncia que elabore
os projetos de ETI e as respetivas alteracdes, e que lhe dirija as recomendagdes necessdrias.

Os projetos de ETI sdo elaborados de acordo com as seguintes fases:

a) A Agéncia identifica os pardmetros fundamentais para as ETI, bem como as interfaces com os outros subsistemas e
qualquer outro caso especifico que seja necessdrio;

b) A Agéncia elabora os projetos de ETI com base nos parametros fundamentais referidos na alinea a). Se adequado, a
Agéncia tem em conta os progressos técnicos, os trabalhos de normalizacio ja efetuados, os grupos de trabalho ji
criados e os trabalhos de investigagdo reconhecidos.

3. Na elaboragdo, ou revisio das ETI, incluindo os pardmetros fundamentais, a Agéncia deve ter em conta os custos e
as vantagens previsiveis de todas as solucdes técnicas ponderadas, bem como as interfaces entre elas, a fim de definir e
aplicar as solugdes mais vantajosas. Essa avaliagdo deve indicar o impacto previsivel sobre todos os operadores e agentes
econdmicos envolvidos, e deve ter devidamente em conta os requisitos da Diretiva (UE) 2016/798. Os Estados-Membros
participam nessa avaliagdo fornecendo, se for caso disso, os dados necessérios.
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4. A Agéncia elabora as ETI e as respetivas alteracdes nos termos dos artigos 5.° e 19.° do Regulamento (UE)
2016/796 satisfazendo os critérios de abertura, de consenso e de transparéncia definidos no anexo II do Regulamento
(UE) n.° 1025/2012.

5. O comité referido no artigo 51.° (a seguir designado «comité») deve ser periodicamente informado dos trabalhos de
elaboracdo das ETL No decurso desses trabalhos, para dar cumprimento aos atos delegados referidos no ne 1 do
presente artigo, a Comissdo pode elaborar os mandatos e as recomendagdes que considere titeis sobre a concegdo das
ETI, e fazer uma avaliacio dos custos e beneficios. A Comissio pode exigir, nomeadamente, que sejam analisadas
solucdes alternativas, e que a avaliacdo dos custos e beneficios dessas solucdes alternativas conste do relatério anexo a
cada projeto de ETL

6.  Caso tenham de entrar em servico simultaneamente diferentes subsistemas, por motivo de compatibilidade técnica,
as datas de aplicagdo das ETI em causa coincidem.

7. Na elaboragdo, aprovagdo ou revisio das ETI, a Agéncia tem em conta o parecer dos utilizadores no que diz
respeito as caracteristicas com incidéncia direta nas condi¢des de utilizagdo dos subsistemas por esses utilizadores. Para o
efeito, a Agéncia consulta as associagdes e organizacdes representativas dos utilizadores durante os trabalhos de
elaboragido e de revisdo das ETL. A Agéncia junta a cada projeto de ETI um relatério sobre os resultados dessa consulta.

8. A Comissdo, assistida pelo comité, elabora e atualiza periodicamente, nos termos do artigo 7.° do Regulamento
(UE) 2016/796, a lista das associages de passageiros e organiza¢des a consultar. Essa lista pode ser reexaminada e
atualizada a pedido de um Estado-Membro ou por iniciativa da Comissdo.

9.  Na elaboragio, ou revisdo das ETI, a Agéncia tem em conta o parecer dos parceiros sociais sobre as condigdes de
qualificacdo profissional e de higiene e seguranga no trabalho referidas no artigo 4.°, n.o 3, alinea g). Para o efeito, a
Agéncia consulta os parceiros sociais antes de apresentar as recomendagdes relativas as ETI e as suas alteragdes a
Comissdo. Os parceiros sociais sio consultados no dmbito do Comité de Didlogo Setorial, criado nos termos da Decisdo
98/500/CE da Comissdo (). Os parceiros sociais devem dar parecer no prazo de trés meses a contar da consulta.

10.  Sempre que a revisdo de uma ETI implicar altera¢des dos requisitos, a nova versio da ETI deve assegurar a
compatibilidade com os subsistemas colocados em servi¢o de acordo com as anteriores versdes das ETL

11. A Comissdo estabelece, por meio de atos de execugdo, ETI para concretizar os objetivos especificos estabelecidos
nos atos delegados referidos no n.° 1. Esses atos de execucdo sio adotados pelo procedimento de exame a que se refere
o artigo 51.°, n.° 3. Os referidos atos incluem todos os elementos enumerados no artigo 4.2, n.° 3 e devem cumprir
todos os requisitos definidos no artigo 4.2, n. 4 a 6 e n.° 8.

Artigo 6.°
Deficiéncias nas ETI

1. Se, ap6s a aprovacido de uma ETI, se afigurar que ela apresenta deficiéncias, essa ETI deverd ser alterada nos termos
do artigo 5., n.° 11. Se adequado, a Comissdo aplica esse procedimento sem demora. Tais deficiéncias incluem os casos
que poderiam dar origem a operagdes inseguras no interior de um Estado-Membro.

2. Enquanto se aguarda a revisdo da ETI, a Comissdo pode pedir o parecer da Agéncia. A Comissdo analisa o parecer
da Agéncia e informa das suas conclusdes o comité.

3. A pedido da Comissdo, os pareceres da Agéncia referidos no n.° 2 constituem solugdes de conformidade aceitdveis
e, por conseguinte, podem ser utilizados para a avaliagdo de projetos, até ser aprovada uma ETI revista.

4. Qualquer membro da rede de organismos representativos referida no artigo 38.°, n.> 4, do Regulamento (UE)
2016796 pode alertar a Comissdo para possiveis deficiéncias nas ETI.

(") Decisdo 98/500/CE da Comissdo, de 20 de maio de 1998, relativa a criagdo de comités de didlogo setorial para promover o didlogo entre
os parceiros sociais a nivel europeu (JO L 225 de 12.8.1998, p. 27).
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Artigo 7.0

Nio aplicacio das ETI

1. Os Estados-Membros podem autorizar o requerente a ndo aplicar uma ou mais ETI, ou partes de ETL, nos seguintes
casos:

a) A projetos de subsistemas novos ou as suas partes, a renovacdo ou adaptacio de subsistemas existentes ou as suas
partes, ou a qualquer dos elementos referidos no artigo 1.°, n.° 1, que se encontrem em estado de desenvolvimento
avancado ou que sejam objeto de contratos em execucdo a data de aplicagdo da ETI ou das ETI em causa;

b) Se, em consequéncia de um acidente ou de uma catdstrofe natural, as condi¢des de rapido restabelecimento da rede
ndo permitirem, do ponto de vista econémico ou técnico, a aplicacdo parcial ou total das ETI em causa; neste caso, a
ndo aplicagdo das ETI deve ser limitada ao perfodo anterior ao restabelecimento da rede;

¢) A projetos de renovagio, extensdo ou adaptagdo de subsistemas existentes ou as suas partes, se a aplicagdo da ETI ou
das ETI em causa comprometer a viabilidade econémica do projeto efou a compatibilidade do sistema ferrovidrio no
Estado-Membro em causa, por exemplo, no que diz respeito aos pardmetros de carga, a bitola, a distincia entre as
vias ou a tensdo elétrica;

d) A veiculos provenientes de paises terceiros ou com destino nos mesmos cuja bitola é diferente da rede ferroviaria
principal na Unido;

€) A projetos de subsistemas novos ou a projetos de renovagdo ou adaptagdo de subsistemas existentes no territorio do
Estado-Membro em causa, quando a sua rede ferrovidria constituir um enclave ou estiver isolada pelo mar ou
separada por forca de condigdes geograficas especificas da rede ferrovidria do resto da Unido.

2. No caso referido no n.c 1, alinea a), o Estado-Membro em causa envia a Comissdo, no prazo de um ano a contar
da data de entrada em vigor da ETI ou das ETI, a lista dos projetos em curso no seu territério que, na perspetiva desse
Estado-Membro, se encontram em estado de desenvolvimento avancado.

3. Nos casos referidos no n.° 1, alineas a) e b), o Estado-Membro em causa comunica & Comissio a sua decisio de
ndo aplicar uma ou mais ETI ou partes de ETL

4. Nos casos referidos no n.° 1, alineas a), ), d) e e) do presente artigo, o Estado-Membro em causa apresenta a
Comissdo um pedido de ndo aplicagio das ETI ou de partes das ETI, acompanhado de um processo do qual conste a
justificacdo do pedido, bem como a especificacdo das disposi¢des alternativas que esse Estado-Membro tenciona aplicar
em substituicdo das ETIL. No caso a que se refere o n.° 1, alinea ¢) do presente artigo, a Comissdo analisa o pedido e
toma uma decisdo quanto a sua aceitagdo baseada na exaustividade e na coeréncia das informagdes contidas no
processo. Nos casos a que se refere o n.° 1, alineas c) e d) do presente artigo, a Comissdo adota a sua decisdo através de
atos de execugdo, com base na referida andlise. Esses atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que
se refere o artigo 51.°, n.° 3.

Nos casos a que se refere o artigo 21.°, n.° 6, terceiro pardgrafo, o requerente apresenta o processo a Agéncia. A Agéncia
consulta as autoridades de seguranca competentes e envia o seu parecer final a Comissio.

5. A Comissdo estabelece, por meio de um ato de execugdo, as informagdes que devem ser incluidas no processo a
que se refere o n.° 4, o formato do processo e o método a utilizar para a sua transmissio. O referido ato de execucdo é
adotado pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 51.°, n.° 3.

6. Enquanto se aguarda a decisio da Comissdo, o Estado-Membro pode aplicar imediatamente as disposicdes
alternativas referidas no n.c 4.

7. A Comissdo toma a sua decisdo no prazo de quatro meses a contar da apresentacio do pedido, acompanhado do
processo completo. Na falta dessa decisdo, considera-se que o pedido foi diferido.

8.  Os Estados-Membros sdo informados dos resultados das andlises e do resultado do procedimento previsto no n.c 4.
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CAPITULO 1II

COMPONENTES DE INTEROPERABILIDADE
Artigo 8.°
Condicdes de colocagio de componentes de interoperabilidade no mercado

1. Os Estados-Membros devem tomar todas as medidas necessdrias para que os componentes de interoperabilidade:

a) Apenas sejam colocados no mercado se permitirem a realizacio da interoperabilidade do sistema ferrovidrio da
Unido e cumprirem os requisitos essenciais;

b) Sejam utilizados no seu dominio de utilizacdo em conformidade com o fim a que se destinam, e sejam convenien-
temente instalados e mantidos.

O presente niimero ndo obsta a que os referidos componentes sejam colocados no mercado para outras aplicacdes.

2. Os Estados-Membros ndo podem proibir, restringir ou dificultar, no seu territério e com base na presente diretiva,
a colocacdo no mercado, para utilizacdo no sistema ferrovidrio, de componentes de interoperabilidade que satisfacam o
disposto na presente diretiva. Os Estados-Membros ndo podem exigir, nomeadamente, verificacdes que ja tenham ja sido
efetuadas no ambito do procedimento que deu origem a declara¢io «CE» de conformidade ou de aptidio para utilizacio,
previsto no artigo 10.°.

Artigo 9.°
Conformidade ou aptiddo para utilizagdo

1. Os Estados-Membros e a Agéncia devem considerar que um componente de interoperabilidade satisfaz os
requisitos essenciais se respeitar as condigdes estabelecidas na ETI correspondente ou nas especificacdes europeias
elaboradas para dar cumprimento a essas condi¢des. A declaracdo «CE» de conformidade ou de aptiddo para utilizagdo
deve certificar que os componentes de interoperabilidade foram submetidos aos procedimentos de avaliagio da
conformidade e da aptiddo para utilizacdo definidos na respetiva ETL

2. Se a ETI o exigir, a declaragdo «CE» deve ser acompanhada de:

a) Um certificado, emitido por um ou mais organismos notificados, da conformidade intrinseca de um componente de
interoperabilidade, considerado isoladamente, com as especificacdes técnicas que deve cumprir;

b) Um certificado, emitido por um ou mais organismos notificados, da aptiddo para utilizagio de um componente de
interoperabilidade, considerado no respetivo contexto ferrovidrio, em especial no caso de requisitos de cardter

funcional.

3. A declaracio «CE» deve ser datada e assinada pelo fabricante ou pelo seu mandatario.

4. A Comissdo estabelece, por meio de atos de execuc¢do, o modelo da declaragio «CE» de conformidade ou de
aptiddo para utilizagdo dos componentes de interoperabilidade e a lista de documentos que a acompanham. Esses atos
de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 51., n.e 3.

5. As pecas sobressalentes de subsistemas ji em servico quando da entrada em vigor da ETI correspondente podem
ser instaladas nesses subsistemas sem que seja necessdrio submeté-las aos requisitos referidos no n.° 1.

6. As ETI podem prever um periodo de transi¢gdio para os produtos ferrovidrios por elas identificados como
componentes de interoperabilidade que ji se encontrem no mercado quando da sua entrada em vigor. Esses
componentes devem satisfazer os requisitos do artigo 8., n.o 1.

Artigo 10.°

Procedimento de emissdo da declaragio CE de conformidade ou de aptidio para utilizacio

1. A fim de emitir a declaragdo «CE» de conformidade ou de aptiddo para utilizagdo de um componente de interopera-
bilidade, o fabricante ou o seu mandatdrio devem aplicar as disposicdes previstas nas ETI pertinentes.
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2. Se a ETI correspondente o exigir, a avaliagio da conformidade ou da aptiddo para utilizacio de um componente de
interoperabilidade ¢ efetuada pelo organismo notificado ao qual o fabricante ou o seu mandatdrio tiverem apresentado o
pedido.

3. Se os componentes de interoperabilidade estiverem abrangidos por outros atos juridicos relativas a outros
assuntos, a declaragdo «CE» de conformidade ou de aptiddo para utilizacdo deve indicar que os componentes de interope-
rabilidade satisfazem igualmente os requisitos desses atos juridicos.

4. Se nem o fabricante nem o seu mandatirio tiverem cumprido as obrigagdes previstas nos n.* 1 e 3, essas
obrigagdes recaem sobre quem colocar o componente de interoperabilidade no mercado. Para efeitos da presente
diretiva, sdo aplicdveis as mesmas obrigagdes a quem montar componentes de interoperabilidade, ou partes de
componentes de interoperabilidade de origens diversas, ou fabricar componentes de interoperabilidade para uso préprio.

5.  Se um Estado-Membro verificar que a declaragio «CE» foi emitida indevidamente, deve assegurar que o
componente de interoperabilidade no seja colocado no mercado. Nesse caso, o fabricante ou o seu mandatdrio ficam
obrigados a colocar o componente de interoperabilidade em estado de conformidade nas condi¢des definidas por esse
Estado-Membro.

Artigo 11.°

Incumprimento dos requisitos essenciais por parte dos componentes de interoperabilidade

1. Se um Estado-Membro verificar que é improvivel que um componente de interoperabilidade que dispde da
declaragio «CE» de conformidade ou de aptiddo para utilizagio e que foi colocado no mercado, satisfaca, quando
utilizado para o fim a que se destina, os requisitos essenciais, esse Estado-Membro deve tomar todas as medidas
necessarias para restringir o seu dmbito de aplicacdo, para proibir a sua utilizagio, para o retirar do mercado ou para o
recolher. O Estado-Membro informa imediatamente a Comissdo, a Agéncia e os restantes Estados-Membros das medidas
tomadas e dos motivos da sua decisdo, especificando, nomeadamente, se a ndo conformidade resulta:

a) Do incumprimento dos requisitos essenciais;
b) Da aplicacdo incorreta das especificagdes europeias, se for invocada a sua aplicacio;
) De deficiéncia das especificagdes europeias.

2. A Ageéncia, com base num mandato da Comissdo, dd imediatamente inicio ao processo de consulta as partes
interessadas, no prazo médximo de 20 dias a contar da data de rececio desse mandato. Se, na sequéncia dessa consulta, a
Agéncia verificar que a medida ndo se justifica, informa imediatamente a Comissdo, o Estado-Membro que tomou a
iniciativa e os outros Estados-Membros, bem como o fabricante ou o seu mandatirio. Se a Agéncia verificar que a
medida ¢ justificada, informa imediatamente os Estados-Membros.

3. Se a decisdo referida no n.° 1 tiver como base uma deficiéncia das especificagdes europeias, os Estados-Membros, a
Comissdo ou a Agéncia, conforme adequado, tomam uma ou mais das medidas seguintes:

a) A supressdo total ou parcial da especificagdo em causa das publicagdes de que consta;

b) Se a especificagdo em causa for uma norma harmonizada, a restrigdo ou a supressdo dessa norma, nos termos do
artigo 11.° do Regulamento (UE) n.c 1025/2012;

¢) A revisdo da ETI nos termos do artigo 6.°.

4. Se um componente de interoperabilidade que dispde da declaragio «CE» de conformidade ndo cumprir com os
requisitos essenciais, o Estado-Membro competente toma as medidas adequadas relativamente a entidade que emitiu a
declaragio e informa desse facto a Comissdo e os restantes Estados-Membros.
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CAPITULO IV

SUBSISTEMAS
Artigo 12.°
Livre circulacio dos subsistemas

Sem prejuizo do disposto no capitulo V, os Estados-Membros ndo podem, no seu territério e por motivos relacionados
com a presente diretiva, proibir, restringir ou dificultar a construgio, a entrada em servico e a exploragio de subsistemas
estruturais constitutivos do sistema ferrovidrio da Unido que satisfacam os requisitos essenciais. Em particular, nio
podem exigir verificagdes que jd tenham sido efetuadas:

a) No ambito do procedimento que deu origem a declaracio «CE» de verificagdo; ou

b) Noutros Estados-Membros, antes ou apés a entrada em vigor da presente diretiva, a fim de verificar a conformidade
com requisitos idénticos em condi¢des de exploracdo idénticas.

Artigo 13.°
Conformidade com as ETI e com as regras nacionais

1. A Agéncia e as autoridades nacionais de seguranca devem considerar conformes com os requisitos essenciais os
subsistemas estruturais constitutivos do sistema ferrovidrio da Unido que disponham, conforme adequado, da declaragdo
«CE» de verificacdo emitida com base nas ETI, nos termos do artigo 15.°, ou da declaracdo de verificagdo emitida com
base nas regras nacionais, nos termos do artigo 15.°, n.° 8, ou ambas.

2. As regras nacionais, para efeitos da aplicacgio dos requisitos essenciais e, se pertinente, as solugdes de
conformidade nacional, aplicam-se nos seguintes casos:

a) Caso as ETI ndo abranjam, ou ndo abranjam integralmente, determinados aspetos correspondentes aos requisitos
essenciais, incluindo pontos em aberto conforme referido no artigo 4., n.° 6;

b) Caso tenha sido notificada, nos termos do artigo 7., a ndo aplicagdo de uma ou mais ETI ou partes de ETI;
¢) Se um caso especifico implicar a aplicagdo de regras técnicas ndo incluidas na ETI aplicavel;

d) As regras nacionais sdo utilizadas para especificar sistemas existentes e limitam-se ao objetivo de avaliacio da
compatibilidade técnica do veiculo com a rede;

e) As redes e os veiculos ndo sdo abrangidos pelas ETI;

f) Enquanto medida preventiva urgente e tempordria, designadamente na sequéncia de um acidente.

Artigo 14.°
Comunicacio das regras nacionais

1. Os Estados-Membros devem notificar a Comissdo e a Agéncia as regras nacionais existentes, referidas no artigo
13.°, n.° 2, nos seguintes casos:

a) Caso as regras nacionais nio tenham sido notificadas até 15 de junho de 2016. Nesse caso, devem ser notificadas até
16 de dezembro de 2016;

b) Sempre que as regras sejam alteradas;
¢) Quando um novo pedido de nio aplicagdo de ETI tiver sido apresentado nos termos do artigo 7.
d) Caso as regras nacionais se tornem redundantes apds a publicacdo ou a revisdo da ETI em causa.

2. Os Estados-Membros devem notificar o texto integral das regras nacionais, a que se refere o n.° 1, pelos meios
informdticos apropriados, nos termos do artigo 27.° do Regulamento (UE) 2016/796.

3. Os Estados-Membros certificam-se de que as regras nacionais a que se refere o n.° 1, incluindo as regras relativas as
interfaces dos veiculos com a rede, sdo facilmente acessiveis e do dominio publico, e utilizam uma terminologia que
todas as partes interessadas podem compreender. Podem ser solicitadas informagdes adicionais aos Estados-Membros
sobre essas regras nacionais.
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4. Os Estados-Membros podem estabelecer novas regras nacionais exclusivamente nos seguintes casos:
a) Quando uma ETI ndo satisfaga inteiramente os requisitos essenciais;
b) Enquanto medida preventiva urgente, designadamente na sequéncia de acidente.

5. Os Estados-Membros apresentam, atempadamente, através de meios informdticos apropriados, nos termos do
artigo 27.° do Regulamento (UE) 2016/796 o projeto das regras nacionais a Agéncia e & Comissdo para andlise antes da
previsivel introdu¢do no sistema juridico nacional da nova regra proposta, e em conformidade com os prazos referidos
no artigo 252, n.° 1, do Regulamento (UE) 2016/796, apresentando uma justificacio para a introdu¢do dessa nova
regras nacional. Os Estados-Membros certificam-se de que o texto se encontra suficientemente desenvolvido, para que a
Agéncia possa realizar o exame previsto no artigo 25.%, n.° 2, do Regulamento (UE) 2016/796.

6. Aquando da adogio de uma nova regra nacional, os Estados-Membros devem notificd-la a Agéncia e a Comissio,
pelos meios informdticos apropriados, nos termos do artigo 27.> do Regulamento (UE) 2016/796.

7. Em caso de medidas preventivas urgentes, os Estados-Membros podem adotar e aplicar imediatamente uma nova
regra nacional, que deve ser notificada nos termos do artigo 25.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2016/796 e sujeita a
avaliagdo da Agéncia nos termos do artigo 26.%, n.>s 1, 2, e 5 desse regulamento.

8. Aquando da notificacio de uma regra nacional nova ou a que se refere o n.° 1, os Estados-Membros devem
justificar a necessidade dessa regra para efeitos de cumprimento de um requisito essencial ndo abrangido pela ETI
aplicével.

9.  Os projetos de regras nacionais e as regras nacionais a que se refere o n.° 1 sdo analisados pela Agéncia segundo
os procedimentos previstos nos artigos 25.° e 26.° do Regulamento (UE) 2016/796.

10. A Comissdo estabelece, por meio de atos de execugdo, a classificacio em grupos das regras nacionais notificadas,
a fim de facilitar a aceitacio mtitua em diferentes Estados-Membros e a colocagio de veiculos no mercado, incluindo a
compatibilidade entre os equipamentos fixos e méveis. Esses atos de execucdo devem assentar nos progressos realizados
pela Agéncia no campo da aceitagdo mdtua, e sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 51.°,
n.e 3.

A Agéncia classifica as regras nacionais notificadas por for¢a do presente artigo de acordo com os atos de execugio
referidos no primeiro paragrafo.

11.  Os Estados-Membros podem decidir ndo notificar as regras e restricdes de natureza estritamente local. Nesses
casos, os Estados-Membros devem menciond-las no registo da infraestrutura a que se refere o artigo 49.°.

12. O procedimento de notificagdo previsto na Diretiva (UE) 2015/1535 do Parlamento Europeu e do Conselho (%)
ndo se aplica as regras nacionais notificadas por forca do presente artigo.

13.  As regras nacionais ndo notificadas nos termos do presente artigo ndo se aplicam para efeitos da presente
diretiva.

Artigo 15.°
Procedimento de emissdo da declaracio CE de verificacio

1. Para efeitos de emissdo da declaragio «CE» de verificagdo necessdria para a colocagio no mercado e para a entrada
em servico, conforme referido no capitulo V, o requerente solicita ao organismo ou organismos de avaliacio da
conformidade que tiver escolhido para o efeito que lance o procedimento de verificagio «CE» estabelecido no anexo IV.

2. O requerente deve estabelecer a declaracio «CE» de verificagdo de um subsistema. O requerente declara sob sua
exclusiva responsabilidade que o subsistema em causa foi submetido aos procedimentos de verificagdo pertinentes e que
satisfaz os requisitos da legislagdo aplicavel da Unido, bem como as regras nacionais pertinentes. A declara¢do «CE» de
verificagdo e os documentos que a acompanham devem ser datados e assinados pelo requerente.

(") Diretiva (UE) 2015/1535 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de setembro de 2015, relativa a um procedimento de informacéo
no dominio das regulamentagdes técnicas e das regras relativas aos servicos da sociedade da informagéo (JO L 241 de 17.9.2015, p. 1).
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3. A interven¢do do organismo notificado responsavel pela verificacio «CE» de um subsistema inicia-se na fase de
projeto e abrange todo o periodo de construgdo até a fase de rece¢do, antes da colocagdo no mercado ou da entrada em
servico do subsistema. O organismo notificado deve também, em conformidade com a ETI aplicdvel, proceder a
verificacdo das interfaces do subsistema em causa com o sistema no qual se integra.

4. O requerente ¢ responsdvel pela organizacio do processo técnico que deve acompanhar a declaragio «CE» de
verificacdo. Esse processo deve conter todos os documentos necessdrios relativos as caracteristicas do subsistema e, se
necessario, todos os documentos de certificacio da conformidade dos componentes de interoperabilidade. O processo
deve conter igualmente todos os elementos relativos as condicdes e restrigdes de utilizagdio e as instrugdes de
manutengio, fiscalizagdo continua ou periddica, regulacio e conservagio.

5. Em caso de renovagio ou adaptagio de um subsistema que provoque uma alteracio do processo técnico e que
afete a validade dos procedimentos de verificagdo anteriormente realizados, o requerente deve avaliar a necessidade de
uma nova declaracdo «CE» de verificacdo.

6. O organismo notificado pode emitir declaragdes de verificagdo intermédias para abranger determinadas fases do
procedimento de verificacdo ou determinadas partes do subsistema.

7. Se as ETI aplicdveis o permitirem, o organismo notificado pode emitir certificados de verificagdo para um ou mais
subsistemas, ou para determinadas partes desses subsistemas.

8.  Os Estados-Membros designam os organismos responsaveis pela realizagio do procedimento de verificagdo ao
abrigo das regras nacionais. A este respeito, os organismos designados sio responsdveis pelas atribuicdes que dai
resultem. Sem prejuizo do artigo 30.°, um Estado-Membro pode nomear um organismo notificado como organismo
designado. Nesse caso, o processo deve ser inteiramente realizado por um dnico organismo de avaliagio da
conformidade.

9. A Comissdo pode, por meio de atos de execugio, especificar:

a) Os detalhes dos procedimentos de verificacdo «CE» dos subsistemas, designadamente o processo de verificacdo em
caso de aplicacdo das regras nacionais e os documentos que devem ser apresentados pelo requerente para efeitos
desse procedimento;

b) O modelo da declaracio «CE» de verificacio, inclusive no caso de alteragdes ao subsistema ou em caso de verifica¢des
complementares, a declaracio de verificagdo intermédia e o modelo dos documentos do processo técnico que deve
acompanhar essas declaragdes, bem como o modelo do certificado de verificacdo.

Esses atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 51.°, n.o 3.

Artigo 16.°
Incumprimento dos requisitos essenciais por parte dos subsistemas

1. Se um Estado-Membro verificar que um subsistema estrutural, abrangido pela declaracio «CE» de verificacio,
acompanhada do respetivo processo técnico, ndo cumpre integralmente a presente diretiva, nomeadamente os requisitos
essenciais, pode pedir a realizacdo de verificacdes complementares.

2. O Estado-Membro que apresenta o pedido informa de imediato a Comissio das verificagdes complementares
solicitadas, expondo as razdes que as justificam. A Comissdo consulta os interessados.

3. O Estado-Membro que apresenta o pedido deve indicar se 0 ndo cumprimento integral deriva:

a) Do incumprimento dos requisitos essenciais ou de uma ETI, ou da aplicagdo incorreta de uma ETI; nesse caso, a
Comissdo informa imediatamente o Estado-Membro de residéncia da pessoa que emitiu indevidamente a declaragio
CE de verificagdo e solicita que esse Estado-Membro tome as medidas adequadas;

b) De deficiéncia de uma ETT; nesse caso, ¢ aplicavel o procedimento de alteragdo das ETI previsto no artigo 6.°.

Artigo 17.°
Presuncio de conformidade
Presume-se que os componentes de interoperabilidade e os subsistemas que respeitam as normas harmonizadas ou

partes delas, cujas referéncias estdo publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia, satisfazem os requisitos essenciais
abrangidos por essas normas, ou partes delas.
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CAPITULO V

COLOCACAO NO MERCADO E ENTRADA EM SERVICO
Artigo 18.°
Autorizacio de entrada em servico de instalagdes fixas

1. Os subsistemas de controlo-comando e sinalizacio de via, de energia e de infraestrutura sé entram em servigo se a
sua concecdo, construgdo e instalagdo permitirem o cumprimento dos requisitos essenciais, e se lhes tiver sido emitida a
respetiva autorizagdo nos termos dos n.>s 3 e 4.

2. Compete a cada autoridade nacional de seguranca autorizar a entrada em servico dos subsistemas de energia,
infraestrutura e controlo-comando e sinaliza¢io de via localizados ou utilizados no territério do seu Estado-Membro.

3. As autoridades nacionais de seguranca devem emitir orienta¢des pormenorizadas sobre o modo de obter as
autorizacdes a que se refere o presente artigo. Deve ser disponibilizado gratuitamente aos requerentes um documento de
orientagdo para a apresentagdo dos requerimentos, com a descri¢do e explicacdo dos requisitos a satisfazer e a indicagdo
dos documentos a apresentar. A Agéncia e as autoridades nacionais de seguranga devem colaborar na difusio dessas
informacdes.

4. O requerente deve apresentar a autoridade nacional de seguranca um pedido de autorizacio de entrada em servigo
de instalacdes fixas. O pedido deve ser acompanhado de um processo contendo prova documental:

a) Das declaragdes de verificacdo a que se refere o artigo 15.%

b) Da compatibilidade técnica dos subsistemas com o sistema em que vio ser integrados, estabelecida com base nas ETI,
nas regras nacionais e nos registos pertinentes;

¢) Da integracdo segura dos subsistemas, estabelecida com base nas ETI e nas regras nacionais pertinentes, € nos
métodos comuns de seguranca (MCS) a que se refere o artigo 6.° da Diretiva (UE) 2016/798.

d) Da decisdo de deferimento da Agéncia emitida nos termos do artigo 19.° da presente diretiva - no caso de
subsistemas de controlo-comando e sinalizagio de via que envolvam equipamento do Sistema Europeu de Controlo
dos Comboios (ETCS) efou do Sistema Global de Comunicagdes Méveis Ferrovidrias (GSM-R) - e da conformidade
com o resultado do procedimento referido no artigo 30.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2016/796 - no caso de
alteracdes efetuadas ao projeto de caderno de encargos ou a descricio das solugdes técnicas previstas, depois de
emitida a decisdo de deferimento.

5. No prazo de um més a contar da data de rece¢do do pedido do requerente, a autoridade nacional de seguranca
informa-o de que o processo estd completo ou pede-lhe as informagdes complementares necessdrias, estabelecendo um
prazo razodvel para a sua entrega.

A autoridade nacional de seguranga verifica a completude, a relevincia e a coeréncia do processo e, no caso do
equipamento de via do ERTMS, a conformidade com a decisdo de deferimento da Agéncia emitida nos termos do artigo
19.0 da presente diretiva e, se for caso disso, a conformidade com o resultado do procedimento referido no artigo 30.°,
ne 2, do Regulamento (UE) 2016/796. Na sequéncia desta verificagdo, a autoridade nacional de seguranca emite a
autorizacdo de entrada em servico de instalagdes fixas, ou informa o requerente da sua decisdo de indeferimento, num
prazo razodvel predefinido, ndo superior a quatro meses a contar da rececio de todas as informagdes necessarias.

6. Em caso de renovagdo ou adaptagdo de subsistemas existentes, o requerente envia a autoridade nacional de
seguranga um processo com a descri¢do do projeto. No prazo de um més a contar da rece¢do do pedido do requerente,
a autoridade nacional de seguranca informa-o de que o processo estd completo ou pede-lhe as informagdes comple-
mentares necessarias, estabelecendo um prazo razodvel para a sua entrega. A autoridade nacional de seguranga analisa o
processo e decide, em estreita cooperacdo com a Agéncia no caso das vias dos projetos ERTMS, se é necessdria uma
nova autoriza¢do de entrada em servico, com base nos seguintes critérios:

a) O nivel de seguranga global do subsistema pode ser afetado negativamente pelas obras planeadas;

b) As ETI aplicdveis exigem-no;
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¢) Os planos nacionais de execugio estabelecidos pelos Estados-Membros exigem-no; ou
d) Foram introduzidas alteracdes nos valores dos pardmetros que estiveram na base da autorizagio ja emitida.

A autoridade nacional de seguranca toma a sua decisdo num prazo razoavel predefinido, ndo superior a quatro meses a
contar da rece¢do de todas as informacdes necessarias.

7. A autoridade nacional de seguranga deve justificar devidamente uma eventual decisio de recusa de um pedido de
autorizacdo de entrada em servico de instalacbes fixas. O requerente pode apresentar a autoridade nacional de
seguranga, no prazo de um més a contar da rececio da decisdo de indeferimento, um pedido de revisio da sua decisio.
O pedido deve ser acompanhado de uma justificacdo. A autoridade nacional de seguranca dispde de dois meses, a contar
da rece¢do do pedido de revisdo, para confirmar ou alterar a sua decisdo. Se a decisdo de indeferimento de uma
autoridade nacional de seguranga for confirmada, o requerente pode interpdr um recurso para a instincia de recurso

designada pelo Estado Membro em causa nos termos do artigo 18.2, n.o 3, da Diretiva (UE) 2016/798.

Artigo 19.°
Implantacdo harmonizada do ERTMS na Unido

1. No caso de subsistemas de controlo-comando e sinaliza¢do de via que envolvam equipamento do ETCS efou do
GSM-R, a Agéncia deve assegurar a implantacdo harmonizada do ERTMS na Unido.

2. A fim de assegurar a implantagdo harmonizada do ERTMS e a interoperabilidade a nivel da Unido, antes da
abertura de qualquer concurso relacionado com o equipamento de via do ERTMS, a Agéncia deve verificar que as
solugdes técnicas previstas cumprem integralmente as ETI aplicdveis e sdo, por conseguinte, plenamente interoperdveis.

3. O requerente deve apresentar & Agéncia um pedido de aprovagdo. O pedido relacionado com os projetos ERTMS
ou com uma combinacdo de projetos, linhas, grupo de linhas ou redes deve ser acompanhado de um processo que
inclua:

a) O projeto de caderno de encargos ou a descrigio das solugdes técnicas previstas;

b) Provas documentais das condi¢des necessdrias para a compatibilidade técnica e operacional entre o subsistema e os
veiculos que se destinam a circular nessa rede;

¢) Provas documentais de que as solugdes técnicas previstas cumprem as ETI aplicdveis;

d) Outros documentos pertinentes, tais como pareceres das autoridades nacionais de seguranca, declaragdes de
verificagio ou certificados de conformidade.

Esse pedido, bem como as informagdes sobre todos os pedidos de autorizacdo, sobre a tramitacdo desses procedimentos
e respetivos resultados e, se aplicavel, sobre os pedidos apresentados e as decisdes da Camara de Recurso, devem ser
apresentados através do balcdo tnico a que se refere o artigo 12.° do Regulamento (UE) 2016/796;

As autoridades nacionais de seguranca podem emitir um parecer sobre o pedido de aprovagio dirigido ao requerente,
antes da apresentacdo do pedido, ou a Agéncia, depois dessa apresentacio.

4. No prazo de um més a contar da rececdo do pedido do requerente, a Agéncia deve informar o requerente de que o
processo estd completo ou pedir informagdes suplementares pertinentes, estabelecendo um prazo razodvel para a
prestagdo dessas informagdes.

A Agéncia emite uma decisdo de deferimento ou informa o requerente de possiveis deficiéncias, num prazo razodvel
predefinido, em qualquer caso ndo superior a dois meses a contar da rececio de toda a informagdo pertinente. A
Agéncia baseia o seu parecer no processo do requerente e em eventuais pareceres das autoridades nacionais de
seguranca.

Se o requerente concordar com as deficiéncias identificadas pela Agéncia, o requerente retifica a concegdo do projeto e
apresenta a Agéncia um novo pedido de aprovagdo.

Se o requerente ndo concordar com as deficiéncias identificadas pela Agéncia, aplica-se o procedimento previsto no
n.e 5.

No caso previsto no artigo 7.°, n.° 1, alinea a), o requerente ndo pode solicitar uma nova avaliago.
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5. Sea decisdo da Agéncia ndo for de deferimento, deve ser devidamente justificada pela Agéncia. O requerente pode,
no prazo de um més a contar da rececio dessa decisdo, apresentar & Agéncia um pedido fundamentado de revisdo dessa
decisio. A Agéncia deve confirmar ou alterar a sua decisio no prazo de dois meses a contar da data de rececdo do
pedido de revisdo. No caso de a Agéncia confirmar a sua decisdo inicial, o requerente pode interpdér um recurso perante
a instancia de recurso designada nos termos do artigo 55.° do Regulamento (UE) 2016/796.

6. No caso de alteracdes efetuadas ao projeto de caderno de encargos ou a descri¢do das solugdes técnicas previstas,
depois de emitida a decisdo de deferimento, o requerente deve informar sem demora a Agéncia e a autoridade nacional
de seguranga através do balcdo tnico a que se refere o artigo 12.° do Regulamento (UE) 2016/796. Nesse caso, aplica-se
o artigo 30.°, n.° 2, desse regulamento.

Artigo 20.°
Colocacio de subsistemas méveis no mercado

1. Os subsistemas moéveis s6 podem ser colocados no mercado pelo requerente se a sua concecdo, construcio e
instalagdo permitirem o cumprimento dos requisitos essenciais.

2. O requerente deve certificar-se, em particular, de que a declaragdo de verificagdo pertinente foi emitida.

Artigo 21.°
Autorizacio de colocagio de veiculos no mercado

1. O requerente s6 pode colocar um veiculo no mercado depois de lhe ter sido emitida a autorizagdo de colocacio
do veiculo no mercado pela Agéncia, nos termos dos n. 5 a 7, ou pela autoridade nacional de seguranga, nos termos
done 8.

2. No seu pedido de autoriza¢do de colocagio de um veiculo no mercado, o requerente deve especificar a drea de
utilizagdo do veiculo. O pedido deve incluir provas de que a compatibilidade técnica entre o veiculo e a rede da drea de
utilizagdo foi verificada.

3. O pedido de autorizacio de colocagio de um veiculo no mercado deve ser acompanhado de um processo relativo
ao veiculo ou tipo de veiculo, e deve incluir provas documentais:

a) Da colocagdo no mercado dos subsistemas mdveis que compdem o veiculo, nos termos do artigo 20.°, com base na
declaragdo CE de verificagio;

b) Da compatibilidade técnica dos subsistemas referidos na alinea a) com o préprio veiculo, estabelecida com base nas
ETI pertinentes e, se aplicdvel, nas regras nacionais;

¢) Da integracio segura dos subsistemas referidos na alinea a) no veiculo, estabelecida com base nas ETI pertinentes e,
se aplicdvel, nas regras nacionais e nos MCS a que se refere o artigo 6.° da Diretiva (UE) 2016/798;

d) Da compatibilidade técnica do veiculo com a rede na drea de utilizagdo referida no n.c 2, estabelecida com base nas
ETI pertinentes e, se aplicvel, nas regras nacionais, nos registos da infraestrutura e no MCS para a avaliagio dos
riscos a que se refere o artigo 6.° da Diretiva (UE) 2016/798.

Esse pedido bem como as informacdes sobre todos os pedidos de autoriza¢do, sobre a tramitagdo desses procedimentos
e respetivos resultados e, se aplicavel, sobre os pedidos apresentados e as decisdes da Camara de Recurso, devem ser
apresentados através do balcdo tinico a que se refere o artigo 12.° do Regulamento (UE) 2016/796.

Sempre que sejam necessirios ensaios para obter a prova documental da compatibilidade técnica referida no primeiro
pardgrafo, alineas b) e d), as autoridades nacionais de seguranga envolvidas podem emitir autoriza¢des tempordrias que
permitam ao requerente utilizar o veiculo para verificagdes praticas na rede. O gestor da infraestrutura deve fazer tudo o
que estiver ao seu alcance, em consulta com o requerente, para assegurar que os ensaios se realizem no prazo de trés
meses a contar da rececdo do pedido do requerente. A autoridade nacional responsével pela seguranca deve tomar, se for
caso disso, medidas para assegurar a realizagdo dos ensaios.
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4. A Agéncia ou, no caso referido no n.° 8, a autoridade nacional de seguranca, emite as autoriza¢des de colocagio
dos veiculos no mercado ou informa o requerente da sua decisdo de indeferimento num prazo razoavel predefinido, ndo
superior a quatro meses a contar da rececio de todas as informacdes necessdrias por parte do requerente. A Agéncia,
ou, nos casos previstos no n.° 8, a autoridade nacional de seguranga, aplica as regras detalhadas sobre o procedimento
de autorizagio a estabelecer num ato de execug¢do, conforme referido no n.c 9. Essas autoriza¢des permitem que os
veiculos sejam colocados no mercado da Unido.

5. A Agéncia emite as autoriza¢des de colocagdo de veiculos no mercado no caso dos veiculos cuja drea de utilizacio
abranja um ou mais Estados-Membros. Para efeitos de emissdo dessas autorizagdes, a Agéncia:

a) Avalia os elementos do processo referidos no n.c 3, primeiro pardgrafo, alineas b), c) e d), a fim de verificar a exausti-
vidade, a relevéncia e a coeréncia do processo em relagdo as ETI pertinentes; e

b) Envia o processo do requerente as autoridades nacionais de seguranca pertinentes da drea prevista de utilizagio para
avaliacio do processo, a fim de verificar a sua exaustividade, relevancia e coeréncia em relagdo ao n. 3, primeiro
paragrafo, alinea d), e aos elementos referidos no n.c 3, primeiro pardgrafo, alineas a), b) e c), no que se refere as
regras nacionais pertinentes.

No ambito das avaliagdes nos termos das alineas a) e b), ¢ em caso de davida justificada, a Agéncia ou as autoridades
nacionais de seguranga podem solicitar a realizacdo de ensaios na rede. A fim de facilitar esses ensaios, as autoridades
nacionais de seguranga em causa podem emitir autorizagdes tempordrias que permitam ao requerente utilizar o veiculo
em ensaios na rede. O gestor da infraestrutura deve fazer tudo o que estiver ao seu alcance para assegurar que os
eventuais ensaios se realizem no prazo de trés meses a contar do pedido da Agéncia ou da autoridade nacional de
seguranga.

6. No prazo de um més a contar da rece¢do do pedido do requerente, a Agéncia informa o requerente de que o
processo estd completo ou pede as informagdes complementares necessdrias, estabelecendo um prazo razoével para o
seu fornecimento. Em relagdo a exaustividade, relevincia e coeréncia do processo, a Agéncia pode também avaliar os
elementos especificados no n.° 3, alinea d).

A Agéncia deve ter plenamente em conta as avaliagdes referidas no n.> 5 antes de tomar a sua decisio sobre a emissdo
da autoriza¢do de colocacdo do veiculo no mercado. Num prazo razodvel predefinido, ndo superior a quatro meses a
contar da recegdo de todas as informagdes pertinentes, a Agéncia emite a autorizagdo de colocagdo no mercado ou
informa o requerente da sua decisdo de indeferimento.

No caso de nio aplicagdo de uma ou mais ETI ou partes de ETI, conforme referido no artigo 7.°, a Agéncia s6 emite a
autoriza¢do do veiculo apés a aplicagio do procedimento previsto nesse artigo.

A Agéncia assume plena responsabilidade pelas autorizagdes que emite.

7. Caso a Agéncia discorde de uma avaliagdo negativa realizada por uma ou mais autoridades nacionais de seguranca
nos termos do n.° 5, alinea b), deve informar a autoridade ou as autoridades em causa, fundamentando o seu desacordo.
A Agéncia e a autoridade ou as autoridades nacionais de seguranga devem cooperar para chegarem a acordo sobre uma
avaliacdo mutuamente aceitdvel. Se necessario, e conforme decisio da Agéncia e da autoridade ou das autoridades
nacionais de seguranga, este processo deve envolver também o requerente. Se ndo for possivel chegar a acordo sobre
uma avaliagio mutuamente aceitdvel no prazo de um més ap6s a Agéncia ter informado a autoridade ou as autoridades
nacionais de seguranca do seu desacordo, a Agéncia adota a sua decisdo final, a ndo ser que a autoridade ou as
autoridades nacionais de seguranga tenham enviado o processo para arbitragem pela instincia de recurso estabelecida
nos termos do artigo 55.° do Regulamento (UE) 2016/796. No prazo de um més a contar do pedido da autoridade ou
das autoridades nacionais de seguranca, a instincia de recurso decide se confirma o projeto de decisdo da Agéncia.

Caso a instancia de recurso concorde com a Agéncia, a Agéncia toma imediatamente uma decis3o.

Caso a instancia de recurso concorde com a avaliagio negativa da autoridade nacional de seguranca, a Agéncia emite
uma autorizacdo indicando uma drea de utilizacio que exclui as partes da rede que foram objeto de uma avaliagio
negativa.
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Caso a Agéncia discorde de uma avaliagdo positiva realizada por uma ou mais autoridades nacionais de seguranga nos
termos do n.° 5, alinea b), deve informar a ou as referidas autoridades, fundamentando o seu desacordo. A Agéncia e a
autoridade ou as autoridades nacionais de seguranca devem cooperar para chegarem a acordo sobre uma avaliagio
mutuamente aceitdvel. Se necessdrio, e conforme decisdo da Agéncia e da autoridade ou das autoridades nacionais de
seguranga, este processo deve envolver também o requerente. Se ndo for possivel chegar a acordo sobre uma avaliagio
mutuamente aceitdvel no prazo de um més apds a Agéncia ter informado a autoridade ou as autoridades nacionais de
seguranga do seu desacordo, a Agéncia toma a sua decisdo final.

8.  Caso a drea de utilizagdo esteja limitada a uma ou mais redes num unico Estado-Membro, a autoridade nacional de
seguranga desse Estado-Membro pode emitir a autorizacdo de colocacdo do veiculo no mercado, sob a sua prépria
responsabilidade e caso o requerente o solicite. Para efeitos de emissdo dessas autorizacdes, a autoridade nacional de
seguranga avalia o processo relativamente aos elementos especificados n.° 3, de acordo com os procedimentos a
estabelecer no ato de execu¢do adotado nos termos do n.° 9. No prazo de um més a contar da rececio do pedido do
requerente, a autoridade nacional de seguranca informa o requerente de que o processo estd completo ou pede a
informagdo suplementar pertinente. A autoriza¢io também € vdlida sem alargamento da drea de utilizagdo no caso de
veiculos em transito com destino a estacdes de Estados-Membros vizinhos com caracteristicas de rede semelhantes,
quando essas estacdes se localizem perto da fronteira, na sequéncia de consulta as autoridades de seguranca nacionais
pertinentes. A referida consulta pode ser efetuada caso a caso ou ser estabelecida num acordo transfronteiri¢o entre as
autoridades nacionais de seguranga.

Se a drea de utilizacdo estiver limitada ao territério de um Estado-Membro, e no caso de nio aplicagio de uma ou mais
ETI ou partes de ETI, conforme referido no artigo 7., a autoridade nacional de seguranca s6 emite a autorizagdo do
veiculo apds a aplicagdo do procedimento previsto nesse artigo.

A autoridade nacional de seguranca assume plena responsabilidade pelas autorizacdes que emite.

9. A Comissdo adota, por meio de atos de execugdo e no prazo mdximo de 16 de junho de 2018, regras detalhadas
que especifiquem:

a) A forma como os requisitos relativos a autoriza¢do de colocacio do veiculo no mercado e a autorizagdo do tipo de
veiculo, estabelecidos no presente artigo, devem ser preenchidos pelo requerente e enumerando os documentos
necessarios;

b) Os pormenores do processo de autorizagdo, incluindo as fases processuais e os prazos de cada fase do processo;

¢) A forma como os requisitos estabelecidos no presente artigo devem ser cumpridos pela Agéncia e pela autoridade
nacional de seguranga ao longo das diferentes fases dos processos de pedido e de autorizagdo, inclusive na avaliagio
dos processos dos requerentes.

Esses atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 51.°, n.° 3. Esses atos de
execugdo devem ter em conta a experiéncia adquirida durante a preparagdo dos acordos de cooperagio referidos no
n.° 14 do presente artigo.

10.  As autorizacdes de colocagdo de veiculos no mercado devem indicar:
a) A drea ou as dreas de utilizacio;

b) Os valores dos pardmetros estabelecidos nas ETI e, se aplicdvel, nas regras nacionais, para a verificacio da compatibi-
lidade técnica entre o veiculo e a drea de utilizagdo;

¢) A conformidade do veiculo com as ETI aplicaveis e com os conjuntos de regras nacionais, em relacdo aos pardmetros
a que se refere a alinea b);

d) As condicdes de utilizacio do veiculo e outras restri¢des.

11.  As decisdes de recusa da autorizacio de colocagio de um veiculo no mercado ou de exclusdo de parte da rede
em conformidade com a avaliagdo negativa referida no n.° 7 devem ser devidamente fundamentadas. O requerente pode
apresentar a Agéncia ou a autoridade nacional de seguranga, conforme o caso, no prazo de um més a contar da data de
recegdo da decisdo de indeferimento, um pedido de revisdo da decisio. A Agéncia ou a autoridade nacional de seguranga
dispde do prazo de dois meses, a contar da rececio do pedido de revisdo, para confirmar ou alterar a sua decisio.

Caso a decisdo de indeferimento da Agéncia seja confirmada, o requerente pode interpor um recurso perante a instancia
de recurso designada nos termos do artigo 55.° do Regulamento (UE) 2016/796.
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Caso a decisdo de indeferimento de uma autoridade nacional de seguranca seja confirmada, o requerente pode interpor
um recurso perante a instdncia de recurso com base no direito nacional. Os Estados-Membros podem designar o
organismo de controlo a que se refere o artigo 55.° da Diretiva 2012/34/UE para efeitos deste procedimento de recurso.
Nesse caso, € aplicdvel o artigo 18.°, n.° 3, da Diretiva (UE) 2016/798.

12.  Em caso de renovagio ou adaptagio de veiculos existentes que ji possuem uma autoriza¢do de coloca¢io no
mercado, ¢ exigida uma nova autorizagdo de colocagio do veiculo no mercado se:

a) Tiver havido alteragdo dos valores dos parametros a que se refere o n.° 10, alinea b), que se encontrem fora do
intervalo de pardmetros aceitdveis definidos nas ETI;

b) O nivel de seguranga global do veiculo puder ser afetado negativamente pelos trabalhos previstos; ou
) As ETI aplicdveis o exigirem.

13.  Caso o requerente deseje alargar a drea de utilizagdio de um veiculo que ji tenha sido autorizado, deve
complementar o processo com os documentos pertinentes a que se refere o n.° 3, relativamente a drea de utilizacio
adicional. O requerente envia o processo a Agéncia e a Agéncia, apds seguir os procedimentos previstos nos n.>s 4 a 7,
emite uma autorizagdo atualizada que abranja a drea de utilizacdo alargada.

Caso o requerente seja titular de uma autorizagdo de veiculo nos termos do n. 8 e deseje alargar a drea de utilizagdo
dentro desse Estado-Membro, deve complementar o processo com os documentos pertinentes a que se refere o n.° 3,
relativamente a drea de utilizagdo adicional. O requerente envia o processo a autoridade nacional de seguranga e esta,
apds seguir os procedimentos previstos no n.° 8, emite uma autorizagio atualizada que abranja a drea de utilizagdo
alargada.

14.  Para efeitos dos n.s 5 e 6 do presente artigo, a Agéncia deve celebrar acordos de cooperagdo com as autoridades
nacionais de seguranca nos termos do artigo 76.° do Regulamento (UE) 2016/796. Esses acordos podem ser especificos
ou podem ser acordos-quadro, e podem envolver uma ou mais autoridades nacionais de seguranca. Os acordos devem
incluir uma descri¢gdo pormenorizada das atribui¢des e das condi¢des para os produtos, os prazos aplicdveis a sua
entrega e a imputagdo das taxas pagas pelo requerente. Podem incluir também regimes particulares de cooperacio, no
caso de redes que exijam conhecimentos especificos relativos a fatores geograficos ou histéricos, a fim de reduzir os
encargos administrativos e os custos suportados pelo requerente. No caso das redes separadas do sistema ferrovidrio da
Unido, esses acordos especificos de cooperacio podem prever a possibilidade de delegagio de atribui¢des nas
autoridades nacionais de seguranca se tal for necessrio para assegurar a afetagdo eficiente e proporcionada de recursos
para a autorizagdo. Esses acordos devem estar em vigor antes de a Agéncia exercer as atribui¢des de autorizagdo nos
termos do artigo 54.°, n.° 4, da presente diretiva.

15. No caso dos Estados-Membros em que a bitola da rede ferrovidria é diferente da bitola da rede ferrovidria
principal da Unido e em que essas redes partilham requisitos técnicos e operacionais idénticos com paises terceiros
vizinhos, além dos acordos de cooperacio referidos no n.° 14, todas as autoridades nacionais de seguranga em causa
nesses Estados-Membros devem celebrar com a Agéncia um acordo multilateral a fim de definir as condigdes segundo as
quais uma autorizacdo de veiculo emitida num destes Estados-Membros ¢ vélida também nos outros Estados-Membros
em causa.

16. O presente artigo ndo se aplica a vagdes de mercadorias nem a carruagens de passageiros em regime de utilizagio
partilhada com paises terceiros cuja bitola seja diferente da rede ferrovidria principal da Unido e autorizados ao abrigo
de um procedimento de autorizacdo de veiculos diferente. As regras aplicdveis ao procedimento de autorizagdo para
esses veiculos devem ser publicadas e notificadas a Comissdo. A conformidade desses veiculos com os requisitos
essenciais da presente diretiva deve ser assegurada pela empresa ferrovidria em causa no contexto do seu sistema de
gestdo da seguranca. A Comissdo, com base no relatério da Agéncia, pode emitir parecer sobre a conformidade das
regras com os objetivos da presente diretiva. Caso essas regras ndo sejam conformes com os objetivos da presente
diretiva, os Estados-Membros em causa e a Comissio podem colaborar no sentido de definir as medidas adequadas, se
necessario com a participacdo dos organismos internacionais pertinentes.

17.  Os Estados-Membros podem decidir que o presente artigo nio se aplica a locomotivas ou automotoras
provenientes de paises terceiros e destinadas a circular até uma estagdo situada perto da fronteira dos respetivos
territérios e designada para operagdes transfronteiricas. A conformidade desses veiculos com os requisitos essenciais da
presente diretiva deverd ser assegurada pela empresa ferrovidria em causa no contexto do seu sistema de gestdo da
seguranga e, se pertinente, nos termos do artigo 10.°, n.° 9, da Diretiva (UE) 2016/798.



26.5.2016 Jornal Oficial da Unido Europeia L 138/71

Artigo 22.°
Registo de veiculos autorizados a colocar no mercado

1. Antes da primeira utilizagdo de um veiculo e ap6s a emissio da autorizagdo de colocacdo no mercado nos termos
do artigo 21.°, o veiculo deve ser registado num registo de veiculos a que se refere o artigo 47.° a pedido do seu
detentor.

2. Caso a drea de utilizagio do veiculo esteja limitada ao territério de um Estado-Membro, o veiculo deve ser
registado no Estado-Membro em causa.

3. Caso a drea de utilizagdo do veiculo abranja o territério de mais de um Estado-Membro, o veiculo deve ser
registado num dos Estados-Membros em causa.

Artigo 23.°
Verificacdes antes da utilizacio de veiculos autorizados

1. Antes de uma empresa ferrovidria utilizar um veiculo na drea de utilizacdo especificada na sua autorizagio de
colocacio no mercado, deve verificar:

a) Que o veiculo foi autorizado para colocagio no mercado nos termos do artigo 21.° e estd devidamente registado;

b) Que o veiculo é compativel com o itinerdrio com base no registo de infraestrutura, nas ETI aplicdveis ou nas
informacdes pertinente que o gestor da infraestrutura deve prestar gratuitamente e num prazo razodvel, se esse
registo ndo existir ou for incompleto; e

¢) Que o veiculo estd adequadamente integrado na composi¢do do comboio em que se destina a ser explorado, tendo
em conta o sistema de gestdo de seguranga previsto no artigo 9.° da Diretiva (UE) 2016/798 e na ETI relativa a
exploragdo e a gestdo do trafego.

2. Para efeitos do n.° 1, a empresa ferrovidria pode realizar ensaios em cooperagdo com o gestor da infraestrutura.

O gestor da infraestrutura, em consulta com o requerente, deve fazer tudo o que estiver ao seu alcance para assegurar
que os ensaios se realizem no prazo de trés meses a contar da rece¢do do pedido do requerente.

Artigo 24.°
Autorizacio de tipo de veiculos

1. Se adequado, e de acordo com o procedimento estabelecido no artigo 21.°, a Agéncia ou uma autoridade nacional
de seguranca pode emitir autoriza¢des de tipo para veiculos. Esse pedido bem como as informacdes sobre todos os
pedidos de autorizagdo, sobre a tramitagdo desses procedimentos e respetivos resultados e, se aplicavel, sobre os pedidos
apresentados e as decisdes da Camara de Recurso, devem ser apresentados através do balcdo tinico a que se refere o
artigo 12.° do Regulamento (UE) 2016/796.

2. Se a Agéncia ou uma autoridade nacional de seguranga emitir uma autoriza¢do de coloca¢do no mercado relativa a
um veiculo, deve emitir também, ao mesmo tempo e a pedido do requerente, a autorizacio de tipo do veiculo, em
relacdo a mesma drea de utilizagdo do veiculo.

3. Em caso de alteragio de disposicdes pertinentes das ETI ou das regras nacionais em que se baseou a emissio da
autorizagdo de um tipo de veiculo, é a ETI ou a regra nacional que determina a validade ou a necessidade de renovagio
da autorizagdo de tipo do veiculo ja emitida. Caso a autorizagdo tenha de ser renovada, as verificacdes a efetuar pela
Agéncia ou por uma autoridade de seguranga nacional s6 podem dizer respeito as disposi¢es alteradas.

4. A Comissdo define, através de atos de execugdo, o modelo de declaracio de conformidade com o tipo. Esses atos
de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 51.°, n.° 3.
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5. A declaracio de conformidade com o tipo é emitida de acordo com:
a) Os procedimentos de verificagdo previstos nas ETI aplicdveis; ou

b) Caso ndo sejam aplicdveis ETI, os procedimentos de avaliagio da conformidade definidos nos médulos B+D, B+F e
H1 da Decisdo n.c 768/2008/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (!).

6.  Se necessirio, a Comissio pode estabelecer, por meio de atos de execugdo, médulos ad hoc de avaliagio da
conformidade. Esses atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 51.°, n.° 3.

7. A autorizagdo de tipos de veiculos ¢ registada no registo europeu de autorizagdes de tipos de veiculos a que se
refere o artigo 48.°.

Artigo 25.°
Conformidade dos veiculos com um tipo de veiculo autorizado

1. Um veiculo ou uma série de veiculos conforme com um tipo de veiculo ji autorizado deve receber, sem novas
verificagdes, uma autorizacdo de veiculo nos termos do artigo 21.°, com base numa declaragio de conformidade com
esse tipo de veiculo apresentada pelo requerente.

2. A renovagdo da autoriza¢do de um tipo de veiculo nos termos do artigo 24.°, n.° 3, ndo afeta as autorizagdes de
colocagio de veiculos no mercado jd emitidas com base na anterior autorizagio de colocagdo do tipo de veiculo no
mercado.

Artigo 26.°
Incumprimento dos requisitos essenciais por veiculos ou tipos de veiculos

1. Quando uma empresa ferrovidria considerar que um veiculo em funcionamento que estd a utilizar ndo satisfaz um
dos requisitos essenciais aplicdveis, deve tomar as medidas corretivas necessdrias para assegurar a conformidade do
veiculo. Além disso, a empresa ferrovidria pode informar a Agéncia e as autoridades de seguranca nacionais interessadas
das medidas tomadas. Se a empresa ferrovidria tiver provas de que o incumprimento ji se verificava no momento em
que a autorizagdo de colocagdo no mercado foi emitida, deve informar a Agéncia e as outras autoridades de seguranga
nacionais interessadas.

2. Se uma autoridade nacional de seguranca verificar, por exemplo no ambito do procedimento de supervisio
previsto no artigo 17.° da Diretiva (UE) 2016/798, que um veiculo ou tipo de veiculo, ao qual foi concedida uma
autoriza¢do de colocacdo no mercado quer pela Agéncia, nos termos do artigo 21.o, n.° 5, ou do artigo 24.°, quer pela
autoridade nacional de seguranga, nos termos do artigo 21.°, n.° 8, ou do artigo 24.°, e que ¢ utilizado para o fim a que
se destina, ndo satisfaz um dos requisitos essenciais aplicaveis, deve informar a empresa ferrovidria que utiliza o veiculo
ou tipo de veiculo e pedir-lhe que tome as medidas corretivas necessdrias para assegurar a conformidade do veiculo. A
autoridade nacional de seguranca deve informar a Agéncia e as outras autoridades nacionais de seguranga interessadas,
incluindo as autoridades nos territérios em que o pedido de autorizagdo de colocagdo no mercado de um veiculo do
mesmo tipo estd em curso.

3. Se, nos casos previstos nos n.> 1 ou 2 do presente artigo, as medidas corretivas aplicadas pela empresa ferrovidria
ndo assegurarem a conformidade com os requisitos essenciais aplicdveis e esse incumprimento der origem a um risco
grave em matéria de seguranca, a autoridade nacional de seguranca em causa pode aplicar medidas tempordrias de
seguranga no dmbito das suas atribui¢des de supervisdo, nos termos do artigo 17.°, n.° 6, da Diretiva (UE) 2016/798.
Além disso, podem ser aplicadas medidas tempordrias de seguranca sob a forma de suspensdo da autorizagio do tipo de
veiculo em paralelo pela autoridade nacional de seguranga ou pela Agéncia, sem prejuizo de controlo judicial e do
procedimento de arbitragem previsto no artigo 21.°, n.° 7.

4. Nos casos referidos no n.° 3, na sequéncia de uma revisio da eficicia das medidas tomadas para resolver o risco
grave em matéria de seguranga, a Agéncia ou a autoridade nacional de seguranga que emitiu a autorizagdo podem
decidir revogar ou alterar a autorizagdo se houver provas de que, no momento da autorizagdo, ndo estava preenchido
um requisito essencial. Para esse efeito, notificam da sua decisdo o titular da autorizacio de colocagio no mercado ou da
autoriza¢do do tipo de veiculo, fundamentando a sua decisdo. O titular pode solicitar, no prazo de um més a contar da
data de recegdo da decisdo da Agéncia ou da autoridade nacional de seguranca, a revisio da sua decisdo. Nesse caso, a
decisdo de revogacio fica temporariamente suspensa. A Agéncia ou a autoridade nacional de seguranca dispde do prazo
de um més, a contar da rececdo do pedido de revisdo, para confirmar ou alterar a sua decisdo.

(") Decisdo n.c 768/2008/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de julho de 2008, relativa a um quadro comum para a comercia-
lizacdo de produtos, e que revoga a Decisdo 93/465/CEE (JO L 218 de 13.8.2008, p. 82).
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Se necessdrio, em caso de desacordo entre a Agéncia e a autoridade nacional de seguranca quanto a necessidade de
limitar ou revogar a autorizagdo, é aplicdvel o procedimento de arbitragem previsto no artigo 21.°, n° 7. Se, da
aplicacdo desse procedimento, se concluir que a autorizacdo de colocacio do veiculo no mercado ndo precisa de ser
limitada nem revogada, as medidas de seguranca tempordrias referidas no n. 3 do presente artigo sio suspensas.

5. Caso a decisio da Agéncia seja confirmada, o titular da autorizacio de colocagio do veiculo no mercado pode
interpdr um recurso perante a instancia de recurso designada nos termos do artigo 55.° do Regulamento (UE) 2016/796
dentro do prazo previsto no artigo 59.° desse regulamento. Caso a decisio de uma autoridade nacional de seguranga seja
confirmada, o titular da autorizacdo de colocagdo do veiculo no mercado pode interp6t recurso no prazo de dois meses
a contar da notificagdo dessa decisdo, de acordo com o procedimento de recurso nacional a que se refere o artigo 18.°,
n.° 3, da Diretiva (UE) 2016/798. Os Estados-Membros podem designar a entidade reguladora a que se refere o artigo
56.° da Diretiva 2012/34/UE para efeitos desse procedimento de recurso.

6. Caso a Agéncia decida revogar ou alterar uma autorizacdo de colocagdo no mercado por si concedida, deve
informar diretamente todas as autoridades nacionais responsaveis pela seguranca, indicando as razdes da sua decisdo.

Caso uma autoridade nacional de seguranca decida revogar ou alterar uma autoriza¢do de colocacio no mercado por si
concedida, deve informar diretamente a Agéncia e indicar as razdes da sua decisdo. A Agéncia informa em seguida as
restantes autoridades nacionais de seguranga.

7. A decisio da Agéncia ou da autoridade nacional de seguranca de revogar a autorizagdo deve ser averbada no
registo de veiculos apropriado, nos termos do artigo 22.° ou, no caso de uma autorizagio de um tipo de veiculo, no
registo europeu de tipos de veiculos autorizados nos termos do artigo 24.°, n.° 7. A Agéncia e as autoridades nacionais
de seguranca devem assegurar que as empresas ferrovidrias que utilizem veiculos do mesmo tipo que o veiculo ou tipo
objeto de revogacdo sejam devidamente informadas. Essas empresas ferrovidrias devem comegar por verificar se existe o
mesmo problema de incumprimento. Nesse caso, ¢ aplicdvel o procedimento previsto no presente artigo.

8.  Caso uma autorizagdo de colocacdo no mercado seja revogada, o veiculo em causa deve deixar de ser utilizado e a
sua drea de utilizacdo ndo pode ser alargada. Caso uma autorizagdo de um tipo de veiculo seja revogada, os veiculos
construidos com base nela ndo podem ser colocados no mercado ou, se j tiverem sido colocados no mercado, devem
ser retirados. Pode ser solicitada nova autorizagdo com base no procedimento previsto no artigo 21.°, caso se trate de
veiculos individuais, ou no artigo 24.°, no caso de um tipo de veiculo.

9.  Se, nos casos previstos nos n.* 1 ou 2, o incumprimento dos requisitos essenciais se limitar a uma parte da drea
de utilizagdo do veiculo em causa, e se esse incumprimento ja se verificasse no momento em que a autorizagdo de
colocagdo no mercado foi emitida, a autorizacdo deve ser alterada para excluir as partes da drea de utilizagdo em causa.

CAPITULO VI

ORGANISMOS DE AVALIA(;AO DA CONFORMIDADE
Artigo 27.0
Autoridades notificadoras

1. Os Estados-Membros nomeiam autoridades notificadoras responsdveis pela instauracdo e pela execugdo dos
procedimentos necessdrios para a avaliagdo, notificacdo e monitorizagdo dos organismos de avaliagdo da conformidade,
inclusive no que diz respeito ao cumprimento do artigo 34.c.

2. Os Estados-Membros asseguram que essas autoridades notifiquem a Comissio e os organismos dos outros Estados
Membros autorizados a efetuar as atribui¢des de avaliagio da conformidade para terceiros, nos termos dos artigos 10.°,
ne 2, e 15° no 1. Os Estados-Membros asseguram também que essas autoridades informam a Comissdo e os outros
Estados-Membros relativamente aos organismos designados a que se refere o artigo 15.2, n.° 8.

3. Os Estados-Membros podem decidir que a avaliacdo e a supervisio referidas no n.o 1 sejam efetuadas por um
organismo nacional de acreditacio, na acegdo do Regulamento (CE) n.> 765/2008, e de acordo com esse regulamento.

4. Se a autoridade notificadora delegar, ou a outro titulo confiar, a avaliacio, a notificagdo ou a supervisio a que se
refere 0 n.° 1 do presente artigo a um organismo que ndo seja publico, esse organismo deve ser uma pessoa coletiva e
deve satisfazer os requisitos previstos no artigo 28.°. Esse organismo deve tomar disposi¢des para garantir a cobertura da
responsabilidade civil decorrente das atividades que exerce.
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5. A autoridade notificadora assume a plena responsabilidade pelas atribuicdes executadas pelo organismo a que se
refere o n.° 3.

Artigo 28.°
Requisitos relativos as autoridades notificadoras

As autoridades notificadoras devem:
a) Ser constituidas de modo evitar conflitos de interesses com os organismos de avaliacdo da conformidade;
b) Estar organizadas e funcionar de modo a garantir a objetividade e a imparcialidade das suas atividades;

c) Estar organizadas de modo que cada decisdo relativa a notificacio de organismos de avaliacio da conformidade seja
tomada por pessoas competentes, que ndo sejam as que efetuaram a avaliagio;

d) Abster-se de propor ou de exercer qualquer atividade da esfera de competéncias dos organismos de avaliagdo da
conformidade, ou de prestar servigos de consultoria com cardter comercial ou em regime de concorréncia;

e) Garantir a confidencialidade das informacdes que obtém;

f) Dispor de recursos humanos com competéncia técnica e em ndimero suficiente para o correto exercicio das suas
atribuigdes.

Artigo 29.°
Dever de informacio das autoridades notificadoras

Os Estados-Membros devem informar a Comissdo dos seus procedimentos de avaliagio, notificacio e monitorizagdo dos
organismos de avaliagdo da conformidade, e de quaisquer alteracdes desses procedimentos.

A Comissdo publica essas informagdes.

Artigo 30.°
Organismos de avaliacio da conformidade

1.  Para efeitos de notificagdo, os organismos de avaliagio da conformidade devem satisfazer os requisitos previstos
nos n. 2 a 7 do presente artigo e nos artigos 31.0 e 32.°.

2. Os organismos de avaliagdo da conformidade devem ser constituidos nos termos do direito nacional e dotados de
personalidade juridica.

3. Os organismos de avaliagdo da conformidade devem ter capacidade para executar todas as atividades de avaliagdo
da conformidade previstas pelas ETI aplicdveis e para as quais tenham sido notificados, quer as referidas atividades sejam
executadas por si proprios quer por terceiros em seu nome e sob a sua responsabilidade.

Em todas as circunstancias, e para cada procedimento de avaliagio da conformidade e cada tipo ou categoria de
produtos para os quais tenham sido notificados, os organismos de avaliacdo da conformidade devem dispor:

a) Do pessoal necessdrio, com conhecimentos técnicos e experiéncia suficiente e adequada para executar as atividades
de avaliacio da conformidade;

b) De descri¢des dos procedimentos considerados de avaliagio da conformidade, em moldes que assegurem a transpa-
réncia e a possibilidade de aplicagdo desses procedimentos. Os organismos de avaliagio da conformidade devem
dispor de politicas e procedimentos apropriados para distinguir as atividades por si executadas na qualidade de
organismos notificados de avaliacio da conformidade, de outras atividades;

¢) De procedimentos adequados ao exercicio das suas atividades, que tenham devidamente em conta a dimensdo das
empresas, 0 setor em que se integram e a sua estrutura, o grau de complexidade da tecnologia do produto em
questdo e a natureza do processo de producdo, em massa ou em série.

Os organismos de avaliagio da conformidade devem dispor dos meios necessdrios para a boa execugdo das tarefas
técnicas e administrativas relacionadas com as atividades de avaliacio da conformidade, e devem ter acesso a todos os
equipamentos e instalacdes necessarios.

4. Os organismos de avaliacdo da conformidade devem subscrever um seguro de responsabilidade civil, salvo se essa
responsabilidade for coberta pelo Estado com base no direito nacional ou se o préprio Estado-Membro for diretamente
responsavel pelas avaliagdes da conformidade.
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5. O pessoal dos organismos de avaliagio da conformidade estd obrigado ao sigilo profissional, exceto perante as
autoridades competentes dos Estados-Membros em que os organismos a que pertencem exercem as suas atividades, no
que se refere a todas as informagdes que obtiver no desempenho das suas atribui¢des no dmbito da ETI em questdo ou
de qualquer disposicdo de direito nacional que lhe dé aplicagdo. Os direitos de propriedade devem ser protegidos.

6.  Os organismos de avaliagdo da conformidade devem participar nas atividades de normalizacdo relevantes e nas
atividades do grupo de coordenagio dos organismos de avaliacio da conformidade notificados, criado ao abrigo do
direito aplicdvel da Unido, ou assegurar que os seus avaliadores sejam informados dessas atividades, e devem aplicar,
como orienta¢des gerais, as decisdes e os documentos administrativos decorrentes do trabalho desse grupo.

7. Os organismos de avaliagdo da conformidade notificados para subsistemas de controlo-comando e de sinalizacio
de via efou de bordo devem participar nas atividades do grupo de trabalho do ERTMS, criado pelo artigo 29.° do
Regulamento (UE) 2016/796, ou assegurar que os seus avaliadores sejam informados dessas atividades. Os organismos
de avaliagdo da conformidade devem aplicar as diretrizes resultantes do trabalho desse grupo. Caso os organismos de
avaliacio da conformidade considerem inoportuno ou impossivel aplicar essas diretrizes, devem apresentar as suas
observagdes ao grupo de trabalho do ERTMS para debate, a fim de possibilitar o aperfeicoamento continuo das
diretrizes.

Artigo 31.°
Imparcialidade dos organismos de avaliacio da conformidade

1. Os organismos de avaliagdo da conformidade devem ser organismos terceiros, independentes da organizagdo ou do
fabricante dos produtos que avaliam.

Pode considerar-se que preenche esses requisitos qualquer organismo que pertenga a uma organizagdo empresarial ou a
uma associagdo profissional representativa das empresas envolvidas no projeto, fabrico, fornecimento, montagem,
utilizagdo ou manutengdo dos produtos que avalia, desde que prove a sua independéncia e a inexisténcia de conflitos de
interesses.

2. A imparcialidade dos organismos de avaliagio da conformidade, dos seus quadros superiores e do pessoal
avaliador deve ser garantida.

3. O organismo de avaliagdo da conformidade, os seus quadros superiores e os elementos do pessoal encarregado de
efetuar as tarefas de avaliagdo da conformidade ndo podem ser o projetista, o fabricante, o fornecedor, o instalador, o
comprador, o proprietdrio, o utilizador ou o responsdvel pela manutengdo dos produtos a avaliar, nem o mandatdrio de
qualquer uma dessas pessoas. Esta exigéncia ndo obsta a utilizacdo de produtos avaliados que sejam necessirios as
atividades do organismo de avaliagdo da conformidade, nem a utilizacdo desses produtos para fins pessoais.

4. Os organismos de avaliagio da conformidade, os seus quadros superiores e o pessoal encarregado de efetuar as
tarefas de avaliacgdo da conformidade ndo podem intervir diretamente no projeto, fabrico ou constru¢do, comercia-
lizagdo, instalagdo, utilizagdo ou manutengdo desses produtos, nem ser mandatdrios das pessoas envolvidas nessas
atividades. Ndo podem exercer atividades que possam ser incompativeis com a independéncia da sua apreciagdo ou com
a sua integridade no exercicio das atividades de avaliagio da conformidade para as quais foram notificados. Esta
proibigdo aplica-se, nomeadamente, aos servigos de consultoria.

5. Os organismos de avaliagio da conformidade devem assegurar que as atividades das suas filiais ou dos seus
subcontratados ndo afetam a confidencialidade, a objetividade e a imparcialidade das suas atividades de avaliacdo da
conformidade.

6. Os organismos de avaliacio da conformidade e o seu pessoal devem executar as atividades de avaliagio da
conformidade com a maior integridade profissional e a maior competéncia técnica, e ndo podem estar sujeitos a
pressdes ou incentivos, nomeadamente de ordem financeira, que possam influenciar a sua apreciacdo ou os resultados
das suas atividades de avaliacio da conformidade, em especial de pessoas ou grupos de pessoas interessadas nos
resultados dessas atividades.

Artigo 32.°

Pessoal dos organismos de avaliagio da conformidade

1. O pessoal responsavel pela execucdo das atividades de avaliacdo da conformidade deve dispor de:

a) Solida formagdo técnica e profissional, abrangendo todas as atividades de avaliacio da conformidade para as quais o
organismo de avaliagdo da conformidade foi notificado;
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b) Conhecimento satisfatorio dos requisitos das avaliagdes que efetuam e a devida autoridade para as efetuar;

¢) Conhecimento e compreensdo adequados dos requisitos essenciais e das normas harmonizadas aplicaveis, bem como
das disposicdes aplicveis do direito da Unido e dos regulamentos que lhe ddo execugio;

d) Aptiddo suficiente para redigir os certificados, registos e relatorios comprovativos de que as avaliacdes foram
efetuadas.

2. A remuneragdo dos quadros superiores e do pessoal avaliador dos organismos de avaliagio da conformidade nio
pode depender do ntimero de avaliacdes realizadas nem do seu resultado.

Artigo 33.°
Presuncio da conformidade dos organismos de avaliacdo da conformidade

Presume-se que os organismos de avaliagdo da conformidade que provem satisfazer os critérios estabelecidos nas normas
ou partes de normas harmonizadas aplicdveis, cujas referéncias tenham sido publicadas no Jornal Oficial da Unido
Europeia, cumprem os requisitos estabelecidos nos artigos 30.° a 32.°, na medida em que as normas harmonizadas
abranjam esses requisitos.

Artigo 34.°
Filiais e subcontratados dos organismos notificados

1. Os organismos notificados que subcontratem tarefas especificas relacionadas com a avaliagio da conformidade ou
que recorram a filiais, asseguram que a subcontratada ou a filial cumpre os requisitos estabelecidos nos artigos 30.° a
32., e informam a autoridade notificadora.

2. Os organismos notificados assumem plena responsabilidade pelas tarefas executadas por subcontratadas ou por
filiais, independentemente do local em que estas se encontrem estabelecidas.

3. As atividades dos organismos notificados s6 podem ser executadas por subcontratadas ou por filiais com o consen-
timento do cliente.

4. Os organismos notificados devem manter a disposicio da autoridade notificadora os documentos relevantes
respeitantes a avaliagio das qualifica¢des da subcontratada ou da filial e ao trabalho por estas efetuado no dmbito da ETI
em questdo.

Artigo 35.°
Unidades internas acreditadas

1. Os requerentes podem recorrer aos servicos de uma unidade interna acreditada para as atividades de avaliagdo da
conformidade, para efeitos da execucdo dos procedimentos estabelecidos nos médulos A1, A2, C1 ou C2, definidos no
anexo II da Decisdo n.° 768/2008/CE, e nos médulos CA1 e CA2 definidos no anexo I da Decisdo 2010/713|UE. Essa
unidade deve ser auténoma e distinta das outras unidades do requerente em causa, e ndo pode participar no projeto,
produgdo, fornecimento, instalacio, utilizacdo ou manutencio dos produtos que avalie.

2. Aplicam-se as unidades internas acreditadas os seguintes requisitos:
a) A unidade deve estar acreditada nos termos do Regulamento (CE) n.> 765/2008;

b) A unidade e o seu pessoal devem ter, a nivel da empresa de que formam parte, uma estrutura identificdvel e devem
aplicar métodos de prestagdo de contas que assegurem a sua imparcialidade, e devem demonstrd-lo aos organismos
nacionais de acreditagdo competentes;

¢) A unidade e o seu pessoal ndo podem ser responséveis pelo projeto, producio, fornecimento, instalacdo, utilizacio
ou manuten¢do dos produtos que avaliam, nem exercer atividades que possam ser incompativeis com a indepen-
déncia da sua apreciagdo ou com a sua integridade no exercicio das suas atividades de avaliacio;

d) A unidade deve prestar os seus servicos exclusivamente a empresa de que é parte.

3. A unidade interna acreditada nio tem de ser notificada aos Estados-Membros nem a Comissdo, mas as
informagdes sobre a sua acreditacdo devem ser facultadas pela empresa de que é parte, ou pelo organismo nacional de
acreditacdo, a autoridade notificadora, se esta as solicitar.
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Artigo 36.°
Pedido de notificagio

1. Os organismos de avaliagio da conformidade devem requerer a notificagio a autoridade notificadora do Estado-
-Membro em que estdo estabelecidos.

2. O pedido deve ser acompanhado de uma descrigdo das atividades de avaliagdo da conformidade, do médulo ou
moédulos de avaliagio da conformidade e do produto ou produtos em relagio aos quais o organismo se considera
competente, bem como do certificado de acreditagdo, se existir, emitido por um organismo nacional de acreditacio,
atestando que o organismo de avaliagdo da conformidade cumpre os requisitos estabelecidos nos artigos 30.0 a 32.°.

3. Se o organismo de avaliacdo da conformidade ndo puder apresentar o certificado de acreditagdo, deve apresentar a
autoridade notificadora todas as provas documentais necessdrias a verificagdo, ao reconhecimento e ao controlo regular
do cumprimento dos requisitos estabelecidos nos artigos 30.° a 32.°.

Artigo 37.°

Procedimento de notificacio

1. As autoridades notificadoras s6 podem notificar os organismos de avaliagio da conformidade que cumpram os
requisitos estabelecidos nos artigos 30. a 32.°.

2. Através do instrumento de notificacdo eletrénica criado e gerido pela Comissdo, as autoridades notificadoras
notificam a Comissdo e aos outros Estados-Membros os organismos a que se refere o n.o 1.

3. A notificacdo deve incluir dados pormenorizados sobre as atividades de avaliagio da conformidade, sobre o
moédulo ou médulos de avaliagio da conformidade e sobre o produto ou produtos em causa, bem como o certificado de
acreditagdo ou outra certificagdo de competéncia relevante prevista no n.o 4.

4. Se a notificagdo ndo se basear no certificado de acreditacio referido no artigo 36.°, n.° 2, a autoridade notificadora
deve apresentar a Comissdo e aos outros Estados-Membros provas documentais que atestem a competéncia técnica do
organismo de avalia¢io da conformidade e as disposi¢des tomadas para assegurar que o organismo seja auditado periodi-
camente e continue a cumprir os requisitos estabelecidos nos artigos 30.° a 32.°.
5. O organismo em causa sO pode efetuar as atividades de um organismo notificado se nem a Comissdo nem os
outros Estados-Membros tiverem formulado objecdes no prazo de duas semanas apds a notificacdo, se tiver sido
utilizado um certificado de acreditagio, ou no prazo de dois meses apds a notificagdo, se a acreditagdo ndo tiver sido
utilizada.
6. A Comissdo e os outros Estados-Membros devem ser informados de qualquer alteragdo relevante subsequentemente
introduzida na notificagio.
Artigo 38.°
Numeros de identificagio e listas dos organismos notificados

1. A Comissdo atribui um ntimero de identificagio a cada organismo notificado.

Um organismo notificado recebe um niimero de identificagdo tinico, mesmo que seja notificado ao abrigo de vérios atos
juridicos da Unido.

2. A Comissdo publica a lista dos organismos notificados nos termos da presente diretiva, incluindo os niimeros de
identificacdo que lhes foram atribuidos e as atividades para as quais foram notificados.

A Comissdo assegura a atualizagdo dessa lista.

Artigo 39.°
Alteragdes a notificacio

1. Caso uma autoridade notificadora conclua ou seja informada de que um organismo notificado deixou de cumprir
os requisitos estabelecidos nos artigos 30.° a 32.°, ou de que ndo cumpre os seus deveres, deve restringir, suspender ou
retirar a notificagdo, consoante o caso, em fungdo da gravidade do incumprimento. A autoridade notificadora deve
informar imediatamente a Comissdo e os outros Estados-Membros.
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2. Em caso de restricdo, suspensdo ou de revogacdo da notificagdo, ou caso o organismo notificado tenha cessado a
sua atividade, o Estado-Membro notificador deve tomar as medidas necessdrias para assegurar que os processos desse
organismo sejam tratados por outro organismo notificado ou mantidos a disposi¢do das autoridades notificadoras e das
autoridades de fiscalizagdo do mercado competentes, se estas o solicitarem.

Artigo 40.°
Contestacdo da competéncia dos organismos notificados

1. A Comissdo deve investigar todos 0s casos em relagio aos quais tenha diividas, ou lhe sejam comunicadas davidas,
quanto a competéncia de um organismo notificado ou quanto ao cumprimento continuado por parte de um organismo
notificado dos requisitos aplicdveis e das responsabilidades que lhe foram cometidas.

2. O Estado-Membro notificador deve facultar a Comissdo, a pedido, toda as informagdes relacionadas com o
fundamento da notificagdo ou a com manutengdo da competéncia técnica do organismo em causa.

3. A Comissdo deve assegurar que todas as informagdes sensiveis obtidas no decurso das suas investigagdes sejam
tratadas de forma confidencial.

4. Caso a Comissdo conclua que um organismo notificado ndo cumpre ou deixou de cumprir os requisitos de
notificagdo, informa o Estado-Membro notificador e solicita-lhe que tome as medidas corretivas necessarias, incluindo a
revogacdo da notificacdo, caso tal se justifique.

Artigo 41.°
Obrigagcdes dos organismos notificados

1. Os organismos notificados devem efetuar as avaliagdes da conformidade segundo os procedimentos para o efeito
previstos na ETI aplicével.

2. As avaliagdes da conformidade devem ser efetuadas de modo proporcionado, evitando encargos desnecessdrios
para os operadores econémicos. No exercicio da sua competéncia, os organismos notificados devem ter em conta a
dimensdo, o setor e a estrutura das empresas, o grau de complexidade da tecnologia do produto em questdo e a
natureza do processo de produgdo, em massa ou em série.

Ao fazé-lo, os organismos notificados devem, contudo, agir com o objetivo de avaliar a conformidade do produto com a
presente diretiva.

3. Se um organismo notificado verificar que as prescrigdes estabelecidas na ETI aplicivel ou nas normas
harmonizadas ou nas especificacdes técnicas correspondentes ndo foram cumpridas por um fabricante, deve exigir que
este tome as medidas corretivas adequadas e ndo emite o certificado de conformidade.

4. Se, no decurso do controlo da conformidade subsequente a emissio do certificado, um organismo notificado
verificar que o produto ja ndo satisfaz a ETI aplicdvel ou as normas harmonizadas ou as especificagdes técnicas corres-
pondentes, deve exigir que o fabricante tome as medidas corretivas adequadas e suspende ou revoga o respetivo
certificado, conforme adequado.

5. Se ndo forem tomadas medidas corretivas, ou se estas ndo tiverem o efeito pretendido, o organismo notificado
restringe, suspende ou revoga os certificados, conforme adequado.

Artigo 42.°
Dever de informacio dos organismos notificados

1. Os organismos notificados devem informar a autoridade notificadora:
a) Da recusa, restri¢do, suspensdo ou revogagio de certificados;
b) Das circunstincias que afetem o dmbito e as condi¢des de notificacio;

¢) Dos pedidos de informagdo sobre as atividades de avaliagio da conformidade que tenham recebido das autoridades
de fiscalizacio do mercado;
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d) A pedido, das atividades de avaliacgio da conformidade que efetuaram no ambito da respetiva notificacio e de
quaisquer outras atividades efetuadas, nomeadamente atividades transnacionais e de subcontratacio.

As autoridades nacionais de seguranga competentes devem também ser informadas de qualquer recusa, restricdo,
suspensdo ou revogacdo de um certificado ao abrigo da alinea a).

2. Os organismos notificados devem disponibilizar aos outros organismos notificados nos termos da presente diretiva
que efetuem atividades de avaliacio da conformidade semelhantes, que abranjam os mesmos produtos, as informacdes
relevantes sobre questdes relacionadas com resultados negativos e, a pedido, resultados positivos das avaliacdes da
conformidade.

3. Os organismos notificados devem enviar a Agéncia os certificados CE de verificagio dos subsistemas, os
certificados CE de conformidade dos componentes de interoperabilidade e os certificados CE de aptidio dos
componentes de interoperabilidade para utilizagdo.

Artigo 43.°
Intercimbio das melhores priticas

A Comissdo deve organizar o intercambio das melhores praticas entre as autoridades nacionais dos Estados-Membros
responsaveis pela politica de notificacio.

Artigo 44.°
Coordenacio dos organismos notificados

A Comissdo assegura uma coordenagio e cooperagio adequadas entre os organismos notificados nos termos da presente
diretiva, mediante a criagdo de um grupo setorial de organismos notificados. A Agéncia apoia as atividades dos
organismos notificados nos termos do artigo 24.° do Regulamento (UE) 2016/796.

Os Estados-Membros asseguram que os organismos por si notificados participam nos trabalhos desse grupo, diretamente
ou através de representantes designados.

Artigo 45.°
Organismos designados

1. Os requisitos relativos aos organismos de avaliagdo da conformidade estabelecidos nos artigos 30.° a 34.c aplicam-
-se também aos organismos designados nos termos do artigo 15.°, n.> 8, com excec¢do dos que dizem respeito:

a) As competéncias exigidas ao seu pessoal nos termos do artigo 32.°, n.° 1, alinea c), caso o organismo designado
tenha um conhecimento e uma compreensdo adequados da legislacdo nacional;

b) Aos documentos que devem ser mantidos a disposi¢do da autoridade notificadora nos termos do artigo 34., n. 4,
caso o organismo designado inclua documentos relacionados com o trabalho realizado por filiais ou por subcon-
tratados no quadro das regras nacionais aplicveis.

2. Os deveres funcionais previstos no artigo 41.° aplicam-se também aos organismos designados nos termos do
artigo 15.2, n.° 8, exceto quando esses deveres se referem as regras nacionais, e ndo as ETL

3. O dever de informagdo previsto artigo 42.°, n.° 1, aplica-se também aos organismos designados, que devem
informar os Estados-Membros em conformidade.

CAPITULO VII
REGISTOS

Artigo 46.°
Sistema de numeracio dos veiculos
1.  No momento do registo nos termos do artigo 22.°, é atribuido a cada veiculo um nimero europeu de veiculo

(NEV) pela autoridade competente do Estado-Membro de registo. Cada veiculo deve ser marcado com o NEV que lhe
tenha sido atribuido.
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2. As especificagdes do NEV sdo determinadas pelas medidas a que se refere o artigo 47.°, n.° 2, de acordo com a ETI
pertinente.

3. Salvo indica¢do em contririo constante das medidas a que se refere o artigo 47.°, n.° 2, o NEV é atribuido a cada
veiculo uma unica vez, de acordo com a ETI aplicével.

4. Nido obstante o disposto no n.° 1, no caso dos veiculos explorados ou que se destinam a ser explorados em
proveniéncia de paises terceiros ou com destino aos mesmos cuja bitola seja diferente da bitola da rede ferrovidria
principal da Unido, os Estados-Membros podem aceitar veiculos claramente identificados de acordo com sistemas de
codificagdo diferentes.

Artigo 47.°
Registos de veiculos

1. Até que o registo europeu de veiculos referido no n.° 5 esteja operacional, cada Estado-Membro mantém um
registo nacional de veiculos. Este registo deve:

a) Respeitar as especificacdes comuns referidas no n.c 2;
b) Ser conservado e atualizado por um organismo independente das empresas ferroviarias;

¢) Ser acessivel as autoridades nacionais de seguranca e aos organismos de inquérito a que se referem os artigos 16.° e
22 da Diretiva (UE) 2016/798 ser também acessivel, em resposta a um pedido legitimo, aos organismos reguladores
a que se refere o artigo 55.° da Diretiva 2012/34|UE, a Agéncia, as empresas ferrovidrias e aos gestores de infraes-
trutura, bem como as pessoas ou organizagdes que efetuam o registo de veiculos ou que se encontram identificadas
no registo.

2. A Comissdo adota, por meio de atos de execugio, as especificagdes comuns dos registos nacionais de veiculos no

que se refere ao contetido, ao formato dos dados, a arquitetura funcional e técnica, a0 modo de funcionamento,
incluindo as disposigdes relativas ao intercimbio de dados, e as regras de introdugdo e consulta de dados.

Esses atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 51.°, n.o 3.

3. Do registo nacional de veiculos devem constar, pelo menos, as seguintes informagdes:
a) O NEV;

b) Referéncias & declaracdo CE de verificacdo e do organismo que a emitiu;

) Referéncias ao registo europeu de tipos de veiculos autorizados referido no artigo 48.%
d) A identificagdo do proprietirio e do detentor;

e) Restri¢des quanto a0 modo de exploragio do veiculo;

f) Referéncias a entidade responsdvel pela manutencio.

4.  Enquanto os registos nacionais de veiculos ndo estiverem interligados em conformidade com as especificagdes
referidas no n.c 2, cada Estado-Membro deve, no que se refere aos dados que lhe dizem respeito, atualizar o seu registo
com as alteragdes introduzidas por outro Estado-Membro no seu préprio registo.

5. A fim de reduzir os encargos administrativos e os custos indevidos suportados pelos Estados-Membros e pelas
partes interessadas, até 16 de junho de 2018, a Comissio, tendo em consideracdo o resultado de uma avaliagio dos
custos e beneficios, adota por meio de atos de execucdo, as especificacdes técnicas e funcionais para o registo europeu
de veiculos que incorporard os registos nacionais de veiculos a fim de assegurar uma interface harmonizada para todos
os utilizadores para efeitos de registo de veiculos e a gestdo de dados. Sdo aplicdveis o n.° 1, alineas b) e ¢), e o n.° 3.
Essa especificagdo, adotada por meio de atos de execugdo, deve abranger o contetdo, o formato dos dados, a arquitetura
funcional e técnica, o modo de funcionamento, incluindo as disposicdes relativas ao intercimbio de dados, e as regras de
introdugdo e consulta de dados, bem como as etapas da migragio.

Esses atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 51.°, n.° 3 e com base numa
recomendagdo da Agéncia.
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O registo europeu de veiculos deve ser desenvolvido tendo em conta as aplicagdes informdticas e os registos jd criados
pela Agéncia e pelos Estados-Membros, nomeadamente o registo centralizado europeu virtual de veiculos ligado aos
registos nacionais de veiculos. O registo europeu de veiculos deve estar operacional no prazo de 16 de junho de 2021.

6. O detentor declara imediatamente ao Estado-Membro em que o veiculo foi registado qualquer modificagdo dos
dados introduzidos nos registos de veiculos, a destrui¢gdo de um veiculo ou a sua decisio de deixar de registar um
veiculo.

7. No caso dos veiculos autorizados pela primeira vez num pais terceiro e subsequentemente utilizados num Estado-
-Membro, este Estado-Membro deve assegurar que os dados do veiculo, incluindo pelo menos os dados relativos ao
detentor em causa, possam ser obtidos através de um registo de veiculos, ou disponibilizados de outra forma num
formato facilmente legivel e sem demora, em conformidade com os mesmos principios de ndo discriminacio aplicdveis
a dados semelhantes de um registo de veiculos.

Artigo 48.°
Registo europeu de tipos de veiculos autorizados

1. A Agéncia cria e conserva um registo das autoriza¢des de colocagdo de tipos de veiculos no mercado, emitidas nos
termos do artigo 24.°. Esse registo deve:

a) Ser publico e acessivel eletronicamente;

b) Respeitar as especificagdes comuns referidas no n.° 2;

¢) Estar interligado com os registos de veiculos pertinentes.

2. A Comissdo estabelece, por meio de atos de execucdo, as especificacdes comuns relativas ao registo de tipos de
veiculos autorizados no que se refere ao contetido, ao formato dos dados, a arquitetura funcional e técnica, a0 modo de

funcionamento e as regras de introdugdo e consulta de dados. Esses atos de execucdo sio adotados pelo procedimento
de exame a que se refere o artigo 51.°, n.° 3.

3. O registo inclui pelo menos os seguintes dados para cada tipo de veiculo:

a) As caracteristicas técnicas, nomeadamente as caracteristicas relacionadas com a acessibilidade para as pessoas com
deficiéncia e para as pessoas com mobilidade reduzida, do tipo de veiculo conforme definido nas ETI pertinentes;

b) O nome do fabricante;
¢) Os dados das autoriza¢des relacionadas com a drea de utilizacdo de um tipo de veiculo, incluindo as restri¢des ou

revogagoes.

Artigo 49.°
Registo da infraestrutura

1. Cada Estado-Membro deve assegurar a publicacio de um registo da infraestrutura do qual constem os valores dos
pardmetros da rede para cada subsistema, ou parte de subsistema, em causa, como definidos na ETI pertinente.

2. Os valores dos pardmetros inscritos no registo da infraestrutura devem ser utilizados em conjuncio com os valores
dos pardmetros inscritos na autorizagdo de colocagio do veiculo no mercado, a fim de permitir verificar a compatibi-
lidade técnica do veiculo com a rede.

3. O registo da infraestrutura pode estipular condigdes de utilizagdo das instalacdes fixas e outras restrigdes.
4. Os Estados-Membros asseguram que o registo da infraestrutura ¢ atualizado nos termos do n.° 5.

5. A Comissio adota, por meio de atos de execucdo, as especificagdes comuns relativas ao registo da infraestrutura
no que se refere ao contetido, ao formato dos dados, a arquitetura funcional e técnica, a0 modo de funcionamento e as
regras de introducdo e consulta de dados. Esses atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se
refere o artigo 51.°, n.° 3.
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CAPITULO VII

DISPOSICOES TRANSITORIAS E FINAIS
Artigo 50.°
Exercicio da delegacio
1. O poder de adotar atos delegados ¢é conferido a Comissdo nas condigdes estabelecidas no presente artigo.

2. O poder de adotar atos delegados referido no artigo 5., n.° 1, é conferido a Comissdo por um prazo de cinco anos
a contar de 15 de junho de 2016. A Comissdo elabora um relatério relativo a delegagio de poderes pelo menos nove
meses antes do final do prazo de cinco anos. A delegagdo de poderes é tacitamente prorrogada por periodos de igual
duragio, salvo se o Parlamento Europeu ou o Conselho a tal se opuserem pelo menos trés meses antes do termo de cada
prazo.

3. E particularmente importante que a Comissio siga a sua pratica habitual e proceda a consultas aos peritos,
incluindo peritos dos Estados-Membros, antes de adotar esses atos delegados.

4. A delegacdo de poderes a que se refere o artigo 5.° n.° 1, pode ser revogada a qualquer momento pelo Parlamento
Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de revogagdo pde termo a delegagdo dos poderes nela especificados. A decisdo de
revogagdo produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia ou de uma
data posterior, nela especificada. A decisio de revogagio nio afeta os atos delegados jd em vigor.

5. Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o simultaneamente ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

6.  Os atos delegados adotados ao abrigo do artigo 5., n.° 1, sé entram em vigor se ndo tiverem sido formuladas
objeccdes pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de dois meses a contar da notificagdo desse ato, ou se,
antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem informado a Comissio de que ndo tém
objegdes a formular. O referido prazo é prorrogdvel por dois meses, por iniciativa do Parlamento Europeu ou do
Conselho.

Artigo 51.°
Procedimento de comité

1. A Comissdo ¢ assistida pelo comité criado pelo artigo 21.° da Diretiva 96/48/CE do Conselho ('). Este comité deve
ser entendido como comité na acecdo do Regulamento (UE) n.c 182/2011.

2. Caso se faca referéncia ao presente nimero, aplica-se o artigo 4.° do Regulamento (UE) n.c 182/2011.

3. Caso se faca referéncia ao presente niimero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE) n.° 182/2011. Na falta de
parecer do comité, a Comissdo ndo pode adotar o projeto de ato de execugdo, aplicando-se o artigo 5.°, n.° 4, terceiro
pardgrafo, do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

Artigo 52.°
Fundamentacio

As decisdes tomadas em aplicacdo da presente diretiva, que digam respeito a avaliacdo da conformidade ou da aptiddo
para utilizacdo de componentes de interoperabilidade e a verificagio dos subsistemas que constituem o sistema
ferrovidrio da Unido, e as decisdes tomadas em aplicagdo dos artigos 7., 12.° ¢ 17.° devem ser fundamentadas de modo
preciso. Essas decisdes devem ser notificadas ao interessado o mais rapidamente possivel e devem especificar as vias de
recurso previstas na lei em vigor no Estado-Membro em questdo, bem como os prazos dentro dos quais os recursos
devem ser interpostos.

() Diretiva 96/48/CE do Conselho, de 23 de julho de 1996, relativa a interoperabilidade do sistema ferrovidrio transeuropeu de alta
velocidade (JOL 235 de 17.9.1996, p. 6).
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Artigo 53.°
Relatérios e informacio

1. Até 16 de junho de 2018, a Comissdo apresenta um relatdrio sobre os progressos realizados no que diz respeito a
preparagdo para o papel acrescido da Agéncia ao abrigo da presente diretiva. Além disso, de trés em trés anos e, pela
primeira vez, trés anos apds o termo do periodo de transi¢io previsto no artigo 54.°, a Comissdo apresenta ao
Parlamento Europeu e ao Conselho um relatdrio sobre os progressos registados na realizagio da interoperabilidade do
sistema ferrovidrio da Unido e sobre o funcionamento da Agéncia neste contexto. Esse relatério deve incluir igualmente
uma avaliacdo da criagdo e da utilizacdo dos registos referidos no capitulo VII e uma andlise dos casos previstos no
artigo 7.° e da aplicacio do capitulo V, avaliando nomeadamente o funcionamento dos acordos de cooperacio
celebrados entre a Agéncia e as autoridades nacionais de seguranca. Para efeitos do primeiro relatério, apds o termo do
periodo de transicio a Comissdo deve consultar extensivamente as partes interessadas e deve estabelecer um programa
que permita a avaliacio dos progressos realizados. Se adequado, tendo em conta a andlise acima referida, a Comissdo
deve apresentar propostas de medidas legislativas, nomeadamente quanto ao papel futuro da Agéncia no que diz
respeito a melhoria da interoperabilidade.

2. A Agéncia cria e atualiza periodicamente um instrumento capaz de fornecer, a pedido de um Estado-Membro, do
Parlamento Europeu ou da Comissdo, um panorama geral do nivel de interoperabilidade do sistema ferrovidrio da Unio.
Esse instrumento utiliza as informagdes constantes dos registos previstos no capitulo VIL

Artigo 54.°
Regime transitorio de utilizacio de veiculos

1. Sem prejuizo do n.° 4 do presente artigo, os veiculos que tém de ser autorizados entre 15 de junho de 2016 e 16
de junho de 2019 ficam sujeitos as disposi¢des do capitulo V da Diretiva 2008/57/CE.

2. As autorizagdes de entrada em servico de veiculos emitidas nos termos do n.c 1, bem como todas as outras
autorizagdes emitidas antes de 15 de junho de 2016, incluindo as autoriza¢des emitidas ao abrigo de acordos interna-
cionais, em particular o RIC (Regulamento para a Utilizagdo Reciproca das Carruagens e dos Furgdes em Tréfego Interna-
cional) e o RIV (Regulamento para a Utilizagdo Reciproca dos Vagdes em Trifego Internacional), mantém-se validas nas
condi¢des em que foram emitidas.

3. Os veiculos autorizados a entrar em servi¢o nos termos do n.> 1 ou do n.° 2 devem receber uma nova autorizacdo
de colocagdo no mercado para poderem ser explorados em redes que ndo sdo ainda abrangidas pelas autorizagdes de
que sdo detentores. A coloca¢do no mercado nessas redes adicionais aplica-se o artigo 21.°.

4. No méximo, a partir de 16 de junho de 2019, a Agéncia executa as atribui¢des de autorizagdo nos termos dos
artigos 21.° e 24.° e as atribuigdes referidas no artigo 19.° no que respeita as dreas de utilizagdo nos Estados-Membros
que ndo tiverem notificado a Agéncia e a Comissdo nos termos do artigo 57.°, n.° 2. Ndo obstante o disposto nos
artigos 21.° e 24.°, as autoridades nacionais de seguranca dos Estados-Membros que notificaram a Agéncia e a Comissdo
por forga do artigo 57.°, n.° 2, podem continuar a emitir autoriza¢des nos termos da Diretiva 2008/57/CE até 16 de
junho de 2020.

Artigo 55.°

Outras disposicdes transitérias

1. Os anexos IV, V, VII e IX da Diretiva 2008/57/CE sdo aplicdveis até a data de aplicacio dos atos de execugdo
correspondentes referidos no artigo 7.°, n.° 5, no artigo 9., n.° 4, no artigo 14.°, n.° 10, e no artigo 15, n.° 9, da
presente diretiva.

2. A Diretiva 2008/57/CE continua a ser aplicdvel em relagdo aos projetos de via do ERTMS que entrem em servigo
entre 15 de junho de 2016 e 16 de junho de 2019.

3. Os projetos em relagdo aos quais tenham sido concluidas as fases de concurso ou de adjudicagio antes de 16 de
junho de 2019, ndo ficam sujeitos a autorizagdo prévia da Agéncia prevista no artigo 19.°.

4. Até 16 de junho de 2031, as opcdes incluidas nos contratos assinados antes de 15 de junho de 2016 ndo ficam
sujeitos a autorizacdo prévia da Agéncia prevista no artigo 19.°, ainda que sejam exercidas apds 15 de junho de 2016.
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5. Antes de autorizar a entrada em servico de qualquer equipamento de via do ERTMS que ndo tenha sido sujeito a
autorizagdo prévia da Agéncia prevista no artigo 19.°, as autoridades nacionais de seguranca cooperam com a Agéncia
para garantir que as solugdes técnicas sdo plenamente interoperdveis, nos termos dos artigos 30.°, n.° 3 e 31.°, n.° 2 do
Regulamento (UE) 2016/796.

Artigo 56.°
Recomendacdes e pareceres da Agéncia

A Agéncia formula recomendagdes e pareceres, nos termos do artigo 19.° do Regulamento (UE) 2016/796, para efeitos
da aplicagdo da presente diretiva. Se for caso disso, essas recomendagdes e esses pareceres devem ser tidos em conta na
elaboragdo dos atos de execucio adotados ao abrigo da presente diretiva.

Artigo 57.0
Transposicio

1.  Até 16 de junho de 2019, os Estados-Membros pdem em vigor as disposicOes legislativas, regulamentares e
administrativas necessdrias para dar cumprimento aos artigos 1.° e 2.°, artigo 7.2, n. 1 a 4 e n.° 6, artigo 8.°, artigo 9.°,
n.° 1, artigo 10.°, n.° 5, artigo 11.°, n.% 1, 3 e 4, artigos 12.°, 13.2 e 14.°, artigo 15.°, n. 1 a 8, artigo 16.°, artigo 18.°,
artigo 19.°, n.° 3, artigos 21.° a 39.°, artigo 40.°, n.° 2, artigos 41.°, 42.°, 44.°, 45.° e 46.°, artigo 47>, n* 1, 3, 4 e 7,
artigo 49.0, n.°s 1 a 4, artigo 54.° e anexos I, I[, Il e IV. Os Estados-Membros comunicam imediatamente 3 Comissdo o
texto das referidas disposigdes.

2. Os Estados-Membros podem prorrogar o prazo de transposigdo referido no n.> 1 por um periodo adicional de um
ano. Para esse efeito, até 16 de dezembro de 2018, os Estados-Membros que ndo puserem em vigor as disposi¢des
legislativas, regulamentares e administrativas durante o prazo de transposi¢do referido no n.> 1 notificam do facto a
Agéncia e a Comissdo e apresentam uma justificagdo para tal prorrogagio.

3. As disposicdes adotadas pelos Estados-Membros devem fazer referéncia a presente diretiva ou ser acompanhadas
dessa referéncia aquando da sua publicagdo oficial. Os Estados-Membros devem igualmente precisar que as referéncias,
nas disposi¢Bes legislativas, regulamentares e administrativas em vigor, as diretivas revogadas pela presente diretiva se
consideram como sendo referéncias a presente diretiva. Os Estados-Membros estabelecem o modo como deve ser feita
essa referéncia e essa indicacio.

4. Os Estados-Membros devem comunicar & Comissdo o texto das principais disposicdes de direito interno que
adotarem no dominio abrangido pela presente diretiva.

5. A obriga¢do de transposi¢do e aplicacdo do artigo 13.2, do artigo 14.°, n. 1 a 8, 11 e 12, do artigo 15.°, n.s 1 a
9, dos artigos 16.°, n.° 1, artigos 19.° a 26.°, dos artigos 45.°, 46.° ¢ 47.°, do artigo 49.°, n. 1 a 4, e do artigo 54.° da
presente diretiva ndo se aplica a Chipre nem a Malta enquanto ndo existir rede ferrovidria nos respetivos territorios.
No entanto, logo que uma entidade ptblica ou privada apresente uma candidatura oficial para construir uma linha de
caminho de ferro com vista a sua exploracdo por uma ou mais empresas ferrovidrias, o Estado-Membro interessado deve
adotar medidas que permitam aplicar os artigos referidos no primeiro pardgrafo no prazo de dois anos a contar da data
de rece¢io da candidatura.

Artigo 58.°

Revogacao
A Diretiva 2008/57CE, tal como alterada pelas diretivas indicadas no anexo V, parte A, é revogada com efeitos a partir
de 16 de junho de 2020, sem prejuizo das obrigagdes dos Estados-Membros quanto aos prazos de transposi¢do para o
direito interno das diretivas enumeradas no anexo V, parte B.
As referéncias a diretiva revogada devem entender-se como sendo referéncias a presente diretiva e devem ser lidas de
acordo com a tabela de correspondéncia constante do anexo VL.

Artigo 59.0

Entrada em vigor

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
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Artigo 60.°
Destinatarios

Os destinatdrios da presente diretiva s3o os Estados-Membros.

Feito em Estrasburgo, em 11 de maio de 2016.

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
M. SCHULZ J. A. HENNIS-PLASSCHAERT
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ANEXO 1

ELEMENTOS DO SISTEMA FERROVIARIO DA UNIAO

1. Rede
Para efeitos da presente diretiva, a rede da Unido abrange os seguintes elementos:

a) As linhas especialmente construidas para alta velocidade, equipadas para velocidades geralmente iguais ou
superiores a 250 km/h;

b) As linhas especialmente adaptadas para alta velocidade, equipadas para velocidades da ordem dos 200 km/h;

¢) As linhas especialmente adaptadas para alta velocidade que apresentam caracteristicas especiais devido a condicio-
nalismos topograficos, de relevo ou de ambiente urbano, em que a velocidade deve ser adaptada caso a caso. Esta
categoria compreende igualmente as linhas de interconexdo entre as redes de alta velocidade e convencional, as
vias de atravessamento das estacdes, as vias de acesso aos terminais e aos parques de material, etc., percorridas a
velocidade convencional por material circulante de alta velocidade;

d) As linhas convencionais previstas para o trfego de passageiros;

e) As linhas convencionais previstas para trafego misto (passageiros e mercadorias);
f) As linhas convencionais previstas para o trafego de mercadorias;

g) Os nds para o trafego de passageiros;

h) Os nods para o trifego de mercadorias, incluindo os terminais intermodais;

i) As vias de ligacdo entre os elementos acima referidos.

Esta rede abrange os sistemas de gestio do trifego, de localizagio e de navegacdo e as instalagdes técnicas de
tratamento de dados e de telecomunicacdo, previstos para os servicos de longo curso de passageiros e os servicos de
mercadorias explorados na rede, a fim de garantir uma exploragio segura e harmoniosa da rede e a gestdo eficaz do
trafego.

2. Veiculos

Para efeitos da presente diretiva, os veiculos ferrovidrios da Unido compreendem os veiculos aptos a circular em toda
a rede da Unido ou em parte dela:

— locomotivas e material circulante de passageiros, incluindo unidades de tracdo térmica ou elétrica, automotoras
térmicas ou elétricas e carruagens,

— vagdes, incluindo os veiculos de piso rebaixado concebidos para toda a rede e os veiculos concebidos para o
transporte de camides,

— veiculos especiais, designadamente maquinas de via.

A presente lista de veiculos inclui os veiculos que sdo concebidos especialmente para circular nos diferentes tipos de
linhas de alta velocidade descritas no ponto 1.
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ANEXO II

SUBSISTEMAS

1.  Lista de subsistemas
Para efeitos do disposto na presente diretiva, o sistema ferrovidrio pode subdividir-se nos seguintes subsistemas:
a) De natureza estrutural:
— infraestrutura,
— energia,
— controlo-comando e sinaliza¢do de via,
— controlo-comando e sinaliza¢do de bordo,
— material circulante; ou
b) De natureza funcional:
— exploragdo e gestdo do trafego,
— manutencao,

— aplicacBes telemdticas para os servigos de passageiros e de mercadorias.

2. Descrigio dos subsistemas

Para cada subsistema ou parte de um subsistema, a lista dos componentes e dos aspetos ligados a interoperabilidade
é proposta pela Agéncia quando da elaboragdo do projeto de ETI pertinente. Sem prejuizo nem da determinagio
desses aspetos e componentes nem da ordem em que serdo objeto de ETI, os subsistemas compreendem:

2.1. Infraestrutura

A via, os aparelhos de mudanca de via, as passagens de nivel, as obras de arte (pontes, tdneis, etc.), os elementos
das estagBes associados ao sistema ferrovidrio (designadamente entradas, plataformas, zonas de acesso, instala¢des
de servico, instalaches sanitdrias e sistemas de informacio, bem como os meios de acessibilidade destinados as
pessoas com deficiéncia ou com mobilidade reduzida de que estio dotados) e os equipamentos de seguranca e de
protecdo.

2.2. Energia

O sistema de eletrificagdo, incluindo as catendrias e o sistema de medicdo e contabilizacdo do consumo de
eletricidade de via.

2.3. Controlo-comando e sinalizacdo de via

Todos os equipamentos de via necessdrios para garantir a seguranga e para o comando e controlo da circulagio dos
comboios autorizados a circular na rede.

2.4, Controlo-comando e sinalizagdo de bordo

Todos os equipamentos de bordo necessirios para garantir a seguranga e para o comando e controlo da circulagio
dos comboios autorizados a circular na rede.

2.5. Exploragdo e gestdo do trdfego

Os procedimentos e os equipamentos conexos que permitem a exploracdo coerente dos diferentes subsistemas
estruturais, quer em funcionamento normal quer em funcionamento degradado, incluindo, nomeadamente, a
formacdo e a condugdo dos comboios e a planificagdo e gestdo do trifego.

As qualificacdes profissionais exigiveis para a prestagdo de qualquer tipo de servigo ferrovidrio.
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2.6. Aplicagdes telemdticas
De acordo com o anexo [, este subsistema abrange dois elementos:

a) As aplicagdes para os servicos de passageiros, designadamente os sistemas de informagdo dos passageiros antes
e durante a viagem, os sistemas de reserva e de pagamento, a gestdo das bagagens e a gestdo das correspon-
déncias ferrovidrias e com outros modos de transporte;

b) As aplicagbes para os servigos de mercadorias, designadamente os sistemas de informagio (acompanhamento
em tempo real das mercadorias e dos comboios), os sistemas de triagem e de afetagdo, os sistemas de reserva,
pagamento e faturacdo, a gestdo das correspondéncias com outros modos de transporte e a produgdo de
documentos eletrénicos de acompanhamento.

2.7. Material circulante

A estrutura, o sistema de comando e controlo de todos os equipamentos do comboio, os dispositivos de captagdo
de corrente elétrica, os 6rgdos de tracdo, o equipamento de transformacio da energia, o equipamento de bordo de
medi¢do e contabilidade do consumo de eletricidade, o sistema de frenagem, os 6rgdos de acoplamento, os 6rgios
de rolamento (bogies, rodados, etc.) e suspensdo, as portas, as interfaces homem/maquina (maquinista, pessoal de
bordo e passageiros, incluindo os meios de acessibilidade destinados as pessoas com deficiéncia ou com mobilidade

reduzida), os dispositivos de seguranca passivos e ativos e os dispositivos necessdrios a prote¢do da saide dos
passageiros e do pessoal de bordo.

2.8. Manutencdo

Os procedimentos e os equipamentos conexos, as instalagdes logisticas de manutencdo e as reservas para a
manutencdo corretiva e preventiva necessdria para assegurar a interoperabilidade do sistema ferrovidrio da Unido e
os desempenhos exigidos.
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ANEXO III

REQUISITOS ESSENCIAIS

1. Requisitos gerais

1.1.  Seguranca

1.1.1. A concegdo, a constru¢do ou a montagem, a manutencdo e a vigilincia dos componentes criticos para a
seguranga, em especial dos elementos envolvidos na circulagdio dos comboios, devem garantir um nivel de
seguranga que corresponda aos objetivos fixados para a rede, incluindo para situagdes degradadas especificas.

1.1.2. Os parametros relativos ao contacto roda-carril devem satisfazer os critérios de estabilidade de rolamento
necessdrios para garantir a circulagio com toda a seguranga a velocidade maxima autorizada. Os pardmetros do
equipamento de frenagem devem garantir a paragem na distincia de frenagem prevista, a velocidade médxima
autorizada.

1.1.3. Os componentes utilizados devem resistir as solicitagdes normais ou excecionais especificadas durante todo o seu
periodo de servico. As consequéncias para a seguranga de avarias fortuitas devem ser limitadas pela utilizagdo de
meios adequados.

1.1.4. A concegdo das instalagdes fixas e do material circulante, bem como a escolha dos materiais a utilizar, devem ter
por finalidade limitar a deflagracfio, a propagacio e os efeitos do fogo e do fumo em caso de incéndio.

1.1.5. Os dispositivos destinados a serem manobrados pelos utilizadores devem ser concebidos por forma a nido
comprometerem a seguranga da sua utilizagdio nem a sade e seguranca das pessoas em caso de utilizagBes
previsiveis ainda que nio conformes com as instruc¢des afixadas.

1.2.  Fiabilidade e disponibilidade

A vigilincia e a manutenc¢io dos elementos fixos ou méveis que participam na circulagdo dos comboios devem
ser organizadas, efetuadas e quantificadas por forma a que os referidos elementos continuem a desempenhar a
sua funcdo nas condigdes previstas.

1.3.  Saide

1.3.1. Ndo devem ser utilizados nos comboios e infraestruturas ferrovidrias materiais que, pelo modo como sio
utilizados, possam colocar em perigo a sadde das pessoas que a eles tenham acesso.

1.3.2. A escolha, a aplicacdo e a utilizacio dos materiais devem processar-se por forma a limitar a emissio de fumos ou
gases nocivos e perigosos, designadamente em caso de incéndio.

1.4.  Protegio do ambiente

1.4.1. O impacto ambiental da implantacio e exploragido do sistema ferrovidrio deve ser avaliado e tomado em
consideragdo na fase de projeto do sistema de acordo com as disposi¢des da Unido vigentes.

1.4.2. Os materiais utilizados nos comboios e nas infraestruturas devem evitar a emissio de fumos ou gases nocivos e
perigosos para o ambiente, nomeadamente em caso de incéndio.

1.4.3. O material circulante e os sistemas de alimentacdo de energia devem ser projetados e construidos para serem
eletromagneticamente compativeis com as instala¢des, os equipamentos e as redes publicas ou privadas com as
quais possa haver interferéncias.

1.4.4. O projeto e a exploracio do sistema ferrovidrio devem impedir que este origine um nivel de ruido inadmissivel:

— nas zonas proximas da infraestrutura ferrovidria, tal como definida no artigo 3., ponto 3), da Diretiva
2012/34/UE, e

— na cabina de condugio.

1.4.5. A exploragio do sistema ferrovidrio ndo deve provocar, no solo, um nivel de vibracdes inadmissivel para as
atividades e as dreas proximas da infraestrutura e em condigdes normais de manutencio.
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1.5.  Compatibilidade técnica

As caracteristicas técnicas das infraestruturas e das instala¢des fixas devem ser compativeis entre si e com as dos
comboios que possam circular no sistema ferrovidrio. Este requisito inclui a integracdo segura do subsistema do
veiculo com a infraestrutura.

Se a observancia dessas caracteristicas se revelar dificil nalgumas partes da rede, podem ser aplicadas solucdes
temporarias que garantam a compatibilidade futura.
1.6.  Acessibilidade

1.6.1. Os subsistemas «nfraestrutura» e «material circulante» tém de ser acessiveis a pessoas com deficiéncia e pessoas
com mobilidade reduzida, a fim de garantir um acesso em condi¢des de igualdade relativamente aos restantes
utilizadores através da prevencdo ou remocdo de barreiras e de outras medidas adequadas. Este requisito abrange
as fases de concecdo, construgido, renovacio, adaptacio, manutencio e exploragio das partes pertinentes dos
subsistemas aos quais o ptblico tem acesso.

1.6.2. Os subsistemas «exploracio» e «aplicagdes telemdticas para passageiros» devem garantir a funcionalidade
necesséria requerida para facilitar o acesso de pessoas com deficiéncia e pessoas com mobilidade reduzida em
condicdes de igualdade relativamente aos restantes utilizadores, através da prevengdo ou remogdo de barreiras e
de outras medidas adequadas.

2. Requisitos especificos de cada subsistema

2.1.  Infraestrutura
2.1.1. Seguranca
Devem ser tomadas medidas adequadas para evitar o acesso ou intrusdes indesejaveis nas instalagdes.

Devem ser tomadas medidas para limitar os perigos corridos pelas pessoas, nomeadamente aquando da passagem
de comboios nas estacdes.

As infraestruturas acessiveis ao publico devem ser concebidas e construidas por forma a limitar os riscos para a
seguranga das pessoas (estabilidade, incéndio, acesso, evacuagio, plataformas, etc.).

Devem ser previstas disposi¢des apropriadas que tenham em conta as condicdes especificas de seguranca nos
tineis e viadutos de grande extensdo.

2.1.2. Acessibilidade
Os subsistemas de infraestrutura aos quais o publico tem acesso devem ser acessiveis a pessoas com deficiéncia e

a pessoas com mobilidade reduzida, em conformidade com o ponto 1.6.

2.2.  Energia

2.2.1. Seguranga

O funcionamento dos sistemas de alimentagdo de energia ndo deve comprometer a seguranga dos comboios nem
a das pessoas (utilizadores, pessoal envolvido na explora¢do, moradores nas dreas confinantes da via e terceiros).
2.2.2. Proteg¢do do ambiente
O funcionamento dos sistemas de alimentagdo de energia elétrica ou térmica ndo deve exceder os limites especi-
ficados de perturbagdo do meio ambiente.
2.2.3. Compatibilidade técnica
Os sistemas de alimentacio de energia elétrica/térmica utilizados devem:
— permitir que os comboios atinjam o nivel de desempenho especificado,

— no caso de sistemas de alimentagdo de energia elétrica, ser compativeis com os dispositivos de captagio
instalados nos comboios.
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2.3.  Controlo-comando e sinalizacdo

2.3.1. Seguranca

As instalagdes e os procedimentos de controlo-comando e sinalizacdo utilizados devem possibilitar a circulacio
de comboios com um grau de seguranca correspondente aos objetivos fixados para a rede. Os sistemas de
controlo-comando e sinalizagio devem continuar a possibilitar a circulagio segura dos comboios autorizados a
circular em situacdes degradadas.

2.3.2. Compatibilidade técnica

Qualquer nova infraestrutura ou material circulante novo construidos ou desenvolvidos apds a adocio de
sistemas de controlo-comando e sinalizacdo compativeis devem estar adaptados a utilizagdo de tais sistemas.

Os equipamentos de controlo-comando e sinalizacio instalados nos postos de conduc¢io dos comboios devem
possibilitar a exploragdo normal, nas condi¢des especificadas, em todo o sistema ferrovidrio.

2.4, Material circulante

2.4.1. Seguranga

As estruturas do material circulante e das ligagdes entre os veiculos devem ser projetadas por forma a protegerem
as dreas destinadas aos passageiros e de condugio em caso de colisdo ou descarrilamento.

Os equipamentos elétricos ndo devem comprometer a seguranca e o funcionamento das instala¢des de controlo-
-comando e sinalizacdo.

As técnicas de frenagem e os esforcos exercidos devem ser compativeis com a concegdo das vias, das obras de
arte e dos sistemas de sinalizacio.

Devem ser adotadas medidas para evitar o acesso aos componentes sob tensio, a fim de ndo por em perigo a
seguranca das pessoas.

- sistir dispositiv ’ ico, . . .y -
Devem existir dispositivos que, em caso de perigo, permitam aos passageiros assinald-lo ao maquinista e ao
pessoal de acompanhamento e que permita a estes entrar em contacto com os passageiros.

Deve ser garantida a seguranga dos passageiros no embarque e no desembarque de comboios. As portas de
acesso devem estar dotadas de um sistema de abertura e fecho que garanta a seguranga dos passageiros.

Devem ser previstas saidas de emergéncia, que devem estar assinaladas.

Devem ser previstas disposi¢des apropriadas que tenham em conta as condicdes especificas de seguranca nos
tineis de grande extensdo.

E absolutamente obrigatéria a existéncia a bordo dos comboios de um sistema de iluminacio de emergéncia com
intensidade e autonomia suficientes.

Os comboios devem dispor de uma instalagio sonora que permita a transmissdo de mensagens aos passageiros
pelo pessoal de bordo.

Devem ser facultadas aos passageiros informagdes completas e de facil compreensio sobre as regras que lhes sio
aplicaveis tanto nas esta¢des como nos comboios.

2.4.2. Fiabilidade e disponibilidade

A concegio dos equipamentos vitais e do equipamento de rolamento, de tragio e de frenagem, bem como de
controlo-comando, deve permitir, numa situacdo degradada especifica, que o comboio continue a circular sem
consequéncias nefastas para os equipamentos que se mantenham em servico.

2.43. Compatibilidade técnica

Os equipamentos elétricos devem ser compativeis com o funcionamento das instala¢des de controlo-comando e
sinalizacio.
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2.4.4.

2.4.5.

2.5.

2.6.

2.6.1.

2.6.2.

2.6.3.

2.6.4.

No caso da tracdo elétrica, as caracteristicas dos dispositivos de captagdo de corrente devem possibilitar a
circulagdo dos comboios com base nos sistemas de alimenta¢do de energia do sistema ferrovidrio.

As caracteristicas do material circulante devem permitir-lhe circular em todas as linhas em que esteja prevista a
sua explora¢do, tendo em conta as condi¢des climatéricas relevantes.

Controlo

Os comboios devem estar equipados com um aparelho de registo. Os dados recolhidos por este aparelho e o
tratamento das informagdes devem ser harmonizados.

Acessibilidade

Os subsistemas de material circulante aos quais o publico tem acesso devem ser acessiveis a pessoas com
deficiéncia e a pessoas com mobilidade reduzida, em conformidade com o ponto 1.6.

Manutengdo

Sadde e seguranca

As instalagBes técnicas e os procedimentos utilizados nos centros de manutengdo devem garantir a exploracio
segura do subsistema em causa e ndo constituir perigo para a satide e a seguranga.

Protecio do ambiente

As instalacdes técnicas e os procedimentos utilizados nos centros de manutengdo ndo devem exceder os niveis de
perturbacdo admissiveis para o meio ambiente.

Compatibilidade técnica

As instalacdes de manutencio destinadas ao material circulante devem permitir a realizagdo de operagBes de
manutencio da seguranca, higiene e conforto em todo o material para que tenham sido projetadas.

Exploragdo e gestdo do trfego

Segurancga

O ajustamento das regras de exploragdo das redes e das qualificacdes dos maquinistas, do pessoal de bordo e do
pessoal dos centros de controlo deve assegurar a exploragio segura, tendo em conta os diferentes requisitos dos
servigos internacionais e nacionais.

As operagdes e a periodicidade da manutengdo, a formacio e as qualificacdes do pessoal de manutengdo e dos
centros de controlo e o sistema de garantia de qualidade estabelecido pelos operadores nos centros de controlo e
manutenc¢do devem garantir um elevado nivel de seguranga.

Fiabilidade e disponibilidade

As operagdes e a periodicidade da manutencio, a formacio e qualificagdes do pessoal de manutengio e o sistema
de garantia da qualidade estabelecido pelos operadores nos centros de controlo e manutencio devem assegurar
um elevado nivel de fiabilidade e disponibilidade do sistema.

Compatibilidade técnica

O ajustamento das regras de exploragdo das redes e das qualificacdes dos maquinistas, do pessoal de bordo e do
pessoal de gestdo da circulagio devem assegurar a eficiéncia operacional do sistema ferrovidrio, tendo em conta
os diferentes requisitos dos servicos internacionais e nacionais.

Acessibilidade

Devem ser tomadas as medidas necessdrias para assegurar que as regras de exploracdo garantem a funcionalidade
necessdria requerida para assegurar a acessibilidade das pessoas com deficiéncia e das pessoas com mobilidade
reduzida.
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2.7.  Aplicagdes telemdticas para os servigos de mercadorias e de passageiros

2.7.1. Compatibilidade técnica

Os requisitos essenciais no dominio das aplicagdes telemdticas garantem aos passageiros e aos clientes do setor de
mercadorias uma qualidade minima do servigo, especialmente em termos de compatibilidade técnica.

Importa garantir:

— que as bases de dados, o software e os protocolos de comunica¢io dos dados sejam desenvolvidos de modo a
garantir o mdximo de possibilidades de transferéncia de dados entre, por um lado, aplicagdes diferentes e, por
outro, operadores diferentes, excluindo os dados comerciais confidenciais,

— um acesso facil dos utilizadores as informacdes.

2.7.2. Fiabilidade e disponibilidade

Os modos de utilizagdo, gestdo, atualizagdo e conservacdo dessas bases de dados, software e protocolos de
comunicagio de dados devem garantir a eficiéncia desses sistemas e a qualidade do servico.

2.7.3. Sadde

As interfaces de tais sistemas com os utilizadores devem respeitar as regras minimas de ergonomia e de protecdo
da sadde.

2.7.4. Seguranca

Devem assegurar-se niveis de integridade e fiabilidade suficientes para a armazenagem ou a transmissdo de
informacgdes ligadas a seguranga.

2.7.5. Acessibilidade

Devem ser tomadas as medidas adequadas para assegurar que os subsistemas de aplicagOes telemdticas para os
passageiros garantem a funcionalidade necessdria requerida para assegurar a acessibilidade das pessoas com
deficiéncia e das pessoas com mobilidade reduzida.
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ANEXO IV

PROCEDIMENTO DE VERIFICAC[\O «CE» DOS SUBSISTEMAS

1. PRINCIPIOS GERAIS
A «verificagdo “CE”» é o procedimento pelo qual o requerente, na acecdo do artigo 15.°, demonstra que um

subsistema satisfaz os requisitos do direito aplicdvel da Unido, bem como as regras pertinentes, e pode ser
autorizado a entrar em servio.

2. CERTIFICADOS DE VERIFICACAO EMITIDOS POR ORGANISMOS NOTIFICADOS

2.1. Introdugdo

Para efeitos da presente diretiva, a verificagdo a luz das especificacdes técnicas de interoperabilidade (ETI) é o
procedimento pelo qual um organismo notificado verifica e atesta que um subsistema satisfaz as ETI pertinentes.

Esta defini¢do ndo prejudica a obrigagdo do requerente de cumprir outros atos juridicos da Unido aplicéveis, e
eventuais verificagdes por organismos de avaliagio exigidas por outras disposi¢des.

2.2.  Declaragio de verificacio intermédia (DVI)

2.2.1. Principios

A pedido do requerente, a verificacio pode incidir em partes do subsistema ou limitar-se a determinadas fases do
procedimento de verificagdo. Nestes casos, os resultados da verificagio podem ser documentados numa
«declara¢do de verificagdo intermédia» (DVI), emitida pelo organismo notificado escolhido pelo requerente.

A DVI deve fazer referéncia a(s) ETI a luz da qual ou quais se avaliou a conformidade.

2.2.2. Partes do subsistema

O requerente pode solicitar uma DVI para qualquer uma das partes em que decida subdividir o subsistema. Cada
parte serd examinada em todas as fases descritas no ponto 2.2.3.

2.2.3. Fases do procedimento de verificagio
O subsistema, ou partes do subsistema, deve ser examinado em cada uma das fases seguintes:
a) Concegdo global,

b) Produgdo: construgdo, incluindo, designadamente, a execugdo das obras de engenharia civil, o fabrico, a
montagem dos componentes e a regulagdo do conjunto,

¢) Ensaio final.

O requerente pode solicitar uma DVI na fase de projeto (incluindo os ensaios do tipo) e na fase de produgdo para
todo o subsistema ou qualquer parte em que decida subdividi-lo (ver ponto 2.2.2).

2.3.  Certificado de verificacio

2.3.1. Os organismos notificados responsdveis pela verificagio avaliam o projeto, a producio e o ensaio final do
subsistema e emitem o certificado de verificagdo destinado ao requerente, que, por seu turno, emite a declaracio
«CE» de verificagdo. O certificado de verificacdo deve fazer referéncia a(s) ETI a luz da qual ou quais se avaliou a
conformidade.

Se ndo for avaliada a conformidade do subsistema com todas as ETI aplicaveis (e.g. em caso de derrogagio,
aplicagdo parcial de ETI por motivo de readaptagdo ou renovagdo, aplicagio do periodo de transi¢do previsto na
ETI ou caso especifico), o certificado de verificagdo deve indicar a referéncia exata da(s) ETI, ou suas partes, a luz
da qual ou quais o organismo notificado ndo avaliou a conformidade do subsistema no quadro do procedimento
de verificagdo.
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2.3.2. Caso tenham sido emitidas DVI, o organismo notificado responsdvel pela verificagdo do subsistema deve té-las
em conta e, antes de emitir o certificado de verificacdo:

a) Verificar se as DVI contemplam corretamente os requisitos pertinentes da(s) ETI;
b) Avaliar os aspetos ndo abrangidos pelas DVI; e
¢) Avaliar o ensaio final do subsistema.

2.3.3. Em caso de modificagdo de um subsistema para o qual ja foi emitido um certificado de verificagdo, o organismo
notificado deve efetuar apenas as verificagdes e ensaios pertinentes e necessarios, isto ¢, a avaliagdo deve incidir
exclusivamente nas partes modificadas do subsistema e suas interfaces com as partes que ndo sofreram
modificacdes.

2.3.4. Cada organismo notificado envolvido na verificagdo de um subsistema deve organizar um processo, nos termos
do artigo 15.2, n.o 4, que abranja o dmbito das suas atividades.

2.4.  Processo técnico que acompanha a declaracio «CE» de verificagdo.

Compete ao requerente compilar o processo técnico que deve acompanhar a declaragio «CE» de verificagdo, o
qual deve conter os seguintes elementos:

a) As caracteristicas técnicas de projeto, designadamente os desenhos de conjunto e de pormenor que serviram
para a execucdo, os esquemas dos sistemas elétricos e hidraulicos, os esquemas dos circuitos de comando, a
descrigdo dos sistemas de tratamento de dados e dos sistemas automadticos, com um pormenor suficiente para
documentar a verificacdo da conformidade efetuada, a documentagdo de exploracdo e manutengio, etc.,
respeitantes ao subsistema;

b) A relagdo dos componentes de interoperabilidade referidos no artigo 4.°, n.° 3, alinea d), incorporados no
subsistema;

¢) Os processos a que se refere o artigo 15.°, n.° 4, organizados por cada organismo notificado envolvido na
verificacdo do subsistema, os quais devem conter:

— copia das declaragdes «CE» de verificagdo ou, se for o caso, de aptiddo para utilizagdo, emitidas para os
componentes de interoperabilidade referidos no artigo 4., n.° 3, alinea d), acompanhadas, caso se
justifique, das notas de célculo correspondentes e de um exemplar dos relatérios dos ensaios e exames
efetuados pelos organismos notificados com base nas especificagdes técnicas comuns,

— a DVI que acompanha o certificado de verificagdo, se a houver, bem como o resultado da verificagdo da
validade da DVI pelo organismo notificado,

— o certificado de verificagdo, acompanhado das notas de cdlculo correspondentes e assinado pelo
organismo notificado responsavel pela verificacdo, que atesta que o subsistema satisfaz os requisitos da(s)
ETI pertinente(s) e especifica as eventuais reservas formuladas durante a execucio dos trabalhos e ainda
ndo retiradas; o certificado deve igualmente ser acompanhado dos relatérios de visita e de auditoria
elaborados pelo organismo notificado no exercicio das suas atribuicdes, especificadas nos pontos 2.5.2 e
2.5.3;

d) Os certificados de verificagdo emitidos de acordo com outros atos juridicos da Unido;

e) Quando ¢ exigida a verificagdo da integragdo segura, conforme previsto no artigo 18.°, n.° 4, alinea c) e no
artigo 21.°, n.° 3, alinea c), o processo técnico pertinente deve conter ofs) relatdrio(s) do avaliador sobre a
aplicagdo dos MCS para a avaliacdo dos riscos a que se refere o artigo 6.°, n.° 3, da Diretiva 2004/49/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho (').

2.5.  Monitorizagdo pelos organismos notificados

2.5.1. O organismo notificado responsavel por verificar a producdo deve ter acesso permanente aos estaleiros, oficinas
de produgio e dreas de armazenamento e, caso se justifique, as instalacdes de prefabrico e de ensaio e, em geral,
a todos os locais a que considere necessdrio ter acesso para o desempenho das suas atribui¢des. O requerente
deve enviar ao organismo notificado todos os documentos tteis para o efeito, designadamente os desenhos de
execucdo e a documentacdo técnica respeitantes ao subsistema.

2.5.2. O organismo notificado encarregado de verificar a aplicagdo deve executar auditorias periddicas para se certificar
de que as disposicdes da(s) ETI pertinente(s). O relatério dessas auditorias deve depois ser entregue aos profis-
sionais encarregados da realizacdo. A presenca do organismo notificado pode ser necessdria em certas fases da
obra.

() Diretiva 2004/49/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, relativa a seguranca dos caminhos de ferro da
Comunidade, e que altera a Diretiva 95/18/CE do Conselho relativa as licencas das empresas de transporte ferrovidrio e a Diretiva
2001/14/CE relativa & reparti¢do de capacidade da infraestrutura ferrovidria, a aplicacdo de taxas de utilizacdo da infraestrutura
ferrovidria e a certificacdo da seguranca (diretiva relativa a seguranca ferrovidria) (JO L 164 de 30.4.2004, p. 44).



L 138/96 Jornal Oficial da Unido Europeia 26.5.2016

2.5.3. Além disso, o organismo notificado pode efetuar visitas sem aviso prévio ao estaleiro ou as oficinas de fabrico.
Aquando dessas visitas, o organismo notificado pode executar auditorias completas ou parciais. O organismo
notificado deve fornecer aos responsdveis pela execugdo o relatério de inspegdo e, se for o caso, o relatério de
auditoria.

2.5.4. O organismo notificado deve estar em condi¢des de verificar o subsistema em que estd incorporado o
componente de interoperabilidade considerado, de modo a determinar, se a ETI correspondente assim o exigir, a
sua aptiddo para utilizagdo no meio ferrovidrio a que se destina.

2.6.  Apresentacio

O requerente deve conservar um exemplar do processo técnico apenso a declaracdo «CE» de verificagdo durante
toda a vida util do subsistema. Deve ser enviada cépia do processo aos Estados-Membros ou a Agéncia, quando
solicitado.

A documentagdo necessdria para o pedido de autorizagio de entrada em servico deve ser apresentada a
autoridade do local para o qual se pretende a autorizagdo. A autoridade nacional de seguranca ou a Agéncia
podem requerer que uma ou varias partes dos documentos que acompanham o pedido lhe sejam apresentadas na
sua propria lingua.

2.7.  Publicacio
Cada organismo notificado deve publicar periodicamente as informagdes relevantes relativas a:

a) Requerimentos de verificagdo e de DVI recebidos;

b) Requerimentos de avaliagio da conformidade e da aptiddo para utilizacdo de componentes de interoperabi-

lidade;
¢) DVI emitidas e recusadas;
d) Certificados de conformidade e certificados «CE» de aptiddo para utilizagdo emitidos e recusados;

e) Certificados de verificacdo emitidos e recusados.

2.8. Idioma

Os processos e a correspondéncia relativos ao procedimento de verificagdo «CE» devem ser redigidos numa lingua
do Estado-Membro em que estd estabelecido o requerente ou numa lingua oficial da Unido aceite pelo requerente.

3. CERTIFICADOS DE VERIFICACAO EMITIDOS POR ORGANISMOS DESIGNADOS

3.1. Introducio

Nos casos em que se aplicam as regras nacionais, o procedimento de verificagio consiste na verificagio e
certificagdo, por um organismo designado nos termos do artigo 15.°, n.° 8 (a seguir designado o «organismo
designado») de que o subsistema satisfaz as regras nacionais notificadas nos termos do artigo 14.° para cada
Estado-Membro em que seja autorizado a entrar em servigo.

3.2.  Certificado de verificacio

O organismo designado emite o certificado de verificagdo destinado ao requerente.

O certificado deve conter a referéncia exata da regra ou regras nacionais a luz das quais o organismo designado
avaliou a conformidade no quadro do procedimento de verificagio.

Tratando-se de regras nacionais respeitantes aos subsistemas que integram um veiculo, o organismo designado
deve dividir o certificado em duas partes, uma das quais incluird as referéncias das regras nacionais estritamente
respeitantes a compatibilidade técnica do veiculo com a rede e a segunda todas as outras regras nacionais.

3.3.  Processo

O processo organizado pelo organismo designado e que acompanha o certificado de verificagdo emitido em caso
de aplicagdo das regras nacionais deve ser incorporado no processo técnico apenso a declaragio «CE» de
verificagio a que se refere a subseccdo 2.4 e conter os dados técnicos necessirios para a avaliagio da
conformidade do subsistema com as regras nacionais.
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3.4,  Idioma
Os processos e a correspondéncia relativos ao procedimento de verificagdo «CE» devem ser redigidos numa lingua
do Estado-Membro em que estd estabelecido o requerente ou numa lingua oficial da Unido aceite pelo requerente.
4. VERIFICACAO DE PARTES DO SUBSISTEMA, NOS TERMOS DO Artigo 15.°, n.° 7

Caso deva ser emitido um certificado de verificagdo para determinadas partes de um subsistema, sdo aplicdveis,
com as necessdrias adaptagdes, as partes em causa as disposi¢des do presente anexo.
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ANEXO V

PARTE A

Diretivas revogadas e suas sucessivas alteragdes

(a que faz referéncia o artigo 58.°)

Diretiva 2008/57/CE
Diretiva 2009/131/CE
Diretiva 2011/18/UE

(JO L 191 de 18.7.2008, p. 1)
JOL 273 de 17.10.2009, p. 12)
(JO L 57 de 2.3.2011, p. 21)

Parte B
Prazos de transposicdo para o direito nacional

(a que faz referéncia o artigo 57.°)

Diretiva

Prazos de transposi¢io

2008/57|CE
2009/131/CE
2011/18/UE

19 de julho de 2010
19 de julho de 2010
31 de dezembro de 2011
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ANEXO VI

Tabela de correspondéncia

Diretiva 2008/57/CE Presente diretiva
Artigo 1.° Artigo 1.°
Artigo 2., alineas a) a z) Artigo 2.°, pontos 1 a 5,7a17e19a 28
- Artigo 2.°, pontos 6, 18 e 29 a 45
Artigo 3.° -
Artigo 4.° Artigo 3.°
Artigo 5.5, n.° 1 an.° 3, alinea g) Artigo 4.2, n.> 1 an.° 3, alinea g)
- Artigo 4.0, n.° 3, alineas h) e i)
Artigo 5.°,n."4a 8 Artigo 4.°,n.* 4 a 8§
Artigo 6.° Artigo 5.°
Artigo 7.° Artigo 6.°
Artigo 8.° -
Artigo 9.° Artigo 7.°
Artigo 10.° Artigo 8.°
Artigo 11.° Artigo 9.°
Artigo 12.° -
Artigo 13.° Artigo 10.°
Artigo 14.° Artigo 11.°
Artigo 15.°,n° 1 Artigo 18.°, n° 2
Artigo 15.°,n. 2 e 3 -
Artigo 16.° Artigo 12.°
Artigo 17.° Artigos 13.0 e 14.°
Artigo 18.° Artigo 15.°
Artigo 19.° Artigo 16.°
- Artigo 17.°

- Artigo 18.° (exceto o n.° 3)
- Artigos 19.0, 20.°, 21.0, 220 ¢ 23.°

Artigo 20.° -

Artigo 21.° -

Artigos 22.°a 25.° -

Artigo 26.° Artigo 24.°

Artigo 27.° Artigo 14.°, n.° 10
- Artigo 26.°

Artigo 28.° e Anexo VIII Artigos 27.° a 44.°
- Artigo 45.°

Artigo 29.° Artigo 51.°
Artigos 300 e 31.° -

Artigo 32.° Artigo 46.°

Artigo 33.° Artigo 47.°,n. 3, 4,6 ¢ 7

- Artigo 47.°,n 1, 2,¢e 5
Artigo 34.° Artigo 48.°
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Diretiva 2008/57|CE

Presente diretiva

Artigo 35.°
Artigo 36.°
Artigo 37.°
Artigo 38.°
Artigo 39.°

Artigo 40.°
Artigo 41.°
Artigo 42.°
Anexos [ a III
Anexo IV
Anexo V
Anexo VI
Anexo VII
Anexo VIII
Anexo IX
Anexo X
Anexo XI

Artigo 49.°

Artigo 50.°

Artigo 52.°
Artigo 57.°
Artigo 53.°
Artigos 54.° e 55.°
Artigo 56.°
Artigo 58.°
Artigo 59.°
Artigo 60.°
Anexos [ a III
Artigo 9.°, n.° 2
Artigo 15.°,n.° 9
Anexo IV

Artigo 14.°, n.°c 10
Artigos 30.°, 31.0e 32.°
Artigo 7.°, n.° 5
Anexo V

Anexo VI
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Declaracio da Comissdo sobre documentos explicativos

A Comissdo recorda que o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo reconheceram, na sua declaragdo politica
conjunta de 27 de outubro de 2011 sobre documentos explicativos, que as informagdes que os Estados-Membros
prestam a Comissdo sobre a transposi¢do das diretivas para o direito nacional «deve ser clara e rigorosa», para que a
Comissdo possa levar a cabo a sua tarefa de supervisionar a aplicagdo do direito comunitdrio. No caso em apreco, os
documentos explicativos teriam sido fteis para o efeito. A Comissdo lamenta o facto de o texto final ndo incluir
disposi¢des nesse sentido.
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